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CALC
CLEAN

IMPORTANT

- Perform Calc-Clean process regularly for great steam and prolonged life (Fig. 1).
- Recommended water to use: distilled or demineralised water (Fig. 2).

BAXXHO

M3rbaHsaBanTe npotieca Calc-Clean 3a noumcTBaHe Ha Hakun peAOBHO 3a Mo-A0bpa napa U
MPOABNKUTEAEH XKIMBOT (ur. 1).
["penopbunTeAHO € Aa M3MOA3BATE AECTUMAMPAHA WAV AEMUHEPAAV3MPaHa BoAa (dur. 2).

DULEZITE

- Proces Calc-Clean provadéjte pravidelné, abyste zarucili velky vystup pary a delsi zivotnost (Obr. 1).
- Doporucend voda k pouziti: destilovand nebo demineralizovand voda (Obr. 2).

ZHMANTIKO

H diadikaoia kabapiopot ardtwy Calc-Clean mipérel va ekTeAeiTal TAKTIKE, WOTE va
eCaodahileTal BerTiom amodoon aTpou Kat peyaluTtepn didpketa Cwng (Eik. 1).
>UVIOTATAL N XP1ON amooTaypeévou 1) armoviopévou vepou (Eik. 2).

Tadhelepanu!

- Sooritage katlakivi eemaldamise toimingi regulaarselt suurepdrase auru ja pika kasutusea tagamiseks (Jn 1).
- Soovitatav kasutada destilleeritud vett voi demineraliseeritud vett (Jn 2).

VAZNO

Redovito izvrsavajte postupak Calc-Clean za odgovarajucu koli¢inu pare i duze trajanje aparata (SI.1).
Preporucdena voda: destilirana ili demineralizirana voda (S. 2).

FONTOS

- Rendszeresen végezze el a vizkémentesitési folyamatot a kivdld gézolésért és a hosszabb élettartamért
(dbra 7).
Asvanyi anyagoktdl mentes vagy desztilldlt viz haszndlata javasolt (dbra 2).

MAHDbI3AbI

YKakcbl By oHe y3aK KbI3MET KOpCeTy MEP3iMi YLLIH Kak Ta3aaay MPOLIECIH XYMEAI TYPAE OpblHAam
TypbiHbi3 (CypeT 1).
- [aitaanaHyra YCbIHBIAATBIH Cy: AUCTUABAEHTEH HEMECE MUHEPaAChI3aaHFaH cy (CypeT 2).

SVARBU

Reguliariai atlikite kalkiy Salinimo procedira, kad puikiai veikty gary funkcija ir bUty ilgesnis
eksploatavimo laikas (Pav. 1).
Rekomenduojamas vanduo: distiliuotas arba demineralizuotas (Pav. 2).
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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Read this user manual, the important information leaflet, and the quick start guide on the packaging
carefully before you use the appliance. Save them for future reference.

General description (Fig. 3)

Water tank filling funnel

Carry lock (specific types only)
Iron ready’ light

Calc-Clean button with Calc-Clean light
Steam trigger

Temperature dial

Heel

Supply hose

On/off switch

10 Mains cord

11 Mains plug

12 Hose storage compartment
13 Water tank

14 Smart Calc-Clean container

Setting the temperature

To set the required ironing temperature, turn the temperature dial to the appropriate position.
The appliance adjusts the steam automatically, depending on the ironing temperature set.

Temperature setting Automatic steam setting  Fabric type

SYNTH to @ S Synthetic fabrics (e.g., acetate, acrylic,
nylon, polyamide)

NO 0O N ONUTANWN—

(X)) S Wool, viscose, polyester and silk
eee to LINEN &3 Cotton, linen

Recommended water to use: distilled or demineralised water

Your appliance has been designed to be used with tap water: If you live in an area with hard water,
fast scale build-up may occur It is therefore recommended to use distilled or demineralised water to
prolong the lifetime of your appliance.

Do not add perfume, water from the tumble dryer, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids,
chemically descaled water or other chemicals, as they may cause water spitting, brown staining
or damage to your appliance.
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IMPORTANT - Cleaning and maintenance

Smart Calc-Clean System

Your appliance has been designed with a Smart Calc-Clean system to ensure that descaling and
cleaning is done regularly. This helps to maintain a strong steam performance and avoids dirt and
stains coming out of the soleplate over time.To ensure that the cleaning process is performed,
the steam generator gives regular reminders. Besides that, a second defence step to protect the
steam generator from scale is integrated: the steam function gets disabled if descaling is not done
after 1 hour steam ironing once the reminder came up. After descaling is done, the steam function
will be restored. This takes place regardless of the type of water used.

Sound and light Calc-Clean reminder

- After 1 to 3 months of use, the Calc-Clean light starts flashing and the appliance starts beeping
to indicate that you have to perform the Calc-Clean process (Fig. 4).

- You can continue steam ironing for 1 hour while the Calc-Clean light flashes and the appliance
beeps. After 1 hour, the steam function is automatically disabled.You have to perform the
Calc-Clean process before you can continue steam ironing. (Fig. 5)

Tip:You can continue to dry iron by not pressing the steam trigger.

Performing the Calc-Clean process with the Calc-Clean container

Do not leave the appliance unattended during the Calc-Clean process.

Caution: Do not interrupt the process by lifting the iron up from the Calc-Clean container,
as hot water and steam will come out of the soleplate.

Fill up the water tank halfway (Fig. 6).

Make sure that the appliance is plugged in and switched ON during the Calc-Clean process (Fig. 7).
Turn the temperature dial to CALC CLEAN (Fig. 8).

Place the Calc-Clean container on the ironing board or any other even, stable surface (Fig. 9).
Place the iron stably on the Calc-Clean container.

Note:The Calc-Clean container has been designed to collect scale particles and hot water during the
Calc-Clean process. It is perfectly safe to rest the iron on this container during the entire process.

A Press and hold the Calc-Clean button for 2 seconds until you hear short beeps (Fig. 10).

During the Calc-Clean process, you hear short beeps and a pumping sound.
Wait approximately 2 minutes for the appliance to complete the process (Fig. 11).

Il When the Calc-Clean process is completed, the iron stops beeping (Fig. 12).
[Ell Wipe the iron with a piece of cloth and put it back on the base station (Fig. 13).

As the Calc-Clean container becomes hot during the Calc-Clean process,
wait approx. 5 minutes before you touch it.

Carry the Calc-Clean container to the sink, empty it and store it for future use (Fig. 14).

If necessary, you can repeat steps 1 to 11. Make sure that you empty the Calc-Clean
container before you start the Calc-Clean process.

Note: During the Calc-Clean process, clean water may come out of the soleplate if no scale has
accumulated inside the iron. This is normal.
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Safety auto-off mode (specific types only)

- To save energy, the steam generator switches off automatically when it has not been used for
15 minutes. The ‘iron ready’ light flashes.
- To reactivate the steam generator, set the on/off switch to ‘off’ position and then to ‘on’ position.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If you

are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support
for a list of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem

The iron does
not produce any
steam.

The Calc-Clean
light flashes and
the appliance
beeps.

The Calc-Clean

light flashes and/
or the appliance
beeps.

The Calc-Clean
light flashes and
the appliance
beeps every time
| press the steam
trigger. No steam
comes out of the
soleplate.

The appliance has
switched off.

Possible cause

There is not enough water in
the water tank.

You have not pressed the steam
trigger.

You have set the temperature
dial to e.

The steam function has been
disabled until you have
performed the Calc-Clean
process.

This is the Calc-Clean reminder.

You have not done or have not
completed the Calc-Clean
process.

You have not done or have not
completed the Calc-Clean
process.

The safety auto-off function was
activated. This happens
automatically when the steam
generator has not been used or
the steam trigger has not been
pressed for more than 15
minutes.

Solution

Fill the water tank beyond the MIN
indication. Press and hold the steam trigger
until steam comes out. It may take up to
30 seconds until steam comes out.

Press and hold the steam trigger until
steam comes out.

Turn the temperature dial to @ @ or higher.

Perform the Calc-Clean process to restore
the steam function (see chapter
IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).

Perform the Calc-Clean process within
1 hour after the Calc-Clean reminder
is given.

Perform the Calc-Clean process to enable
the steam function again (see chapter
IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).

Perform the Calc-Clean process to enable
the steam function again (see chapter
IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).

Set the on/off switch to ‘off’ position and
then to ‘on’ position.
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Problem Possible cause Solution

The appliance The water tank is empty. Fill the water tank with water and press
produces a loud the steam trigger until the pumping sound
pumping sound. becomes softer and steam comes out of

the soleplate.

Water droplets After the Calc-Clean process, Wipe the soleplate dry with a piece of

come out of the  remaining water may drip out of cloth. If the Calc-Clean light still flashes and

soleplate. the soleplate. the appliance still beeps, perform the Calc-
Clean process (see chapter IMPORTANT
- Cleaning and maintenance’).

The Calc-Clean process has not  You have to perform the Calc-Clean
been completed. process again (see chapter IMPORTANT -
Cleaning and maintenance’).

Dirty water and  Impurities or chemicals present  Perform the Calc-Clean process regularly

impurities come  in the water have deposited in  (see chapter IMPORTANT - Cleaning and

out of the the steam vents and/or maintenance’).

soleplate. soleplate.

Water flushes You have accidentally started Switch off the appliance. Then switch it

out of the the Calc-Clean process (see back on again.Turn the temperature dial to

soleplate. chapter IMPORTANT - the desired temperature setting instead of
Cleaning and maintenance’). CALC CLEAN. Let the iron heat up until

the ‘iron ready’ light lights up steadily.

The Calc-Clean You have not set the See chapter IMPORTANT - Cleaning and

process does not temperature dial to CALC maintenance’.

start. CLEAN or you have not waited

for the iron to heat up.

You have not pressed the Calc-  See chapter IMPORTANT - Cleaning and
Clean button for 2 seconds until maintenance’.
the appliance started beeping.
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BbBeaeHue

["lo3apaBAeHMs 3a BawaTa NoKynka 1 A0bpe aowam BbB Philips! 3a Aa ce Bb3noA3BaTe M3UAAO OT
npeanaraHata oT Philips noaapbxKa, perncTpupaiTe npoAykTa cv Ha aapec www.philips.bg/
welcome.

[Npean Aa U3MOA3BATE YPEAR, BHUMATEAHO MPOYETETE TOBA PbKOBOACTBO Ha MOTPEOUTEAS,
6poluypaTa ¢ BaKHa MHGOPMALMS 1 KpaTKOTO YrbTBaHe 3a 6bp3 CTapT Ha OMaKoBKaTa. 3arnaseTe
M 3a BbAELLM CTIPABKM.

O6ww0 onucanue (pwur. 3)

DyHuA 3a MbAHEHE Ha Pe3epBOapa 3a BOAA

3akAlouBaHe MpK HOCeHe (Camo 3a OMPEAEAEHN MOAEAN)
VHamKaTop “roToBHOCT”

ByTon Calc-Clean 3a nouncTsaHe Ha Hakumn cbe cBeTAMHeH MHAMKaTop Calc-Clean
Cnycbk 3a napa

TemnepaTypeH peryraTop

[NeTa

3axpaHBaLL, MapKyy

KAioy 3a BKA/U3KA.

10 3axpaHBaLl Kaben

11 Llencea Ha 3axpaHBalms kabea

12 OtaereHvie 3a npubyrpaHe Ha MapKyya

13 BoaeH pe3epBoap

14 VnteamrenTeH koHTenHep Calc-Clean

NO 0O N ONUTANWN

HactpoiiBaHe Ha TeMnepaTypaTa

3asaiiTe HeOOXOAMMATA TEMMEPATYPa Ha MaAEHe Ype3 3aBbpTaHe Ha TEMMEpPaTypPHIIS PEryAaTOp
B CbOTBETHOTO MOAOXKEHME,
YpeAbT peryAvipa napata aBTOMaTW4YHO B 3aBUCUMOCT OT 3aAaAeHaTa TemrepaTypa Ha raseHe.

HacTtpotiika Ha ABTOMaTMYHa HacTpoiKa Ha Bua TbkaH

TemnepaTypaTa napara

CUHTETVKA a0 @ S CUHTETUYHM TbKaHW (Hanpumep
aLeTaT, MOAMAKPUA, MOAMAMIA)

oo St BbAHa, BMCKO3a, MoAVecTep
1 Komnpu1Ha

A
ee0e 10 A\EH 2] Mamyx, AeH

MpenopbuMTEAHO € Aa M3MNOA3BaTE AECTMAMPaHa MAM AeMMHEpaAU3MpaHa BoAa

To3n YPEA € NpeAHasHaveH 3a M3MOA3BaHe C YelliMAHa BOAQA. AKO yeliMAHaTa BOAQ BbB BallMA
pPErMoH € MHOro TBbpAa, MOXe 6bp30 Ad CE OTAOXMN HaKuMm. 3aToBa e MNPENOPBbYNTEAHO Ad
M3MOA3BATE AECTUAMPAHA AN AEMUHEPAAM3MPAHA BOAQ, 3a Ad YABAXKUTE XKMBOTA Ha YpEAa.

3abenexka: He pobaBsiiTe nappioM, BOAR OT CyLIMAHA MALLKHA, OLLET, HULLIECTE, MpenapaTy 3a
OTCTPaHsiBaHe Ha HaKMM, MOMOLLHM MPENapaTh 32 FAAAEHE, XMMUYECKU AEKAALMPaHA BOAA UAM
APYTM XMMUKaAM, TbA KaTO TOBa MOXE A2 AOBEAE AO PasAMBaHE Ha BOAR, obpasyBaHe Ha Kadssu
MeTHa MAM MOXKE Ad NMPUYMHM MOBPEAR B YpeAa.
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BAXXHO - NMouucrBaHe 1 nopApBXKKaA

UnTeaurentHa cuctema Calc-Clean 3a nouncTtBaHe Ha Hakun

BawwaT ypea e npoektupan ¢ uHteanreHTHa cnctema Calc-Clean 3a nouncTsaHe Ha Hakun, 3a Aa ce
rapaHTMpa, Ye NMPEeMaxBaHeTO W MOUNCTBAHETO Ha HaKWM CE M3BbPLIBAT PEAOBHO. TOBa Cromara 3a
NOAABPYaHE Ha KaYeCTBEHO rAaAeHe C Mapa M M30srsaHe Ha 3aMbpCsBaHKA W NETHa, KOUTO ce
MPWUMHABAT CAEA BPEME OT TAAAELLATA MOBBPXHOCT. 32 Ad CE OCHIYPU M3BbPLIBAHETO Ha
NOYMCTBALLMS NPOLIEC, FEHEPATOPBT 3a Mapa M3MoA3Ba PEAOBHM HanoMHsHWA, OceeH ToBa €
BKAIOYEHa BTOPa CTbIIKa 3a 3allMTa Ha reHepaTopa 3a napa OT Hakum: GyHKUMATA 3a Nnapa ce
AE3aKTMBMPA, ako 1 Yac CAeA TAAAEHE C Mapa He € U3MbAHEHO MoYncTBaHe Ha Hakun. Caea kaTo

CE U3MbAHM MOYNCTBAHETO Ha HaKvMa, PyHKUMATA 3a napa ce MOAHOBSBA. TOBa Ce M3BbpLUBA
HE3aBMCMMO OT TWMa Ha M3MOA3BaHaTa BOAR.

3BYKOBO M CBETAMHHO HanoMHsHe 3a Calc-Clean

- Caea 1 A0 3 Mecela ynoTpeba cBeTAMHHUAT uHAmKaTop Calc-Clean 3anoysa aa mura m
YPEAbT 3amouysa Ad M3AaBa 3BYKOB CUrHaA, 32 Ad MOKaxe, Ye TpsbBa Aa Ce M3BbPLLUM MPOLECHT
Calc-Clean 3a nouncTsaHe Ha Hakun (pur. 4).

- MoxeTe Aa NPOABAKKTE Aa FAaAMTE C Napa oule 1 4ac, AOKaTO CBETAUHHUSAT MHAMKATOP
Calc-Clean npumurea v ypeabT m3aaBa 38YKoB curHan. Caea 1 uac dyHKUMATA 3a napa ce
AE3aKTMBMPA aBTOMaTHUHO. Moxe Aa n3mbAHUTE npotieca Calc-Clean 3a noumcTBaHe Ha Hakun,
npeAn Aa MPOABAXUTE rAaaeHeTo ¢ napa. (éur. 5)

Cvreem: Moske ga npogbaxxume ga raagume 6e3 napa, kKamo He HAMMUCKAMe CnycbKa 3a napa.

UzebplusaHe Ha npoueca Calc-Clean 3a nouncrTeBaHe Ha Hakun ¢ KoHTelHepa Calc-Clean

He ocTaBsiiTe ypeaa 6e3 HabAoaeHMe no BpeMe Ha npoueca Calc-Clean 3a noyncTBaHe Ha Haku.

BHumaHue: He npekbcBaiiTe npoueca Ypes noBauraHe Ha totusita ot KoHTeiHepa Cale-Clean,
Tbi KATO OT rA3A€LLATA MOBbPXHOCT LLE M3AE3€ ropeLLa BOAA U Mapa.

HanbAHeTe pesepBoapa 3a BoAa AO MoAoBuHaTa (ur. 6).

VYBepeTe ce, ye ypeabT e BKAKOYEH no Bpeme Ha npoueca Calc-Clean 3a nounctsaHe
Ha Hakun (dur. 7).

3aBbpTeTe TemnepaTypHus peryaatop B noaoxenne CALC CLEAN (¢wur. 8).

MocTaBeTe KoHTelHepa Calc-Clean BbpXy AbcKaTa 3a rAaA€He MAM BCsSIKA APyra paBHa
U cTabuAHA MOBbPXHOCT (¢ur. 9).

ChroxeTe toTusaTa ctabuaHo Bbpxy Calc-Clean koHTelHepa.

3abenesxka: Konmerineppm Calc-Clean e npoekmupaH ga cebupa yacmuum Hakun 1 ropeiua Boga no
BpeMe Ha npoLieca 3a npeMaxsaxe Ha Hakun. HanbAHo 6e3onacHo e ga ocmasume MUAMA Bbpxy
HEro no Bpeme Ha LieAns npouec.

A Hatuchere u 3appbKTe O6yToHa Calc-Clean B mpoaAbAXKeHME Ha 2 CEKYHAM, AOKATO He uyeTe
KpaTKM 3ByKoBU curHaam (¢ur. 10).

Mo Bpeme Ha npouieca Calc-Clean 3a nouMcTBaHe Ha HaKMM ce YyBaT KPaTKM 3BYKOBU CUTHAAM
1 6bAGYKaLL, 3BYK. M34akaiiTe OKOAO 2 MUHYTU YPEABT Aa U3MbAHM npolieca (¢pur. 11).

Bl Korato npouechT Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha HaKMM 3aBbpLUM, IOTMATA MPECTaBa AA U3AABa
3BYKOBW curHaau (dur. 12).

[Ell Mouncrete 1oTusTa € Mapye NAaT M 5 NocTaBeTe o6paTHO BbPXY OCHOBATa Ha ypeaa (pur. 13).
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Toit KaTo KoHTelHepbT Calc-Clean ce Harpsisa no Bpeme Ha npotieca Calc-Clean 3a
MOYMCTBAHE HA HaKMM, U34aKaNTe OKOAO 5 MUHYTU, MPEAU Ad FO AOKOCHETE.

3aHeceTe KoHTelHepa Calc-Clean Ao MMBKaTa, M3npasHeTe ro U ro npubepeTe 3a Gbaella
ynotpe6a (¢ur. 14).

AKo e HeobxoAMMO, MOXKe Aa noeTopeTe cTbikuTe oT 1 Ao 11. YBeperte ce, ye cTe
usnpasHuam koHTeiHepa Calc-Clean, npean Aa 3anoyHeTe npolieca 3a NpemMaxBaHe Ha HaKuM.

3abeaexxka: Mo Bpeme Ha npoueca 3a npeMaxsaHe HA HAKMN OM FAAgeLLaMa NOBbLPXHOCM MOXKe ga
M3A€3€ YMCma Bogd, AKO BbB BbMPELIHOCMMA HA OMUAMA HE Ce € Hampynaa Hakun. ToBa € HOPMAAHo.

PeXxum Ha npeanasHo aBTOMaTUYHO U3KAIOUBaHe (camo 3a onpeApeAeHu MOAeAM)

- 3a Aa NecTn eHepris, MapHUAT reHepaTop Ce M3KAIOUBA aBTOMATUYHO, @Ko He € M3MOoA3BaH
B MpoAbAKeHe Ha 15 MUHYTU. CBETAMHHUAT MHAMKATOP 'TOTOBHOCT ' MpemMuraa.

- 3a AQ BKAIOUMTE MapHKA reHepaTop, MOCTaBETE KAIOUA 33 BKAIOUBAHE/V3KAIOUBaHE
B "“M3KAIOYEHO" MOAOMEHUE N CAEA TOBA BbB 'BKAIOUYEHO' MOAOKEHME.

OTCTPaHHBaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTHU

B Ta3n raaBa ca 0606LLeHM Hal-4eCTO CpelliaHUTe NPOBAEMM, KOMTO MOXE Aa CPELLHETE Mpwu
M3MOA3BaHE Ha ypeaa. AKO He MOXeTe Aa paspelurTe npobAema ¢ momMolLTa Ha MHGOpMaLmATa
NO-AOAY, BWXKTE CMMCbKa C YeCTO 3aaaBaHu Bbnpock Ha aapec www.philips.com/support
1AM ce cBbpxkeTe C LleHTbpa 3a 06cAy»KBaHe Ha MOTpebKTeAn BbB BallaTa CTpaHa.

Mpobaem

IOTmaTa He
noAagea rapa.

CBETAUHHMAT
nHamkatop Calc-
Clean npumuraa
W YPEABT M3AaBa
3BYKOB CUHaA.

BbaMorkHa npuymnHa

Bbs BoaHWA pe3epBoap Hama
AOCTaTBbYHO BOAR.

He cTe HaTucHaan crycbka
3a napa.

HacTpolikaTa Ha TemnepaTypH1a
peryAaTop e 3aAaAeHa Ha
nosvums e.

DyHKLUMATA 32 AOTBAHUTEAHA
napa e bvAa 13KAIoUeHa, AOKaTO
He M3BbpLUMTE MpoLieca Mo
npemMaxBaHe Ha Hakur.

ToBa e HanomHaHeTo Calc-
Clean 3a nouncTBaHe Ha HaKku.

PeweHune

HanbAHeTe pe3epsoapa 3a BoAa HaA
o3HaveHreTo MIN. HaTucHeTe m
33aAPLKTE CryCbKa 3a Mapa, AOKaTo He
3aMoYHe Aa M3AM3a napa. Moxe aAa
oTHeMe A0 30 ceKkyHAM, Mpean Aa
3arnouHe Aa M3AM3a Mapa.

HaTucHeTe 1 3aapbKTe CrycbKa 3a napa,
AOKATO 3aMoyHe Ad M3AM3a Mapa.

[NocTaBeTe TemnepaTypHUs peryaaTop
Ha Mo3nuMA @ @ 1AM MO-BKCOKa.

M3mbaHeTe npolieca Calc-Clean
3a MOYMCTBAHE Ha HaKwM, 33 Ad
Bb3CTaHOBUTE dyHKLMATA 3a Mapa
(BxTe pasaera “BAXKHO —
[MNouncTaaHe 1 NopapbIKKa”).

3ebplueTte npoueca Calc-Clean 3a
NOYNCTBAHE Ha HaKMM B PaMKKTe Ha

1 yac cAea HaMoOMHSHETO 3a MouMcTBaHe
Ha HaKmn.



[Mpobaem

CBETAUHHUAT

nHamkaTop Calc-
Clean npumuraea

WAV ypeabT
V3AaBa 3BYKOB
CUrHan.

VIHAMKaTOPBT Ha
cnctemata Calc-

Clean 3a
MOYNCTBAHE Ha

HaKWM NpUMMrea
1 YPEABT M3AaBa

3BYKOB CMIHaA
BCEKM MbT,

KOraTo HaTmCHa
CMyCbKa 3a napa.

OT raaaelaTa
MOBBPXHOCT He
M3AM3a Mapa.

YpeAabT ce e
VIBKAIOUMIA.

VpeAbT 13aaBa
CWAEH LUYM Ha
M3MOMMBaHe.

OT raaaellata
MOBBbPXHOCT
M3AM3AT Kariku
BOAQ.

BbamoxHa npu4vnHa

He cTe u3mbAHWAK WA He cTe
3aBbpLumAv npotieca Calc-Clean
3a MOYMCTBAHE Ha HaKMI,

He cTe n3mbAHWAM 1AM He cTe
3abpmav npoteca Calc-Clean
3a MOYMCTBAHE Ha HaKMn.

DyHKLUWATA 32 MPeAMasHO
aBTOMATUYHO M3KAIOUBAHE Ce e
aKTvBMpana. ToBa ce cAydsa
aBTOMATUYHO, KOraToO
reHepaTopbT 3a Mapa He e 6uA
M3MOA3BaH MAM CryCbKbT 3a Mapa
He e BUA HaTKCKaH B
MPOAbAXKEHWE Ha noseve oT 15
MUHYTH.

BoAHWSAT pesepBoap e npaseH.

Chea KaTo U3BbPLIKTE MpoLieca
Calc-Clean 3a nouvcTeaHe Ha
HaKuM, OT rAaAellaTa
MOBLPXHOCT MOXE AA U3TEYe
OCTaHaAaTa B pe3epBoapa BOAR.

MpoueckT Calc-Clean 3a
MOYMCTBAHE HA HAKWUM HE e
3aBbpLLEH.
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PeweHnune

M3mbaHeTe npoueca Calc-Clean 3a
MOYMCTBAHE Ha HaKWM, 33 Ad aKTUBMpaTe
dyHKLMATA 32 Mapa OTHOBO (BMXKTE
pasaena “BAXKHO — lMNouncTsaHe 1
noAApbXKa').

V13nbaHeTe npoueca Calc-Clean 3a
NOYMCTBAHE Ha HaKWM, 33 A3 aKTUBMpaTe
dyHKUMATA 32 Napa OTHOBO (BMXKTE
pasaena "‘BAXKHO — lMNounctsaHe 1
noaapbxkKa').

[TocTaBeTe KAlOUa 3a BKAIOYBaHE/
MN3KAIOYBAHE B '‘U3KAIOYEHO'' MOAOIKEHME
N CAEA TOBA BbB ''BKAIOUYEHO' MOAOXKEHME.

HarbaHeTe pesepBoapa ¢ Boaa U
HaTWCKalTe CryCbKa 3a napa, AOKaTO
GbABYKALLMAT 3BYK CTaHe MO-TWX U OT
rAaA€eLlaTa MOBBPXHOCT 3aroYHe Ad
V3AM3a Napa.

[NoAcyleTe rAaa€eLliaTa MOBBPXHOCT C
napye nAaT. AKO CBETAUHHUST MHAMKaTOP
Calc-Clean Bce olue MpumMrea U ypeabT
MPOAbBAXKABA Ad V3A3Ba 3BYKOB CHIHAA,
n3nbaHeTe npoueca Calc-Clean 3a
NOYMCTBAHE Ha Hakum (BVPKTE pasaeAd
“BAXHO — NouncreaHe 1 noaspbxKa').

Morke aa m3mbaHKTe npoueca Calc-Clean
3a MOYMCTBAHE Ha HaKWM OTHOBO (BUKTE
pasaena “BAXKHO — lMNouncteaHe 1
noaapbxkKa').
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[po6aem

OT raaaellaTta
MAOYa U3AM3aT
HEYNCTOTUM U
MpPbCHa BOA.

OT raaselata
MOBBPXHOCT Teue
BOAQ.

[NpouecsT Calc-
Clean 3a
NOYMCTBAHE Ha
HaKwuM He ce
cTapTupa.

BbamoxkHa NnpuU4vnHa

BbB BEHTMAALMOHHMTE OTBOPU
3a napa W/MAV BbPXY rAaselliata
MOBBPXHOCT Ca OCTaHaAU
3aMbPCABAHMA MAV XMMUKAAN

T BoaaTa.

CrapTupaam cte npoueca Calc-
Clean 3a nouncTeaHe Ha Hakumn
norpeluKa (BUXKTe pasaena
“BAXXHO — lNouncTeare n
noaApbxKa').

He cTe noctasman
TEMINEPATYPHUS PEFYAATOP B
no3uuma CALC CLEAN nan He

CT€ U34aKaAn IOTUATa Ad 3arpee.

He cTe HaTucHaan ByToHa Calc-
Clean B npoabAxkeHme Ha 2
CEKYHAM, AOKATO YPeAbT
3arouHe Aa M3AaBa 3BYKOB
CUTHaA.

Pewenne

/3BbpluBaNiTE NpoLieca 3a MoYncTaHe
Ha HaKu1n peAOBHO (BIDKTE pasaeAd
“BAXXHO — lNouncTeaHe 1 noaspbxKa”).

M3kaloueTe ypeaa. Caea ToBa ro
BKAIOYETE OTHOBO. 3aBbPTETE
TEMMEPATYPHUS PETYAATOP AO XKeAaHaTa
TemnepaTypHa HacTpoika sMecto CALC
CLEAN. OcTaBeTe 10TusTa Aa 3arpee,
AOKATO CBETAMHHUST UHAMKATOP
“roTOBHOCT" He CBETHE MOCTEMNEHHO.

Burkre pasaena “BAXKHO — [Nouncreaqe
1N MOAAPBIKKA',

Burkre pasaena “BAXHO — [NouncTeaqe
1N NOAAPBIKKA',
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Uvod

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spole¢nosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory,
kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim prfstroje si dikladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a struénou prirucku na obalu.
Uschovejte je pro budouci pouziti.

Vseobecny popis (Obr. 3)

Plnici ndlevka nddrzky na vodu

Zamek pro prendseni zehlicky (pouze nékteré typy)
Kontrolka ,,Zehliéka pripravena’

Tlacitko Calc-Clean s kontrolkou Calc-Clean
Spoust’ pary

Voli¢ teploty

Zadnf sténa

Privodni hadice

Vypinac pro zapnuti/vypnutf

10 Napdjeci kabel

11 Sitové zastrcka

12 Prihrddka pro skladovéni hadice

13 Nddrzka na vodu

14 Inteligentni nddobka Calc-Clean

NO O N ONUT AW =

Nastaveni teploty

Nastavte pozadovanou teplotu Zehlenf otocenim voli¢e teploty do odpovidajici polohy.
Zarizeni upravuje vystup pary automaticky, v zavislosti na nastavené teploté zehlenf.

Nastaveni teploty Automatické nastaveni pary Typ tkaniny

SYNTH na @ S Syntetické textilie (napr. acetdt, akryl,
nylon, polyamid)

oo S VlIna, viskdza, polyester a hedvabf

eee® naLEN s Bavina, len

Doporucena voda k pouziti: destilovana nebo demineralizovana voda

Pristroj je urcen pro pouziti s vodou z kohoutku. Pokud Zijete v oblasti s velmi tvrdou vodov,
mUze dochazet k rychlé tvorbé vodniho kamene. Doporucujeme proto pouzivat destilovanou
nebo demineralizovanou vodu, aby se prodlouZila Zivotnost pristroje.

Nepridavejte parfém, vodu ze susicky, ocet, Skrob, odvapnovaci prostiedky, pripravky pro
usnadnéni zehleni, vodu s chemicky odstranénym vodnim kamenem nebo jiné chemikalie,
protoze by mohlo dojit k vystrikovani, vzniku hnédych skvrn nebo poskozeni zarizeni.
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DULEZITE - &i$téni a udrzba

Inteligentni systém Smart Calc Clean

Tento pristroj disponuje inteligentnim systémem Calc-Clean, ktery zajistuje pravidelné odstrariovéni
vodniho kamene a cistén( pristroje. Pomaha tak udrzet silny vystup pary a vyhnout se zaspinénf a
vzniku skvin zpdsobenych béhem pouzivani Zehlicl plochou. Aby proces cisténi skutecné probéhl,
aktivuje generdtor pdry pravidelnd pripomenuti. Krome toho je generdtor pary chrdnén také tim,
Ze pokud odstrariovdni vodniho kamene neprobéhne po 1 hodiné Zehlen( s parou od pripomenut,
funkce naparovan( se vypne. Kdyz je odstrariovani vodniho kamene dokonceno, funkce naparovanf
se opét zapne. K tomuto procesu dochdzi nezdvisle na tom, jaky druh vody pouZijete.

Zvukové a svételné pripomenuti procesu Calc-Clean

- Po 1 az 3 mésicich pouzivani za¢ne blikat kontrolka funkce Calc-Clean a zarizeni za¢ne pipat,
aby vés upozornilo, ze mdte provést proces Calc-Clean (Obr. 4).

-V Zehlen( s naparovanim muUzete pfi blikdnf kontrolky funkce Calc-Clean a pipan( zarizenf
pokracovat 1 hodinu. Po hodiné se funkce naparovani automaticky deaktivuje. Nez budete moci
pokracovat v zehlenf s naparovdnim, musite provést proces Calc-Clean. (Obr: 5)

Tip: Pokud nestisknete spoust’ pary, miiZete pokracovat v Zehleni nasucho.

Provedeni procesu Calc-Clean u nadobky Calc-Clean

Nenechavejte pristroj béhem procesu Calc-Clean bez dozoru.

Upozornéni: Neprerusujte proces vyjmutim zehlicky z nadobky Calc-Clean, z Zehlici plochy bude
vychazet horka voda a para.

Nadrzku na vodu napliite do poloviny (Obr. 6).

Béhem procesu Calc-Clean musi byt zafizeni zapojeno do sité a zapnuto (v poloze ON) (Obr. 7).
Voli¢ teploty nastavte na hodnotu CALC CLEAN (Obr. 8).

Postavte nadobku Calc-Clean na zehlici prkno nebo na jiny rovny a stabilni povrch (Obr. 9).
Zehli¢ku umistéte do bezpe¢né pozice na nddobku Calc-Clean.

Poznamka: Nadobka Calc-Clean byla navrZena, aby béhem procesu Calc-Clean shromazd'ovala castecky
vodniho kamene a horkou vodu. Je naprosto bezpecné béhem jakékoli Casti procesu odloZit Zehlicku
do této nddobky.

A sStisknéte a podrzte tladitko Calc-Clean na 2 sekundy, dokud neuslysite kratké zapipani (Obr. 10).

Béhem procesu Calc-Clean uslysite kratké zapipani a zvuk Cerpani. Pockejte asi 2 minuty,
az zarizeni proces dokonéi (Obr. 11).

Bl Kdyz je proces Calc-Clean dokonéen, pFestane zehli¢ka pipat (Obr. 12).

Bl Utiete Zehlicku hadrikem a vrat'te ji do zakladni stanice (Obr. 13).

V prubéhu procesu Calc-Clean nddobka Calc-Clean ztepld. Zhruba 5 minut se ji nedotykejte.
Poté preneste nadobku Calc-Clean ke drezu, vyprazdnéte ji a ulozte pro dalsi pouziti (Obr. 14).

Pokud je potfeba, mizZete opakovat kroky 1 az 11. Pfed spusténim procesu Calc-Clean se
ujistéte se, Ze jste vyprazdnili nadobku Calc-Clean.

Poznamka: Béhem procesu Calc-Clean miiZe vychdzet z Zehlici plochy cista voda, pokud se uvnitF
Zehlicky neusadil vodni kdmen.To je normdlni.
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Bezpecnostni rezim automatického vypnuti (pouze nékteré typy)

- Pokud se systémova Zehlicka nepouzivd 15 minut, automaticky se vypne kvdli Uspore energie.
Zacne blikat kontrolka ,,Zzehli¢ka pripravena“.
- Abyste systémovou Zehlicku opét aktivovali, nastavte vypina¢ do vypnuté polohy a poté do

zapnuté polohy.

Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pifstroje setkat.

Pokud se vam nepodar{ problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte webové stranky
www.philips.com/support, kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastési dotazy, nebo kontaktujte
Str'edisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém

Reseni

Zehlitka
neprodukuje
zadnou péru.

Kontrolka Calc-
Clean za¢ne blikat
a zafizeni zacne
pipat.

Kontrolka Calc-
Clean za¢ne blikat
a/nebo zarizeni
zacne pipat.

Kontrolka funkce
Calc-Clean blikd a
zarzen( zapipa
pokazdé, kdyz
stisknu spoust’
pary. Ze Zehlicl
plochy nevychazi
74dnd péra.

Pristroj se vypnul.

Mozna pricina

V nadrzce neni dostatek
vody.

Nestiskli jste spoust’ pary.

Voli¢ teploty jste nastavili na
hodnotu e.

Dokud neprobehne proces
Calc-Clean, bude funkce
naparovani vypnuta.

Jedna se o pripomenutf
procesu Calc-Clean.

Neprovedli nebo nedokondili
jste proces Calc-Clean.

Neprovedli nebo nedokoncili
jste proces Calc-Clean.

Pokud nepouzivate
generdtor pary nebo
nestisknete spoust pdry po
dobu delsf nez 15 minut,
automaticky se aktivuje
funkce bezpecnostniho
automatického vypnutf.

Naplrite nddrzku na vodu za ukazatel MIN.
Stisknéte a podrzte spoust’ na pdru, dokud
nezacne vychdzet pdra, coz mlze trvat az
30 sekund.

Stisknéte a podrzte spoust’ pary, dokud
nevyjde péra.

Nastavte voli¢ teploty na hodnotu @ @ nebo
VySSH.

Provedte proces Calc-Clean, abyste obnovili
funkei naparovdn( (viz kapitola ,, DULEZITE —
Cisténi a Udrzba').

Provedte proces Calc-Clean do 1 hodiny od

okamziku, kdy se aktivovalo pripomenutf
procesu Calc-Clean.

Provedte proces the Calc-Clean, abyste opét
aktivovali funkei naparovdnt (viz kapitola
,DULEZITE — Cisténf a Udrzba").

Provedte proces the Calc-Clean, abyste opét
aktivovali funkci napafovéni (viz kapitola
DULEZITE — Ci$t&nf a Udrzba").

Nastavte vypinac do vypnuté polohy a poté
do zapnuté polohy.

17
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Z pristroje je
slySet hlasity zvuk
cerpadla.

Ze dna Zehlicky
odkapdvd voda.

Ze zehlicl plochy
vychdzf $pinavd
voda a jiné
necistoty.

Ze zehlicl plochy
vytékd voda.

Proces Calc-Clean
se nespusti.

Nddrzka na vodu je prdzdna.

Po procesu Calc-Clean muze
z zehlic plochy kapat horkd
voda.

Proces Calc-Clean nebyl
dokoncen.

Necistoty a chemikdlie, které
jsou prftomny ve vodg, se
usazuji v otvorech pro
vystup pary a na zehlicf
ploge.

Omylem jste aktivovali
proces Calc-Clean (viz
kapltola ,,DULEZITE —
Cigténf a ddrzba).

Nenastavili jste voli¢ teploty
na hodnotu CALC CLEAN
nebo jste nepockali, az se
Zehlicka zahreje.

Nestiskli jste na 2 sekundy
tlacitko funkce Calc-Clean,
dokud zar{zeni nezacalo
pipat.

Doplrite nddrzku vodou a stisknéte spoust
pary, dokud se zvuk Cerpdnf neztis( a z Zehlicf
plochy nevyjde pdra.

Otrete Zehlici plochu dosucha kouskem ldtky.
Pokud kontrolka funkce Calc-Clean stéle blikd
a zarfzenf stdle pipd, provedte proces Calc-
Clean (viz kapitola ,DULEZITE — Cigténi a
Udrzba").

Musite proces Calc-Clean provést znovu
(viz kapitola L DULEZITE — Cigténi a ddrzba').

Provddéjte pravidelné proces Calc-Clean
(viz kapitola , DULEZITE — Cigtén( a ddrzba').

Vypnéte zarizent. Poté je opét zapnéte.
Voli¢ teploty nastavte na pozadovanou
teplotu misto na hodnotu CALC CLEAN.
Nechte Zehli¢ku zahrat, dokud se kontrolka
,zehli¢ka pripravena’ nerozsvitf
neprerusované.

Viz kapitola ,, DULEZITE- Cidténi a tdrzba",

Viz kapitola ,, DULEZITE- Cigtén( a ddrzba".
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Eicaywyn

2uyxapnTmpela yla Ty ayopd oag kal kaAwg npbarte om Philips! Na va emwdeAnbeite TARpwg
amd ™y umooTpLEn Tou Trapexet 1 Philips, SnAwoTe To Tpoidv oag otny t1oTooeAida
www.philips.com/welcome.

[pLv XPNOLUOTIOMOETE TN OUOKEUT), OLaBAcTe TIPOCEKTIKA TO €YXELPISIO XprioNg, TO EEXWPLOTO
GUAAEDLO [e TIG onpavTiKEG TTANpodopieg Kal Tov 0dnyod Ypryopng evapéng ot ouckeuaoid.
Pula&Te Ta yia HeEANOVTIKT) avapopd.

Fevikn eprypadn (Ewk. 3)

Avolyua TApwong TG SeEapevng vepou
Kheidwpa petadopds (MOVO Oe OUYKEKPLILEVOUG TUTTOUG)
Auyvia eToluoTTag oidepou

Koupri Calc-Clean pe Auyvia Calc-Clean

2 kavOAaAn aTuou

Alakotng Beppokpaoiag

Baon

> wArvag Tpododoaoiag

AlakoTTTng EvepyoTToinong/amevepyoroinong
10 Kahwodlo peuparog

11 dig

12 Xwpog amobrikeuong cwArva

13 AeEapevry vepou

14 Aoxeio €€urvng Aettoupyiag Calc-Clean

PUBpion Beppokpaciag

NO 0O N ONUT A WN =

la va pubuiceTe TV amalToupevn Beppokpacia oldepwaATog, YupioTe To S1akoTTm
Beppokpaciag oty KataAAnAn Beon.

O artpodg pubuiCeTal autopaTa oTn OUOKEUT), avaloya e Tn Beppokpacia oldepwaTog mou
EXETE ETTINEEEL.

PUBuion AuTtoparn pUbpuion atpou Tutog upaoparog
Oeppokpaociag
SYNTH ¢wc @ & 2uvBeTikd updopara (T.x. aceTdr,
AKPUALK, VALAOV, TTOAUaidN)
o0 S MaMva, Blokoln, TTOAUESTEP
Kal HETAEL
ee®e cwg LINEN s Bapfakepa, Aiva

ZuvIioTATAL 1] XP1)OT) ATTOCTAYHEVOU 1) ATTLOVIOHEVOU VEPOU

AUTH N ouoKeUn elval oxedlaopéVn Yid va XpnotdoTioleiTal e vepd Bpuong. Av To vepd TG
TIEPLOXNG OAG €ival OKANPO, EVOEXETAL VA OUCOWPEUTOUY Ypriyopa diarta. ['a To Adyo auTo,
XPNOLLOTIOINOTE ATTOCTAYHEVO 1) ATTIOVIOKEVO VEPO, WOTE va Tiapateivete T didpkela Cwng
TNG OUCKEUNG 0Ag.

Mnv TpocBéTeTE Apwa, vepO amod oTEYVWTTPLO pouxwy, EUBL, kOAa koAapiocpaTog, ouoieg
apaldTwong, uypd odEPWUATOG, XNIKA adalaTwpevo vepo 1) aAa Xnpikd, kabwg oL oucieg
auTeg evdexeTal va mpokaheécouv diappor) vepou, kade knAideg 1) BAAPn ot cuokeun).
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THMANTIKO - KaBapiopog kair cuvtiipnon

‘E§utrvo ouoTtnpa kabapiopou ahatwv Calc-Clean

H ouokeun €xel oxediaoTel pe €va é€utvo ouoma kabaplopou ardtwy (Smart Calc-Clean),
woTe N apaipeon kat o kKabaplopog Twv aAdTwy va dleEdyovTal avd TaKTd XPoviKd
Oltaomuara. Erol Siatnpeital n t.oxupr) armddoon atpou Kal armoTpETeTal N eudavion Bpwiidag
Kal Aekedwv otV TAAKaA [e TV TTapodo Tou Xpovou. [1a va eEachalloTel ) TaKTIKT
adalatwon, n YEWNTPLA aTHoU TTapdyel TAKTIKEG uttevBupioelc. H ouokeury SiabéTel etiong éva
EVOWHATWEVO oUoTNHA TTpooTaciag amd Ta dAara: adpou nyroeL N uTTevBULON, av CIOEPWOETE
pe atpo yia 1 wpa, n AetToupyia atpou amevepyoroleitat. MoAG oAokAnpwBei o kabaplopog
Twv aAdTwy, n AetToupyia atpou cuvexiCetat. H diadikaoia autr) AapBdvel xwpa aveaptmTa
aro Tov TUTTO VEPOU TTOU X PNOLKOTTOLEITAL.

Hynriko6 onpa kat Auyvia utrevBupiong Calc-Clean

- Metd amo 1 €wg 3 prveg xpriong n Auxvia Cale-Clean apyiCet avafoofrivel kat armo )
OUOKEUT AKOUYETAL €Vag XAPAKTNPLOTIKOG 1XOG, UTTOOEIKVUOVTAG OTL TIPETTEL VA EKTEAECETE
™ Sadikaoia kabaplopou ardtwv (Eik. 4).

- Mmopeite va ocuveyioeTe va oldepwveTe e atuo yia T wpa adou apxioel va avaBoofrivel
n Auyvia Calc-Clean kat va akoUyeTal ard Tn CUCKEUT] O XAPAKTNPLOTIKOG 1X0G. MeTd aro
1 wpa, n AetToupyia atpol amevepyorroleital autopara. [la va cuvexioeTe va oldepwveTe
e aTd, TpeTTel va exkTeAéoeTe T Sladikaoia kabaplopou aidtwv. (Eik.5)

ZupPoulny: Mmopeite va ouvexioeTe va otdepwveTe pe ENpo aidepo, xwpig va meleTe T okavddAn atuou.

ExTtéAeon Tng dradikaoiag kaBapiopol ahartwv pe To doxeio Calc-Clean

Mnv adrivere ToTé TN cuokeun xwpig emifAedn karta T Sidpkela Tng dadikaciag
kaBapiopou alaTwv.

Mpoooxn: Mnv diakoyete T Sadikacia, onkwvovTag To oidepo amod 1o Soxeio Calc-Clean,
Kabwg KauTod vepod Kat aTpog Oa Byouv amd Tnv TAAKa.

lepioTe ™ de&apevr) vepol péxpt T peon (Ewk. 6).

Kara 1 Siadikacia kabapiopol alatwy, Befawbdeite 6TL | cUoKeT €ivat
evepyoTroinpuevn kat ouvdedepévn otny mpila (Eik. 7).

lupioTe To SrakomTn Oeppokpaociag orny evden CALC CLEAN (Ei. 8).

TomoBetnoTe To doyeio Calc-Clean mavw oTn o1depwoTpa 1) og oToladnmoTe AAAN
opahn kat emimedn emeaveia (Ewx. 9).

TomoBetnoTe To cidepo £T0L, WoTe va akoupmd otabepd mavw oTto doxeio Calc-Clean.

Znueiwon: To doxeio Calc-Clean éxel oxediaotei yia va ouMéyel Ta dAata kat To §gaTé vepo Katd

dtapketa Tng bladikaoiag kabapiopol alatwv. Mmopeite va akouutoete To 6lbepo TAVW O€ aAUTO
To doxelo kata Tn dtapkela 0Ang Tng bladikaciag pe amoAuTy acPdleia.

A NaroTe maparteTauéva To koupti Calc-Clean yia 2 SeuTepOAeTITa PEXPL VA AKOUGTOUV
karmola cuvtopa nxnTika onpara (Ewk. 10).

Kara ) Siapkeia g dradikaciag kabapiopol akdtwy, akolyovTal KATola CUVTOUA
NXNTWKA oTjara kat evag nxog avrinong. Mepipévere mepimou 2 Aemta péxpt va
olokAnpwOei n diadikacia (Ewk. 11).

Bl MoAig ohokAnpw8si 1) Siadikacia kaBapiopol aldTwy, Ta nynTika ofjpata otapatolv (Ei. 12).
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Bl >xouttioTe To oibepo pe €va kopudTi Udacua kal ToroBeTHoTE To Eava oTo oTadUo
Baong (Ew. 13).

Emreidn 1o doyeio Calc-Clean Oeppaivetal kata Tn diapkela Tng diadikaciag kabapiopou
ahatwv, TeplpéveTe Trepitrou 5 Aemrtd poToUl To ayyigeTe.

Metadepete To doyeio Calc-Clean oTo vepoyUTn, adeldoTe To kat amobnkeloTe To yia
peMovTikn xpnon (Ewc. 14).

Av eival amapaitnTo, pmopeite va emavalafete Ta fripata 1 wg 11. PpovrioTe va
adelaoeTe To Soxeio Calc-Clean mpiv EekivrioeTe T Sladikacia kabapiopol akaTwy.

Znueiwon: Kara ™ dudpkeia g diadikasiag kabapiopou ararwy, umopel va Pyet kabapo vepd amod
TNV mAdKa, av 8ev UTTAPXOUV AAATA OTO ECWTEPLKO Tou oidepou. AuTo elvat puatoAoyiko.

AsiToupyia autépaTng amevepyotroinong acpalsiag

(HOVO o€ CUYKEKPIPNEVOUG TUTTOUG)

- Ta egolkovounon eVEPYELAG, N YEWNTPLA ATHOU ATTevepPYOTTolEiTAL AuTopaTa av Ogv
yxpnolporonBet yia 15 Aerrra. H Auyvia eToiudmrag Tou oidepou avaPoofrvel.

- Tava evepyomoinoeTe Eava T yewnTpla atpou, TomobemoTe To dlakor on/off ot
Beon “off " kai, ot cuvexela, ot B€on “on”.

AvTIETWTION TTPOPANUATWYV

AuTo To Kedahalo ouvoyilel Ta Mo cuvnBlopéva TTPOPATATA TTOU UTTOPEL VA AVTILETWTTIOETE
JE TN oUOKEUT). Av OV UTTOPEOETE VA AUCETE TO TTPOPBANUA HE TIG TTAPAKATW TTANPOodOpIEC,
avaTpelTe ot AloTa ouxvwy epwtroewy ot dleuBuvon www.philips.com/support

7 emikovwvrioTe pe To Kévtpo EEurmpémong KatavahwTwy om ywpa oac.

Autia MOeavn aitia Auon

To oldepo dev Agv UTTAPXEL APKETO VEPO [epioTe ™ Oe€apevr) vepou TTavw
mapdyel KaBoAou ot Se€apevr) vepou. amé my evdel&n MIN. MNamorTe
aTpo. TIapAaTeETAEVA TN oKavOAAn ATHOU

JExpL va apyioel va Byaivel atuog.
Mrmopel va mepdoouv €wg Kat

30 SeuTepOAETITA EXPL VA apXioel
va Byaivel atpds.

Aev Tatoarte T okavoaAn  [latioTte mapareTapéva T okavodn
arpou. arpou, HExpL va apyioel va Pyaivel atuog.

Exete pubpioel To dakdmm  PubuioTe To Siakdmn Beppokpaciag
Beppokpaociag o Oéon @ ot BEon @ @ 1) UPnAOTEPQ.

H Aettoupyia atpou €xel ExteAéoTe T dladikaoia kabaptopou
arevepyottolnBel péxpt va  aAdtwy yia va evepyoTtolnoeTe Eava
TIPAYMATOTIOI|OETE TN ™ AelToupyia atpou (BA. kepdhato
oladikaoia kabaplopou “YHMANTIKO - KaBaptopodg kat

aAdTwVv. ouvtrpnon’).
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Artia

H Auyvia Calc-Clean
avapoofrivel kat
armod TN CUOKEUT)
akouUyeTal évag
XAPAKTNPLOTIKOG

X6

H Auyvia Calc-Clean
avaBoofrvel /kat
arto Tn CUOKEUT
akoUyeTal £&vag
XAPAKTNPLOTIKOG
1XOG.

H Auyvia Calc-Clean
avafoofrivel kat
arto T CUCKEUT
akouUyeTal £vag
XAPAKTNPLOTIKOG
NXog kabe popd
TTou TTECw M
oKkavddaAn artpou.
Aev PByaivel aTodg
ardé ™V TAAKA.

H cuokeun éxel
arevepyoTToinoeL.

H cuokeun rapdyel
éva duvarto 1xo
AvTAnonG.

2TayOVEG VEPOU
Byaivouv ard v
TAAKa.

MBavn artia

[NpokelTat yia ™

uttevBUpLon Calc-Clean.

Aev €xel TpayparotrolnOel
1 Oev €xeL ONoKANPwWOEL N
oladikaoia kabaplopou

AANATWV.

Aev €xel MpayparotrolnOel
1 Sev €xel ohokAnpwbel n
dladikaoia kabaplopou

aANaTwv.

Eyive autopam

arevepyoTroinon aodaleiag.
AuTto oupfalvel autopara
oTav n yewnrpla atpou dev
€XEL XpnotporonBei 1 n
okavOdAn aTpou Oev £XEL
matBel yia meplocodTEPO

amo 15 Aerra.

H de&apevr) vepou eival

adela.

Meta ) Siadikacia

kabaplopol aAdTwy, UTopel
va oTagel amod Tny TAAKa To
VEPO TTOU £XEL ATTOMEIVEL

H diadikaoia kabaplopou

aAdTwyv Oev €xeElL
ONOKANPWOEL

Auon

ExteAéoTe T Sladikaocia kabapiopou
ahatwv peoa oe 1 wpa arod T oTLyun
mou Ba Eekivrjoel 1) uTTeVOULON,.

ExteAéoTe T Siadikaoia kabaplopou
aAdTwWV Yla va evepyoTTolroeTe Eava
™ Aettoupyia atpou (BA. keddalato
“>HMANTIKO - KaBapliopog kat

ouvtpnon”).

ExTeAéoTe TN Sladikacia kabBapiopou
aAdTwv yla va evepyortolfoeTe Eava
™ AetToupyia atpou (BA. kepalato
“XHMANTIKO - KaBapiopog kat

ouvtipnon”).

TomoBetoTe To dlaxkorrm on/off
ot B¢on “off” kal, oTn ocuvexela,
ot Béon “on.

[epioTe T Oeapevn) vepou kal TTamoTe
™ okavOdAn aTuoU PEXPL O 1XOG
AvTANoNG va yivel AtydTepo €vTovog
Kal va apyioet va Byaivel atpog amod
™V TTAAKA.

2KoUTTIOTE TNV TIAAKA HE €va TTavi.
Eav n Auyvia Calc-Clean e€akohouBei
va avafBoofrivel kal amod T CUOKEUT
ouveyiCel va akouyeTal o
XAPAKTNPLOTIKOG 1)XOG, EKTEAETTE

™ Siadikaoia Kabaplopoy aAdTwy
(BA. keparalo “ZHMANTIKO -
Kabaplopog kat cuvtripnon”).

[Mpémel va exTeAéceTe Eava
Oladikaoia kabaplopoU ardTwy
(BA keparalo “ZHMANTIKO -
KaBaplopog kat cuvtripnon”).



Aitia

ATIO TNV TTAAKa
Byaivel Bpwpiko
VEPO Kal
axkabapoieg.

Tpéxel vepod armod
™V TTAdKa.

H diadikacia
kabaplopou aAdTwv
Oev Eekiva.

Meavn artia

>Tig otteg £6d0U aTuou
n/kat oty TAdKa €xouv
karakabioel akabapoieg
) XMMLKA TTOU TTEPLEXOVTAL
OTO VEPO.

—eKLVOaTE KaTd AdBog
™ diadikaoia kabaplopou
ahdTtwv (BA. kepaiato
“ZHMANTIKO -
KabBaplopog kat
ouvtpnon”).

Aev €xeTe YUPLOEL TO
dlakorm Beppokpaciag
om B¢on CALC CLEAN 7y
OEV EXETE TIEPIUEVEL APKETA
yla va Ceotabel To oidepo.

Agv €XETE TTATAOEL TO
kouprti Calc-Clean yia
2 OeUTEPOAETTTA PEXPL VA
AaKoUOTEL ard Tm cUOKEUT

O XAPAKTNPLOTIKOG HXOC.
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Auon

H diadikaoia kabaplopol aAdTwv
TIPETTEL Va exTEAEITAL TAKTIKA (BA.
kedpdhato “ZHMANTIKO - KaBapiopog

kal ouvtnpnon’).

ATIEVEPYOTTOLNOTE TN CUOKEUT) Kal, OTN
OUVEXELQ, EVEPYOTTOINOTE TNV Eavd.
l'upioTe To Siaxorrm Beppokpaciag,
WoTe va unv PplokeTal Aéov otn Béon
CALC CLEAN, aM\& oty emBupnm
pubpion Beppokpactac. AdrioTe To
oldepo va LeoTabei pexpt n Auxvia
€TOINOTNTAG VA TTAPAKEVEL AVAUHEVN.

BA. kedahato “ZHMANTIKO -
Kabaplopog kat cuvtmpnon’.

BA. kepdrato “ZHMANTIKO -
KaBaptopog kat cuvtipnon '



24 EESTI

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks
registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome.

Lugege enne seadme kasutamist hoolikalt pakendil olevat kasutusjuhendit, olulise teabe brosdri
ja kiijuhendit. Hoidke need edaspidiseks alles.

Uldine kirjeldus (Jn 3)

Veepaagi veetditeava

Kandmislukk (ainult teatud mudelitel)
, Trilkraud valmis"-mdrgutuli

Katlakivi eemaldamise nupp koos katlakivi eemaldamise margutulega
Aurunupp

Temperatuuri ketasregulaator

Kand

Voolik

Sisse-vilja IUliti

10 Toitejuhe

11 Toitepistik

12 Vooliku hoiustuspesa

13 Veendu

14 Nutikas katlakivi eemaldamise ndu

Temperatuuri seadistamine

Valige temperatuuri ketasregulaatoriga vajalik trilkkimistemperatuur.
Seade reguleerib auru automaatselt, sdltuvalt seatud triikimistemperatuurist.

NO 0O N ONUTANWN—

Temperatuuri seadistus Automaatne auruseade Kanga tiitip

SUNTEETILINE — @ S Slnteetilised kangad (nt atsetaat, akriidl,
nailon, poltamiid

(X)) S Villane, viskoos poliester ja siid

eee — INANE &» Puuvil, linane

Soovitatav kasutada destilleeritud vett voi demineraliseeritud vett.

Seade on mdeldud kasutamiseks kraaniveega. Kui elate piirkonnas, kus vesi on véga kare,
voib katlakivi koguneda kiiresti. Seetdttu on seadme kasutusea pikendamiseks soovitatav
kasutada destilleeritud vett ja demineraliseeritud vett.

Markus: arge kasutage veepaagis parfiilimi, trummelkuivatist parinevat vett, dadikat, tarklist,
katlakivieemaldusvahendit, triikimist holbustavaid vahendeid, keemiliselt katlakivist puhastatud vett
ega muid kemikaale, kuna need voivad tekitada veepritsmeid, pruune plekke voi seadet kahjustada.
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TAHTIS! Puhastamine ja hooldus

Nutikas katlakivi eemaldamise siisteem

Seadmel on nutikas katlakivi eemaldamise slsteem, et katlakivi eemaldamine ja puhastamine
toimuksid korrapdraselt. See aitab sdilitada tugevat aurutamisvdimsust ja hoiab dra mustuse ja plekid,
mis véljuvad ajapikku tallast. Puhastamistoimingu Idbiviimise tagamiseks teeb aurugeneraator
korrapdraseid meeldetuletusi. Lisaks sellele on lisatud teinegi kaitsemeede, mis kaitseb
aurugeneraatorit katlakivi eest: aurufunktsioon blokeeritakse, kui katlakivi eemaldamist ei tehta pdrast
meeldetuletuse iimumist Ghe trilkkimistunni jarel. Prast katlakivi eemaldamist taastub aurufunktsioon.
See toimub olenemata sellest, mis tilpi vett kasutatakse.

Katlakivi eemaldamise meeldetuletus margutule ja helisignaaliga

- Pdrast 1 kuni 3 kuud kasutamist hakkab katlakivi margutuli vilkuma ja seade hakkab piiksuma,
et tuletada meelde, et peate teostama katlakivi eemaldamise toimingu (Jn 4).

- Kui katlakivi eemaldamise margutuli vilgub ja seade piiksub, voite jdtkata auruga triikimist 1 h.
Pdrast 1 h lulitatakse aurufunktsioon automaatselt vilja. Enne auruga triikimise jatkamist peate
sooritama katlakivi eemaldamise toimingu. (Jn 5)

Néuanne. Soovi korral saate jétkata kuiva triikimist, vajutades aurunuppu.

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming koos katlakivi eemaldamise néuga

Arge jitke seadet katlakivi eemaldamise toimingu ajal jirelevalveta.

Ettevaatust: Arge katkestage toimingut ega tostke triikrauda katlakivi eemaldamise néust vilja,
sest triikraua tallast tuleb valja kuuma vett ja auru.

Tiitke veepaak poolenisti (Jn 6).

Veenduge, et seade on katlakivi eemaldamise toimingu ajal vooluvorku tihendatud ja sisse
lilitatud (Jn 7).

Keerake temperatuuri ketasregulaator katlakivi eemaldamise asendisse (Jn 8).
Asetage katlakivi eemaldamise néu triikimislauale voi muule tasasele ja kindlale pinnale (Jn 9).
Asetage triikraud kindlalt katlakivi eemaldamise noule.

Markus: katlakivi eemaldamise néu on loodud nii, et see kogub katlakivi eemaldamise toimingu ajal
katlakivi osakesed ja kuuma vee kokku. Triikraua véib selle toimingu ajaks tdiesti ohutult néule jdtta.

A Vajutage ja hoidke katlakivi eemaldamise nuppu all 2 sekundit all, kuni kuulete liihikesi piikse (Jn 10).

Katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuulete liihikesi helisignaale ja pumpamisheli. Oodake
umbes 2 minutit, kuni seade I6petab toimingu (Jn 11).

B Kui katlakivi eemaldamise toiming on I&ppenud, I5petab triikraud piiksumise (Jn 12).
Bl Kuivatage triikraud lapiga ja pange see tagasi alusele (Jn 13).

Et katlakivi eemaldamise nou laheb katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuumaks, oodake enne
selle puudutamist umbes viis minutit.

Viige katlakivi eemaldamise néu valamu juurde, tiihjendage ja pange see edaspidiseks
kasutamiseks hoiule (Jn 14).

Vajaduse korral voite korrata samme 1 kuni 11. Enne katlakivi eemaldamist tiihjendage
kindlasti katlakivi eemaldamise nou.

Madrkus: Katlakivi eemaldamise toimingu ajal véib triikraua tallast puhas vesi vdlja tulla, kui sinna ei ole
katlakivi kogunenud. See on normaalne.
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Automaatne viljaliilitusreziim (ainult teatud mudelitel)

- Energia sddstmiseks IUlitub aurugeneraator automaatselt vdlja, kui seda pole kimne minuti
jooksul kasutatud. Triiklaua valmisoleku margutuli vilgub.
- Aurugeneraatori taaskdivitamiseks seadke toiteldliti esmalt véljaltlitatud ja seejdrel sissellitatud

asendisse.

Selles peatiikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda v&ivad. Kui te
ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi lahendada, kiilastage veebilehte www.philips.com/
support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke Ghendust oma riigi

klienditeeninduskeskusega.

Probleem

Lahendus

Triikrauast ei tule
mingitki auru.

Katlakivi
eemaldamise
margutuli vilgub
ja seade piiksub.

Katlakivi
eemaldamise
mérgutuli vilgub
ja/voi seade
piiksub.

Katlakivi
eemaldamise
margutuli

vilgub ja seade
piiksub iga kord,
kui vajutate
aurunuppu.
Tallast auru

ei valju.

Voimalik pShjus

Veepaagis ei ole killaldaselt
vett.

Te pole aurunuppu vajutanud.

Olete seadnud temperatuuri
ketasregulaatori asendisse ®.

Aurufunktsioon on kuni
katlakivi eemaldamise
toimingu sooritamiseni valja
[Glitatud.

See on katlakivi eemaldamise
meeldetuletus.

Te ei ole katlakivi
eemaldamise toimingut
teostanud voi I6petanud.

Te ei ole katlakivi
eemaldamise toimingut
teostanud voi [Bpetanud.

Téitke veepaak Ule MIN-tdhise.Vajutage ja
hoidke all aurunuppu, kuni tallast hakkab auru
vdljuma. Auru véljastamiseni v&ib kuluda kuni
30 sekundit.

Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab auru
vdljuma.

Keerake temperatuuri ketasregulaator
asendisse @ ® v3i kdorgemale.

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming,
et aurufunktsioon taasaktiveerida
(vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus”).

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming
1 h jooksul pérast katlakivi eemaldamise
meeldetuletust.

Sooritage katlakivi eemaldamise otiming,
et aurufunktsioon taasaktiveerida
(vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus").

Sooritage katlakivi eemaldamise otiming,
et aurufunktsioon taasaktiveerida
(vt ptk,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus").



Probleem

Seade on vilja
[Glitunud.

Seade hakkab
tegema valjut
pumpavat hailt.

Tallast tilgub vett.

Tallast tuleb
musta vett ja
mustust.

Tallast valjub vett.

Katlakivi
eemaldamise
toimingut ei saa
kaivitada.

Vaimalik pShjus

Automaatse valjalllituse
funktsioon on aktiveeritud.
See juhtub automaatselt, kui
aurugeneraatorit voi
aurupdastikut pole vahemalt
15 minuti jooksul alla

vajutatud.

Veepaak on thi.

Parast katlakivi eemaldamise
toimingut voib jadkvesi tallast

vdlja tilkuda.

Katlakivi eemaldamise toiming

pole |&petatud.

Vees leiduv mustus ja
kemikaalid on kogunenud
auru valjumisavadesse ja/voi

tallale.

Olete kogemata katlakivi
eemaldamise toimingu
kiivitanud (vt ptk ,, TAHTIS!
Puhastamine ja hooldus").

Te pole seadnud
temperatuuri

ketasregulaatorit katlakivi
eemaldamise asendisse VOi

oodanud triikraua
Ulessoojenemist.

Te ei ole vajutanud katlakivi
eemaldamise nuppu 2 s (kuni
seade hakkab piiksuma).
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Lahendus

Seadke toiteldliti esmalt valjaltlitatud ja
seejdrel sissellitatud asendisse.

Téitke veepaak uuesti veega ja vajutage
aurunuppu, kuni pumpamise heli muutub
pehmemaks ja triikraua tallast hakkab auru
vdljuma.

Kuivatage tald lapiga. Kui katlakivi
eemaldamise margutuli jatkab vilkumist ja
seade piiksumist, sooritage katlakivi
eemaldamise toiming (t ptk ,, TAHTIS!
Puhastamine ja hooldus™).

Peate katlakivi eemaldamise toimingu uuesti
sooritama (vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja
hooldus").

Sooritage katlakivi eemaldamise toimingut
korrapdraselt (vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine
ja hooldus”).

Lilitage seade vélja ja seejdrel uuesti sisse.
Poorake temperatuuri ketasregulaator
soovitud temperatuuriseadele, mitte katlakivi
eemaldamise asendisse. Laske triikraual
soojeneda, kuni triikraua valmisoleku
margutuli jddb pusivalt pdlema.

Vit ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus”.

Vit ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus”.
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik, letak s vaznim informacijama i
kratke upute na pakiranju. Spremite ih za buduce potrebe.

Opéi opis (SI. 3)

Lijevak za punjenje spremnika za vodu
Mehanizam za fiksiranje prilikom nosenja (samo odredeni modeli)
Indikator spremnosti za glacanje

Gumb Calc-Clean s indikatorom Calc-Clean
Gumb za paru

Regulator temperature

Oslonac za postavljanje u uspravan poloZzaj
Crijevo za dovod pare

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

10 Kabel za napajanje

11 Mrezni utikac

12 Odjeljak za spremanje crijeva

13 Spremnik za vodu

14 Spremnik Smart Calc-Clean

Postavljanje temperature

NO 0O ~NONUTANWN

Kako biste postavili odgovaraju¢u temperaturu glacanja, okrenite regulator temperature u
odgovarajudi polozaj.
Aparat automatski prilagodava paru, ovisno o postavljenoj temperaturi glacanja.

Postavka temperature Automatsko postavljanje pare Vrsta tkanine

SYNTH do @ S Sintetika (npr. acetat, akril, najlon,
poliamid)

[ X)) S Vuna, viskoza, poliester i svila

eee do LINEN &» Pamuk, lan

Preporucena voda: destilirana ili demineralizirana voda

Vas aparat dizajniran je za uporabu s vodom iz slavine. Ako Zivite u podrudju s tvrdom vodom, moze
dodi do brzog nakupljanja kamenca. Stoga se preporucuje uporaba destilirane ili demineralizirane
vode kako bi se produZio vijek trajanja aparata.

Nemojte dodavati parfem, vodu iz susilice, ocat, Stirku, sredstva za uklanjanje kamenca, sredstva
za olaksavanje glacanja, vodu koja je kemijskim postupkom ocis¢ena od kamenca ili neka druga
kemijska sredstva jer mogu uzrokovati naglo izbacivanje vode, smede mrlje ili oStecenje aparata.
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VAZNO - ¢&iséenije i odrzavanje

Napredni sustav Calc-Clean

Va3 aparat sadrzi sustav Smart Calc-Clean kako bi se osiguralo redovito uklanjanje kamenca i
cis¢enje. Time se odrzava ucinkovito stvaranje pare te se sprjecava izlazak prijavstine i mrija iz
povrsine za glacanje tijekom vremena. Kako bi se osiguralo izvrSavanje postupka cis¢enja, generator
pare redovito daje podsjetnike. Osim toga, integriran je i drugi korak obrane kako bi se od kamenca
zastitio | generator pare: ako se ne provede uklanjanje kamenca, funkcija stvaranja pare onemogudit
¢e se nakon 1 sata glacanja s parom od prikazivanja podsjetnika. Funkcija stvaranja pare ponovo ¢e
se omoguditi nakon Sto se izvrSi uklanjanje kamenca. Taj se postupak primjenjuje bez obzira na vrstu
vode koja se koristi.

Zvucni i svjetlosni podsjetnik za Calc-Clean

- Nakon 1 do 3 mjeseca uporabe indikator Calc-Clean pocet e bljeskati i aparat ¢e se poceti
oglasavati zvucnim signalom kako bi vas upozorio da morate izvrsiti postupak Calc-Clean (SI. 4).

- Mozete nastaviti glacanje s parom 1 sat dok indikator Calc-Clean bljeska, a aparat se oglasava
zvucnim signalom. Nakon 1 sata funkcija pare automatski ¢e se onemoguditi. Morate izvrSiti
postupak Calc-Clean kako biste mogli nastaviti glacanje s parom. (SI. 5)

Savjet: MoZete nastaviti sa suhim glacanjem tako da ne pritiScete gumb za paru.

IzvrSavanje postupka Calc-Clean sa spremnikom Calc-Clean

Tijekom postupka Calc-Clean nemojte ostavljati aparat bez nadzora.

Oprez: Nemoijte prekidati postupak podizanjem glacala sa spremnika Calc-Clean jer e iz
povrsine za glacanje izaci vruca voda i para.

Napunite spremnik za vodu do pola (SI. 6).

Tijekom postupka Calc-Clean aparat mora biti prikljucen u izvor napajanja i ukljucen (SI. 7).
Okerenite regulator temperature na CALC CLEAN (SI. 8).

Spremnik Calc-Clean postavite na dasku za glacanije ili na bilo koju ravnu i stabilnu povrsinu (SI.9).
Glacalo stabilno postavite na spremnik Calc-Clean.

Napomena: Spremnik Calc-Clean dizajniran je za sakupljanje Cestica kamenca i vruce vode tijekom
postupka Calc-Clean. Tijekom cijelog postupka glacalo mozZete potpuno sigurno odlagati na spremnik.

A Pritisnite gumb Calc-Clean i zadrzite ga 2 sekunde dok ne zaéujete kratke zvuéne signale (SI. 10).

ijekom postupka Calc-Clean ¢ut ¢ete kratke zvucne signale i zvuk pumpanja. Pricekajte
A Tijekom postupka Calc-Clean Eut ¢ete kratk ¢ne signale i zvuk pumpanija. Pric¢ekaj
priblizno 2 minute da aparat zavrsi postupak (SI. 11).

Bl Kada postupak Calc-Clean zavrsi, glacalo ¢ée prestati odasiljati zvucne signale (SI. 12).
[Ell Obrisite glacalo komadom tkanine i vratite ga na baznu stanicu (SI. 13).

Buduci da spremnik Calc-Clean postaje vru¢ tijekom postupka Calc-Clean, nemojte ga
dodirivati pribl. 5 minuta.

Odnesite spremnik Calc-Clean do sudopera, ispraznite ga i spremite za buducu uporabu (SI. 14).

Ako je potrebno, mozete ponovite korake od 1 do 11. Pazite da spremnik Calc-Clean
ispraznite prije pocetka postupka Calc-Clean.

Napomena:Tijekom postupka Calc-Clean cista voda moZe izlaziti iz povrsine za glacanje ako se unutar
glacala nije nakupio kamenac.To je normalno.
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Nacin rada sigurnosnog automatskog iskljuc¢ivanja (samo odredeni modeli)

- Kako bi se ustedjela energija, generator pare automatski ¢e se iskljuciti ako ga ne koristite
15 minuta. Indikator spremnosti za glacanje bljeska.

- Kako biste ponovo aktivirali generator pare, prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje postavite u
polozaj “off” (iskljuceno), a zatim na polozaj “on" (ukljuceno).

Rjesavanje problema

U ovom poglavlju opisani su najc¢es¢i problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe aparata.
Ako problem ne moZzete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support
kako biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisnicku podrsku u svojoj drzavi.

Problem

Glacalo ne
proizvodi paru.

Indikator Calc-
Clean treperi, a
aparat se oglasava
zvuénim signalom.

Indikator Calc-
Clean treperi i/ili
aparat se oglasava
zvucnim signalom.

Indikator Calc-
Clean bljeska, a
aparat se oglasava
zvugnim signalom
svaki put kada
pritisnem gumb za
paru. Iz povrsine za
glacanje ne izlazi
para.

Aparat se iskljucio.

Mogu¢i uzrok

U spremniku nema
dovoljno vode.

Niste pritisnuli gumb
za paru.

Regulator temperature
postavili ste na ®.

Funkcija pare onemoguéena
je dok ne izvrsite postupak
Calc-Clean.

Ovo je podsjetnik za
Calc-Clean.

Niste izvrsili ili dovrsili
postupak Calc-Clean.

Niste izvrSili ili dovrsili
postupak Calc-Clean.

Aktivirana je funkcija
sigurnosnog automatskog
isklju¢ivanja. To se dogada
automatski ako se generator
pare ne upotrijebi ili ako se
gumb za paru ne pritisne
duze od 15 minuta.

Rjesenje
Napunite spremnik za vodu iznad oznake
MIN. Pritisnite | zadrZite gumb za paru dok

para ne pocne izlaziti. To moZe potrajati do
30 sekundi.

Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga dok para
ne pocne izlaziti.

Regulator temperature postavite na @ ®
ili visu postavku.

lzvrSite postupak Calc-Clean kako biste vratili
funkciju pare (pogledajte poglavije “VAZNO -
ciscenje i odrzavanje”).

Izvrsite postupak Calc-Clean u roku od 1 sata
nakon podsjetnika za Calc Clean.

[zvrsite postupak Calc-Clean kako biste
ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
poglavije “VAZNO - ciscenje i odrzavanje”).

Izvrsite postupak Calc-Clean kako biste
ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
poglavlje “VAZNO - ¢is¢enje i odrzavanje”).

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje postavite
u polozaj “off" (iskljuceno), a zatim u polozaj
“on” (ukljuceno).



Problem Moguci uzrok

Aparat proizvodi
glasan zvuk
pumpanja.

Iz povrsine za
glacanje kapa voda.
iz povriine za glacanje.

Postupak Calc-Clean nije
dovrsen.

Iz povrsine za
glacanje izlaze

Necistoce ili kemikalije u
vodi nakupile su se

prijava voda i otvorima za paru i/ili na
kamenac. povrsini za glacanje.
Voda ispire Slucajno ste pokrenuli
povrsinu za postupak Calc-Clean
glacanje. (pogledajte poglavije

“VAZNO - ¢iscenje i
odrzavanje”).

Ne pokrece se
postupak Calc-
Clean.

Niste postavili regulator
temperature na CALC
CLEAN ili niste pricekali
da se glacalo zagrije.

Niste pritisnuli gumb
Calc-Clean 2 sekunde dok
se aparat ne oglasi zvu¢nim
signalom.

Spremnik za vodu je prazan.

Nakon postupka Calc-Clean
preostala voda moze kapati
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Rjesenje

Napunite spremnik vodom i pritis¢ite gumb
za paru dok zvuk pumpanja ne postane blazi i
dok para ne pocne izlaziti iz povrSine za
glacanje.

Obrisite povrsinu za glacanje krpom.

Ako indikator Calc-Clean jos$ uvijek bljeska,
a aparat ispusta zvucne signale, izvrsite
postupak Calc-Clean (pogledajte poglavije
“VAZNO - &id¢enje i odrzavanje”).
Morate ponoviti postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavije “VAZNO - ¢id¢enje i
odrzavanje”).

Redovito izvrSavajte postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavije “VAZNO - ¢iscenje i
odrzavanje”).

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Okrenite regulator temperature na Zeljenu
postavku temperature umjesto CALC
CLEAN. Ostavite glacalo da se zagrijava
dok indikator spremnosti za glacanje ne
pocne stalno svijetliti.

Pogledajte poglavlje “VAZNO - &iséenje |

odrzavanje”.

Pogledajte poglavije "VAZNO - &iécenje i

odrZavanje”.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips dltal biztositott teljes kérd tdmogatdshoz
regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Kérjik, a készllék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatdt, a Fontos
tudnivaldk cim( ismertetdt és a csomagoldson taldlhatd révid tzembehelyezési dtmutatdt.
Ezeket &rizze meg késébbi haszndlatra.

Altalanos leiras (abra 3)

Viztartdly t6ltd tdlcsér

Vasaldzdr (csak bizonyos tipusokndl)
Vasald készenléti jelz6fénye
Vizkémentesités gomb vizkémentesités jelzéfénnyel
Gézvezérld

Hé&fokszabdlyozd

A vasald sarka

Elléts tomls

Be/kikapcsold

10 Haldzati kdbel

11 Héldzati csatlakozddugd

12 Tomlétarold rekesz

13 Viztartdly

14 Intelligens vizkémentesitd tartaly

NO 0O ~NOoNUTNWN —

A hémérséklet beillitasa

Allftsa be a kivant vasaldsi héfokot a héfokszabalyzé tarcsa megfelelé helyzetbe térténé forgatdsaval.
A késziilék automatikusan bedllitja a gézolést a vasaldsi hémérséklet alapjan.

Héfokbedllitas Automatikus gézbedllitdas A textilia tipusa

A SZINTETIKUSTOL @ S Szintetikus anyagok (pl. acetdt, akril,
nejlon, poliamid)

[ X ) S Gyapju, viszkdz, poliészter és selyem

eeoe A LENIG $ Pamut, vdszon

Asvanyi anyagoktol mentes vagy desztillalt viz hasznalata javasolt

Késziilékét csapvizzel vald haszndlatra tervezték. Ha olyan helyen él, ahol nagyon kemény a viz,
révid id6 alatt vizkdlerakddds képzddik. EzErt javasolt dsvdnyi anyagoktdl mentes vagy desztilldlt
viz haszndlata a késziilék élettartamanak megnovelése érdekében.

Ne ontson bele parfiimot, szaritogépbdl szarmazé vizet, ecetet, keményitdt, vizkdmentesitd szert,
vasalasi segédanyagokat, vegyileg vizkémentesitett vizet és mas vegyi anyagokat, mivel ezek
vizszivargashoz, barna foltok képzddéséhez, illetve a késziilék karosodasahoz vezethetnek.
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FONTOS - tisztitas és karbantartas

Intelligens vizkémentesit6 rendszer

A készillék intelligens vizkémentesité tartdllyal rendelkezik a vizkémentesités és a tisztitds rendszeres
elvégzésének biztosftdsara. Ez elésegiti az erételjes gézolési teljesitmény fenntartdsdt és
megakaddlyozza, hogy id&ével szennyez8dés tdvozzon a vasaldtalpbdl. A tisztitds elvégzésének
biztositdsa érdekében a gézfejleszté rendszeresen emlékeztetdket ad. Ezenkivil egy mésodik
beépitett védelmi rendszer is védi a gbzfejlesztét a vizk&tdl: a gézdlés funkcid kikapesol,

ha a vizkémentesités az emlékeztetd utdn 1 drdnyi g6z618s vasalds alatt nem térténik meg.

A vizkémentesités befejeztével a gb6z61és funkcid visszadll. Ez a viz tipusatdl flggetlendl térténik.

Hang- és fényjelzést ad6 vizkémentesités emlékezteté

- 1-3 hdnapnyi haszndlat utan a vizkémentesités jelzéfény villogni kezd, és a késztilék sipold
hangot ad, mellyel a vizkémentesités elvégzésére emlékeztet (dbra 4).

- Még egy drdn &t folytathatja a g6z8lést a vizkémentesités jelzéfény villogdsa és a sipold hang
mellett. Egy dra elteltével a gézolés funkcid automatikusan kikapcsol. Ekkor el kell végezni a
készilék vizkémentesitését, miel&tt ismét folytathatja a gézolés funkcid haszndlatdt. (dbra 5)

Tipp: Folytathatja a szdrazvasaldst a gézvezérlG felengedésével.

Vizkémentesités a vizkémentesité tartallyal

Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a vizkdmentesités alatt.

Figyelmeztetés! Ne szakitsa meg a folyamatot azzal, hogy felemeli a vasalét a vizkémentesitd
tartalyrol, mivel akkor forré viz és géz tavozik a vasalotalpbol.

Toltse meg félig a viztartalyt (abra 6).

Gy6z8djon meg rola, hogy a késziilék be van dugva és be van kapcsolva a vizkémentesités
soran (abra 7).

Allitsa a héfokszabalyozét VIZKOMENTESITES médba (abra 8).

Helyezze a vizkémentesitd tartalyt a vasalodeszkara vagy barmilyen mas egyenes,
stabil feliiletre (abra 9).

Helyezze a vasalot stabilan a vizkémentesitd tartalyra.

Megjegyzés:A vizkémentesit6 tartdly a kialakitdsanak kdszénhetben dsszegyljti a vizk8darabokat és
a forrd vizet a vizkémentesités alatt. Igy tokéletesen biztonsdgos a tartéjan tarolni a vasalét a teljes
folyamat alatt.

A Tartsa lenyomva a vizkdmentesités gombot 2 masodpercig, amig révid sipold hangot nem hall
(4bra 10).

A vizkmentesités alatt a készllékbdl rovid sipold hang és szivattyuzé hang hallatszik.Varjon
kordlbelll két percet, amig a vasalé a vizkmentesitési folyamat végére ér (abra 11).

Bl A vizkémentesitési folyamat végén megsziinik a sipolé hang (dbra 12).
El Torolje le a vasalot egy rongydarabbal és helyezze vissza a bazisallomasra (abra 13).

Mivel a vizkémentesitd tartaly felforrésodik a vizkémentesités alatt, varjon 5 percet,
mielStt hozzaérne.

Vigye a vizkémentesité tartalyt a mosogatohoz, Uritse ki, és tegye el (abra 14).
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Ha sziikséges, ismételje meg az 1-11.1épést. Fontos, hogy a vizkémentesités elkezdése eldtt

Uritse ki a vizkémentesitd tartalyt.

Megjegyzés:A vizkémentesités alatt tiszta viz tavozhat a vasalotalpbol, ha nem halmozddott fel vizké a

vasald belsejében. Ez normdlis jelenség.

Biztonsagi automatikus kikapcsolas iizemmad (csak bizonyos tipusoknal)

- Haa gézfejlesztét 15 percig nem haszndljdk, az energiatakarékossdg jegyében automatikusan

kikapcsol. A vasald készenléti jelz6fénye villog.

- A gbézfejleszté Ujbdli bekapcsoldsdhoz dllitsa a be/ki kapcsoldt |, ki” dlldsba, majd ismét ,,be” dlldsba.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmeriilé problémédkat. Ha a hibat
az aldbbi dtmutatd segitségével nem tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmeriilé kérdések listdjaért, vagy forduljon az orszdgaban illetékes

Ugyfélszolgalathoz.

Probléma Lehetséges ok

A vasald nem
termel gézt.

Nincs elég viz a tartdlyban.

Nem nyomta le a gézvezérld
gombot.

A héfokszabalyozdt @
fokozatra dllftotta.

A g8z6lés funkcid le van tiltva,
amig elvégzi a vizkémentesitési
folyamatot.

Ez a vizkémentesitésre
emlékeztetd jelzés.

A vizkémentesités
jelz&fény villog, és
a készulék sipold
hangot ad ki.

A vizkémentesités
jelzéfény villog,
és/vagy a készilék
sipold hangot

ad ki.

Még nem végezte el vagy
még nem fejezte be a
vizkémentesitési folyamatot.

Megoldas

Toltse fel a viztartdlyt legaldbb a MIN
jelzésig. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
gbzvezérlé gombot, amig a géz el nem kezd
kidramolni. Ehhez akdr 30 mdsodperc is
szlkséges lehet.

Tartsa lenyomva a gézvezérlé gombot,
amig géz nem dramlik ki.

Allitsa a héfokszabalyozét minimum e @
fokozatra.

A g8z6lés funkcid visszadllitdsahoz végezze
el a vizkémentesitést (ldsd: ,,FONTOS —
Tisztitds és karbantartds” fejezet).

A vizkémentesitésre emlékeztetd jelzés
kezdetétd| szdmitva egy dran belll végezze
el a vizkémentesitést.

A g6z6lés funkcid Ujbdli engedélyezéséhez
végezze el a vizkémentesitést (ldsd:
,FONTOS — tisztitds és karbantartds”
fejezet).



Probléma Lehetséges ok

A vizkémentesités
jelz6fény villog, és
a késziilék sipold
hangot ad ki
valahdnyszor
megnyomom a
gbzvezérld
gombot. Nem
érkezik gbz a

Még nem végezte el vagy még
nem fejezte be a
vizkémentesftési folyamatot.

vasaldtalpbdl.
A késziilék A biztonsdgi automatikus
kikapcsolt. kikapcsolds aktivédlédott.

Ez automatikusan megtorténik,
ha tébb mint 15 percig nincs
haszndlatban a gézfejlesztd
vagy a gbézvezérlé gomb.

A készilékbdl
hangos szivatty(izd
hang hallatszik.

Ures a viztartaly.

A vasaldtalpbdl A vizkémentesitési folyamat

vizcseppek jonnek  utdn eléfordulhat, hogy a

ki. maradék viz kifolyik a
vasaldtalpon.

A vizkémentesitési folyamat
még nem ért véget.

Vizkélerakdddsok A vizben lévé szennyezddés
és szennyezédések vagy vegyszerek csapddhattak
jonnek ki a le a géznyildsokban és/vagy a
vasaldtalpbdl. talpon.

Véletlendl elinditotta a
vizkémentesitési folyamatot
(lasd:,,FONTOS — tisztitas és
karbantartds” fejezet).

Viz tdvozik a
vasaldtalpbdl.
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Megoldas

A gbz5lés funkcid Ujbdli engedélyezéséhez
végezze el a vizkdmentesitést (ldsd:

L FONTOS — tisztitds és karbantartds”
fejezet).

Allftsa a be/ki kapcsoldt , ki dlldsba, majd
ismét ,be” dllasba.

Toltse fel vizzel a viztartdlyt, és tartsa
lenyomva a gézvezérlé gombot, amig a
szivattylUzd hang el nem halkul és g6z nem
aramlik ki a vasaldtalpbdl.

Torolje szdrazra a vasaldtalpat egy darab
ruhdval. Ha még mindig villog a
vizkémentesités jelz&fény, és a készilék
tovdbbra is sipold hangot ad ki, végezze
el a vizkémentesitést (ldsd:,,FONTOS —
tisztitds és karbantartds” fejezet).

Ismét el kell végeznie a vizkémentesités
folyamatot (ldsd:, FONTOS — tisztitds és
karbantartds” fejezet).

Rendszeresen hajtsa végre a
vizkémentesitést (ldsd:,,FONTOS —
tisztitds és karbantartds” fejezet).

Kapcsolja ki a készlléket, majd ismét
kapcsolja be. Allftsa a héfokszabalyozdt a
vizkémentesitésrdl a kivdnt héfokozatra.
Hagyja felmelegedni a vasaldt, amig a vasalé
készenléti jelz&fénye folyamatosan nem
vilagt.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
A vizkémentesftési Nem dllitotta a Ldsd:,,FONTOS — tisztitds és karbantartds”
folyamat nem héfokszabalyozdt fejezet.
indul el. vizkémentesitésre, vagy nem
varta meg, amig a vasald
felmelegszik.
Nem tartotta nyomva a Ldsd: ,,FONTOS — tisztitds és karbantartds”
vizkémentesités gombot 2 fejezet.

masodpercig, amig a késziilék
sipolni nem kezd.
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OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTaniMbI3 xaHe Philips komnaHmsceiHa Kol keaaiHis! Philips
KOMMaHMACH! YCbIHATBIH KOAARYAbI TOAbIFbIMEH MalAaAaHy YLiH eHiMiHizAl WwWw.philips.com/
welcome Beb-6eTiHae TipKeHI3.

Kyparabl nanaanaHbacTaH GypbiH, OChI MaAaAaHyLLbl HYCKayAbIFbIH, MaHbI3AbI aknapaT napakLachiH
XOHE OpaMAaFbl XblAAAM OacTay HYCKAYAbIFbIH MYKMAT OKbIM WbiFbIHBI3. KeAeluekTe kapay yLiH
OAapAbl CaKTan KOMbIHbI3.

XKaansb! cunarrama (Cyper 3)

Cy bIABICEIH TOATBIPY LLUYHFbIMAChI
TacbiManaay bekiTneci (Tek 6eArial 6ip Typaepae)
KYTIK AQMbIHY >KapbliFbl

Kak Ta3anay Wwambl 6ap Kak Tasanay TyMMmec
By weirapy TyMmMeci

TemnepaTypaHbl peTTey ASHreAeri
KoHAbIpFbichl

By 6epy waaHrici

Kocy/eLwipy KockbiLLbl

10 KyaT cbiMbl

[l LTenceabaik yw

12 LLAaHriHi cakTay 6eaimi

I3 Cy blabicol

I4 3epaeni kak Tasanay bIAbICH

TeMnepaTypaHbl OpHaTy

KaxeTTi yTikTey TemnepaTypaHbl OPHATY YLWiH, TEeMNepaTypa AOHIEAEriH KEPEK YCTaHbIMFa anapbiHbI3.
KYpbIAFbI OpHATBIAFAH YTIKTEY TeMnepaTypacbiHa 6anAaHbICTbl OyAbl aBTOMATThl TYPAE PETTENA.

NO 0O N Oy U1 WN —

Temnepatypa AsTOMatThl 6y Mara Typi

napamertpi napamertpi

CUHTETVIKA - @ &k CUHTETUKaABIK MaTaAap (MbICaAbl, aLETATThIK,
aKPUAABIK, TOAMAMMATBIK)

oo S YKYH, MOAMSUPAIK aHE xiBek
-~

eeeo - 3bifbIP () MakTa, 3biFbip

TaHbacblHa

naﬁAaAaHyra ¥CbIHbIAAQTbIH Cy: AMCTUAbBAEHIEH HeMece MUHEPaACbI3AQHFaH CYy.

KypbIAFbI KYObIP CYbIH KOAAGHATBIH €TiM KacaAraH. Erep kepMek Cy anmarbiHAR TYPCaHbI3, Kak KbIAAGM
nanaa 6oAybl MyMKiH. COHABIKTaH, KYPbIAFBIHBIH KbI3MET KOPCETY MeP3iMIH y3apTy YLLiH
AVICTUABAEHTEH HEMECE MUHEPAACBI3AGHFAH CyAbl MaliA@AaHY YCbIHBIAAADI.

MicTeHAIpiAreH CyAbl, KMiM KYPFaTKbILUTaH aAbIHFaH CyAbl, CiPKe CyblH, KPaXMaAAbl, Kak TYCipy 3aTTapbiH,
YTIKTEYAI KEHIAACTETIH CYMbIKTbIKTbI, XMMMUSIABIK KaKTaH Ta3apTblIAFaH CyAbl Hemece 6acka XMMUKaTTapAbl
nanaaAaHbaHpi3, cebebi ByaaH cy Lallibipaybl, KOHbIP AAKTap KaAybl HEMeCe KYPbIAFbI 3aKbIMAAAYbI MYMKIH.




38 KA3AKLWA

MAHDI3AbI - TazaAay X9He TeXHUKaAbIK KbI3MET KepceTy

3epaeai Calc-clean xymeci

KypbIAFbIAG KMi KaKTbl KETIpiM, Ta3aAdyAbl KaMTamachi3 €TETiH 3ePAEAI KaK Tasanay xyreci 6ap.

By Byabl KaTTbIpaK LblFapyFa XaHe yakbiT eTe KeAe YTik TabaHblHaH Kip MeH AAKTapAblH aknaybiHa
KeMmekTeceal. Tasaray NMPOLIECIHIH OPbIHAAAFaHbIHA CEHIMAI BOAY YLLiH, Oy reHepaTopbl 9AeTTe ecke
canbin oTbipaabl. byaaH 6acka Oy reHepaTopblHAA Kak KMHaAMAYbl YLLIH eKiHLLI KOpFay SpeKeTi
BipikTipiAreH: eckepTy 6oAFaHHaH KeliH, | caFaT Oy WbiFapbin yTIKTEreH COH KakTbl KETIPY
OpblHAAAMAC], OY LWblFapy YHKLMACH! @XblpaTblAaabl. Kak Ta3apTy opblHAaAFaHHaH KeliH Oy
WblFapy PYHKLMACHI KaAMbIHA KEATIPIACAI. BYA KOAAGHBIAFAH Cy TYPiHE KapamacTaH OpPbIHAAAIABI.

AbI6biCcneH XX9He LLaMMeH Kak Ta3aAay eCKe CaAfFbiLUbl

- | - 3 alt naitpanaHyAaH KeiH Kak TasaAay LaMbl XbiMbIAbIKTal 6acTaliabl XoHe KYPbIAFL KaK
TasaAay MPOLIECiH OPbIHAQY KXKET eKeHiH KOPCETY YLLiH AbIObICTbIK CUrHaA LiblFapa GacTaiApl
(CypeT 4).

- Kak Tasanay Wwambl XbIMbIAbIKTAN XOHE KYPBIAFLI AbIOBICTBIK CUrHaA WbiFapbin XaTkaHaa OyMeH
yTikTeyal | caraT 6oMbl xaAracTbIpyra 60AaAbl, Oy GYHKLIMACH aBTOMATThl TYPAE SLLIPIACAI.
ByMeH YTIKTeYAl )aAFacTbIpy YLWiH Kak Ta3aaay npoueciH opbiHaay kepek. (CypeT 5)

KeHec. By KockbiwbiH 6acnaii kyprak ymikmeygi )aaracmbipyra 60Aagbi.

Kak Ta3aAay blAbICbIHbIH, KeMerimMeH Kak Ta3aAay I1POI.l.eCiH OpblHAQY

Kak Tasaaay npoLieci Ke3iHA€ KYPbIAFbIHbI KapayCbl3 KaAAbIPMaHbI3.

EckepTy. YTiKTi Kak TasaAay blAbICbIHAH KOTepy apKblAbl MPOLIECTi Y36€H;i3, eTKeHi TabaHHaH
bICTbIK Cy MeH Oy LLbIFaAbl.

Il Cy biabicbiH xapTbiAait TOATbIPbIHBI3 (CypeT 6).

Kak TasaAay npoLieci kesiHAe KYpbIAFbl TOKKa KOCbIAbIM TypFaHbiH xaHe KOCY kyitiHae
eKkeHiH TekcepiHi3 (Cypert 7).

Temnepatypa anckin CALC CLEAN (KAK TA3AAAY) kyitiHe 6ypaHpi3 (Cypert 8).

Kak TasaAay bIAbICbIH YTiKTey TakTacblHa HeMece Ke3 KeAreH 6acka Teric, TypaKTbl epre
KombiHbI3 (CypeT 9).

YTIiKTi KaK Ta3aAay blAbICbIHA KO3FaAMaWTbIH €TiM KOMbIHbI3.

Eckepmne. Kak mazaaay bigbicbl KGK masaady npoueciHii, 6apbicbiHga Kak 6eALeKmepiH XaHe bICMbiK
Cygbl XuHayFa apHaAran. bykia npouecc 6apbicbiHga ymikmi 0Cbl bigbiCKa KOIO MyAge Kayincis.

A Kbicka ABIGLICTBIK CUIHAAAAPABI eCTireHLIEe Kak TasaAay TYMMeCiH 2 cekyHA 6achin TypbiHbI3
(Cyper 10).

Kak TasaAay npotieci kesiHAe Kbicka AbIGbICTbIK CUrHAAAAPAbI K9HE COPaTbIH AbIObICTbI
ecTuci3. KypbIAFbIHBIH, MPOLLECTi asKTayblH WamameH 2 MUHYT KyTiHi3 (Cypert 1 1).

El Kak TasaAay MpoLieci asKTaAFaHAQ YTiK AbIObICTbIK CUIrHaA LWbiFapyAbl TokTaTaabl (Cypet 12).
Bl Yriki wy6epekneH cypTin abin, Herisre KoiibiHpis (CypeT 13).

Y Kak Tasaaay npouieci kesiHA€ Kak TasaAay bIAbIChI bICTbIK 6OAATbIHABIKTaH OHbI YCTaMac
6ypbIH LIaMaMeH 5 MUHYTTal KyTe TYPbIHpI3.

m Kak TasaAay blAbICbIH LUYHFbIALLAFA anapbim, TOriHi3 Ae, KeMiH TafFbl MaifAaAaHy YLUiH cakTan
kombiHbI3 (CypeT 14).
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KaxeT 60Aca, | - || kapamaapbiH KaTarayFa 60Aaabl. Kak Tasaray npoueciH 6actamait Typbin

KaK Ta3aAay blAbICbIH 60CaTbIHbI3.

Eckepmne. Kak mazaaay npoueciHi, 6apbicbiHga ymik iwiHge Kak xuHaAmaran 6oaca, mabaHHaH masa

Cy WbIFybl MYMKiH. ByA KaAbinmbl.

Kayincis aBToMmartTbl ewlipy pexuMi (Tek 6eAriai 6ip Typaepae)

- KyatTbl yHemagey YuwiH 6y reHepaTopbl |5 MUHYT naliaaAaHbliAMaca aBTOMaTThl TYPAE LM

Kanaabl. «YTiK AQMbIHY LLAMbI XKbIMbIAbIKTaMAbI

- By reHepaTopbiH KaliTa icke KOCy YLWiH KOCy/eLwipy KockbilbiH «offy (eLwipyAi) KyiiHe, coaaH

KeMiH «ony» (KOCyAbl) KyliHe OpHaTbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl o010

ByA TapayAa KYPBIAFBIAG €H XMi KE3AECETIH MOCEAEAEP KMHAKTaAFaH. | ©MEHAETI aKnapaTThiH,
KOMErMeH MaCeACHI LeLlie aAMACaHbI3, XWi KOMBIAATBIH CypakTap Ti3iMiH Kepy YLLIH
www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAiHi3aeri TyTbiHyLIbIAGPAbI

KOAAQY OPTaAblFbiHa XabapAAChIHbI3.

Mpobaema blkTmaa cebebi
YTik 6y Cy blAbICBIHARFbI CY
LWblFapMarAbI. KETKIAIKCI3.
By KockblLLbIH 6acnaabiHbI3.
TemnepaTypa AVCKIH ®
KyMiHEe OpHaTbIHbI3.
By dyHKLMACH Kak Tasanay
MpoLeCiH OpblHAAFaHLLa
OLLIPIAAIL
Kak Tasanay ByA — KkaK Tasanay ecke
Lwambl CaAFbILLBI.

MKbIMbIABIKTaMAbI
XKOHE KYPbIAFbI
ABIOLICTBIK CUMHAA

LWbIFapPaAbI.

Kak Tasanay Kak Tasanay npouieciH
Lambl OpbIHAAMAABIHbI3 Hemece
KbIMbIABIKTaMAbI agKTaMaAblHbI3.
XoHe/Hemece

KYPbIAFbI

Abl6b|CTblK CUTHaA
LblFapaAbl.

LWewimi

Cy blabicbiH MIN (EH A3) kepceTkiwiHeH
acbIpbin TOATbIPbIHBI3. By WhikkaHLa 6y
KOCKbILLIbIH 6achin TypbiHbi3. By LUbIKKaHLLIA
30 cekyHAKa AMIH KETYi MYMKIH.

By whikkaHLwa 6y KOCKbILLbIH 6ackin TYPbIHbI3.

TemnepaTypa AVCKIH ® ® HEMECE OAAH XOFapbl
MaHre HypaHpi3.

By dyHKUMACBIH KalTa KOCy YLWIH KaK Ta3aAay
npolieciH opbiHAaHb3 («KMAHDBISAbI - Tazaaay
KSHE TEXHMKAABIK KbISMET KOPCETY» TapayblH
KapaHbi3).

Kak Tasanay npoLieciH Kak Ta3aray ecke
CaAFbllLbl BepIAreHHeH KeliH | caraT iwiHae
OpbIHAAHbI3.

By dyHKUMACBIH KalTa KOCy YLUIH KaK TasaAay
npoLieciH opbiHAaHbI3 («KMAHDBISABI - Tazanay
KOHE TEXHMKAABIK KbIBMET KOpCeTy» TapayblH
KapaHbi3).



40 KA3AKLWA

[Npobaema blkTmaa cebebi

By KocKblILLbIH Kak Tasanay npoueci
6ackaH caiblH Kak  OpblHAAMaAbIHbI3 Hemece
TasaAay Luambl asAKTamMaAbIHbI3.
MKbIMbIAbIKTaMAbI

KOHE KYPbIAFbI

ABIOBICTBIK CHTHAA

LWbIFaPaABI.

TabaHHaH 6y

LbIKMaMAbI.

KyYpbIAFbI eLWTi. Kayincisaik yWwiH asToMaTTbl
oLy bYHKUMACH! icke
KOCbIAABL BYA |5 MuHYyTTaH
kebipek Oy reHepaTopbl
naraaAaHbliAMaca Hemece
Oy KOCKbILLbI GacbiAMaraH

60ACa aBTOMATTbI TYPAE

OpbIH aAaAbI.
Kypaa kaTTbl Cy blablcsl 6oC.

COpY AbIObICHIH

WblFapaAbl.

YTIKTIH, Kak Tasaray mpolieciHeH

TabaHbIHaH cy
TamLUblAM TYP.

KeMiH KaAFaH Cy TabaHHaH
Tamybl MYMKIH.

Kak Tasaray npoueci
asKTaAMaraH.

YTIKTIH By wbirapy TecikTepiHae

TabaHblHaH Kip Cy  KeHe/Hemece YTIKTIH

MEH KaAABIK TabaHbIHAQ Cy KYPaMbIHAAFbI

KaTTap LblFaAbl.  KOCMaAap MeH XMMMKaTTap
KMHaAFaH BOAYbI MYMKIH.

TabaHHaH cy
arasbl.

Kak Tasaray npoueciH
KE3AEMCOK icke KOCTbIHpI3
(«MAHDBI3AbI - Tazanay
KOHE TEXHMKAAbIK KbI3MET
KepceTy» TapayblH
KapaHbi3).

L ewimi

By dyHKUMACHIH KalTa KOCY YLWiH KaK Ta3aray
npouecit opbiHaaHbiz («KMAHDBISAbI - Tazaaay
KOHE TEXHMKAABIK KbISMET KOpCeTy» TapayblH
KapaHbi3).

Kocy/ewipy kockbilwbiH «offy (ewipyai) kyriHe,
COA@H KeMiH «on» (KOCyAbl) KyMiHe OpHATbIHBI3

Cy bIABICEIH CYMEH TOATBIPbIHEI3 XKaHe Oy
KOCKbILLIbIH COPY AbIObICHI XKalblpak GoAFaHLIA
XoHe TabaHHaH Oy WbIKKaHLLIa 6acbiHbI3.

TabaHabl LybepekneH KypFak eTin CypTiHi3.
Erep Kak TazaAay Lambl SAI A€ XKbIMbIAbIKTAmN
TYPCa KoHE KYPbIAFbI SAI A€ ABIOBICTBIK CUTHAA
LUbIFapbIM aTca, kak TasaAay NpOLEeciH
opbiHAaHbI3 («MAHbBISADI - Tasaaay »eHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KOpCeTy» TapayblH
KapaHbi3).

Kak Tasanay mpoLieciH KanTaaaH opbiHAQY Kepek
(«MAHDBI3ADI - Tazanay xoHe TexHMKaAbIK
KbI3MET KepCeTY» TapayblH KapaHbi3).

Kak Tasaray npoLeciH YHeMi opblHAan
oTbIpbiHbI3 (KMAHBI3ADI - Tasaray xsHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KOPCETY» TapaybiH
KapaHpi3.).

KypbiAFbiHbl ewipiHiz. CoaaH KeliH KariTaaaH
KoCbIHbI3. TemnepaTypa anckin CALC CLEAN
(KAK TASAAAY) opHblHa KaxeT TemnepaTypa
napameTpiHe OypaHbI3. YTIK yTiK AaMbIH>
LWaMbl TYPaKTbl XaHFaHLwa KbI3CbiH.



KA3AKLUA 41

Mpobaema blkTmaa cebebi LWewwimi
Kak Tasanay Temnepatypa anckii CALC  «MAHDBI3AbBI - Tazaaay xeoHe TexHMKabIK
MpOLIEC CLEAN (KAK TASAAAY)  KbI3MET kopceTy» TapayblH KapaHpi3.
6acTaAManAbl. KyMiHE OpHaTnaFaHcbI3
Hemece YTIKTIH Kbl3yblH
KYTMereHcis.
KypbIAFb! ABIOLICTBIK «MAHbBI3AbBI - Tazanay xoHe TexHMKaAbIK
CUTHaAAbI LbIFAPyAbI KbI3MET KOpCeTY» TapaybiH KapaHbi3.

bacTaraHLLa KaxK Tasaray
TYMMECIH 2 cekyHA Bolbl
HacnaraHcbI3.
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Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite pasinaudoti ,,Philips*
sitloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Prie$ naudodami prietaisg atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova, svarbios informacijos lapelj
ir trumpaja instrukcija ant pakuotés. I$saugokite juos, kad galétuméte véliau pasinaudoti.

Bendrasis aprasymas (Pav. 3)

Piltuvélis vandens bakeliui pildyti

Nesiojimo uzraktas (tik tam tikruose modeliuose)
Lemputé , Lygintuvas parengtas"

Kalkiy $alinimo mygtukas ir kalkiy Salinimo lemputé
Gary padavéjas

Temperatdros diskelis

Kulnas

Tiekimo Zarnelé

Jjlungimo / iSjungimo jungiklis

10 Maitinimo tinklo laidas

11 Maitinimo kistukas

12 Zarnos laikymo skyrelis

13 Vandens bakelis

14 ISmaniosios kalkiy $alinimo sistemos indas

Temperatiros nustatymas

Tinkama lyginimo temperatlra nustatykite pasukdami temperatdros nustatymo diska | norima padét;.
Prietaisas automatiskai reguliuoja garus pagal nustatyta lyginimo temperatira.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Temperatiiros Automatinis gary nustatymas  Audinio rusis

nustatymas

Nuo SINTETIKOS e & Sintetiniai audiniai (pvz, acetatas,
akrilas, nailonas, poliamidas)

[ X ) S Vilna, viskozé poliesteris ir Silkas

ee0e ki LINO @ Medvilng, linas

Rekomenduojamas vanduo: distiliuotas arba demineralizuotas

Sis prietaisas skirtas naudoti su vandentiekio vandeniu. Jei gyvenate vietovéje, kurioje vanduo labai
kietas, gali greitai susidaryti nuosédos. Todél rekomenduojama naudoti distiliuota arba
demineralizuota vandenj, kad prietaiso eksploatavimo laikas bty ilgesnis.

Nepilkite j prietaisa kvepaly, vandens i$ dziovyklés, acto, krakmolo, nuosédy salinimo priemoniy,
pagalbiniy lyginimo priemoniy, chemiskai valyto vandens ar kity cheminiy medziagy, nes dél jy
gali taskytis vanduo, atsirasti rudy démiy arba gali buti sugadintas prietaisas.
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SVARBU - valymas ir prieziiira

ISmanioji kalkiy Salinimo sistema

Siame prietaise naudojama i¥manioji kalkiy %alinimo sistema, kad galétuméte reguliariai valyti ir $alinti kalkes.
Tai padeda uztikrinti, kad gary funkcija veikty puikiai, ir neleidzia, kad laikui bégant padas ant drabuziy palikty
nesvarumy ir démiy. Tam gary generatorius reguliariai primena apie kalkiy Salinimo proceddra. Dar viena
priemoné siekiant uztikrinti kalkiy pasalinima ir gary generatoriaus apsauga — gary funkcijos isjungimas,
jei 1 valanda lyginama naudojant garus po to, kai buvo gautas priminimas. Pasalinus kalkes gary
generavimo funkcija atkuriama. Siy priemoniy imamasi neatsizvelgiant | naudojamo vandens tipa.

Kalkiy Salinimo priminimas garsu ir Sviesa

- Panaudojus 1-3 ménesius, pradeda mirkséti kalkiy $alinimo indikatorius ir prietaisas ima pypséti —
taip pranesama, kad turi biti atlikta kalkiy Salinimo procedira (Pav. 4).

- Mirksint kalkiy Salinimo indikatoriui ir prietaisui pypsint lyginti naudojant gary funkcija galima dar
1 valanda. Praéjus 1 valandai gary funkcija automatiskai iSjungiama. Jei norite toliau lyginti
naudodami gary funkcija, privalote atlikti kalkiy Salinimo procedira. (Pav. 5)

Patarimas. Lyginimq galite testi sausuoju budu nespausdami gary jungiklio.

Kalkiy Salinimo procediira naudojant kalkiy Salinimo inda

Atlikdami kalkiy Salinimo procediira nepalikite prietaiso be prieziuros.

Démesio! Nepertraukite proceso pakeldami lygintuva nuo kalkiy Salinimo indo, nes i$ lygintuvo
pado teka karstas vanduo ir garai.

Pripildykite vandens bakelj iki pusés (Pav. 6).

Isitikinkite, kad atliekant kalkiy Salinimo procedira prietaisas yra prijungtas prie maitinimo
tinklo ir jjungtas (Pav. 7).

Pasukite temperaturos ratuka | padéti CALC CLEAN (Pav. 8).

Padékite kalkiy Salinimo sistemos inda ant lyginimo lentos arba kito lygaus ir stabilaus
pavirsiaus (Pav. 9).

Tvirtai pastatykite lygintuva ant kalkiy $alinimo indo.

Pastaba. Salinant kalkiy nuosédas kalkiy Salinimo sistemos inde surenkamos kalkiy dalelés ir karstas
vanduo.Viso proceso metu lygintuvq galima saugiai laikyti ant Sio indo.

A Paspauskite ir laikykite nuspaude kalkiy Salinimo mygtuka 2 sekundes, kol isgirsite trumpus
pypteléjimus (Pav. 10).

Atliekant kalkiy $alinimo procediira girdésite trumpus pypteléjimus ir siurbimo garsa.
Palaukite mazdaug 2 minutes, kol prietaisas pabaigs procediira (Pav. 11).

B Irenginys nustoja pypséti, kai pasibaigia kalkiy 3alinimo procediira (Pav. 12).
Bl Nusluostykite lygintuva Sluoste ir padékite ant bazinés stotelés (Pav. 13).

Atliekant kalkiy Salinimo procediira kalkiy Salinimo sistemos indas jkaista. Pries jj liesdami,
palaukite mazdaug 5 min.

Nuneskite kalkiy Salinimo sistemos inda j kriaukle, iStustinkite ir pasidékite kitam kartui (Pav. 14).

B Jei biitina, galite pakartoti 1-11 veiksmus. Pries pradédami kalkiy $alinimo procediira
patikrinkite, ar iStustinote kalkiy Salinimo inda.

Pastaba. Jei lygintuvo viduje kalkiy neprisikaupé, atliekant kalkiy Salinimo procediirq i§ pado tekés
Svarus vanduo.Tai normalu.
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Automatinio apsauginio iSjungimo rezimas (tik tam tikruose modeliuose)

- Jei gary generatorius nenaudojamas 15 minuciy, jis automatiskai iSsijungia, kad bdty taupoma

energija. Lemputé , Lygintuvas parengtas" mirksi.

- Norédami vél aktyvinti gary generatoriy, nustatykite jjungimo / i§jungimo jungiklj | padétj
L§jungta”, o paskui — , Jjungta”.

Trik¢iy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikan¢ios naudojantis $iuo prietaisu. Jei
toliau pateikta informacija nepadés isspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support,
ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo Salies klienty aptarnavimo centra.

Problema

Lygintuvas
neleidzia gary.

Mirksi kalkiy
Salinimo
indikatorius, o
prietaisas pypsi.

Mirksi kalkiy
galinimo
indikatorius ir
(arba) prietaisas
pypsi.

Paspaudus gary
jungikl} mirksi
kalkiy Salinimo
indikatorius, o
prietaisas pypsi. I3
pado neiSeina
garai.

Prietaisas
iSjungtas.

Galima priezastis

Vandens bakelyje nepakanka
vandens.

Nepaspaudéte gary jungiklio.

Temperatdros ratuka
nustatete ties @.

Kol nepasalinsite kalkiy, gary
funkcija neveiks.

Priminimas atlikti kalkiy
Salinimo procedira.

Neatlikote arba nebaigéte
kalkiy Salinimo proceddros.

Neatlikote arba nebaigéte
kalkiy Salinimo procediros.

Buvo suaktyvinta automatinio
issijungimo funkcija. Ji
jjungiama automatiskai, jei
gary generatorius
nenaudojamas arba gary
jungiklis nepaspaudziamas
ilgiau nei 15 min.

Sprendimas

Pripildykite vandens bakelj iki zymos MIN.
Paspauskite ir palaikykite gary jungiklj, kol
pradés eiti garai. Gary gali tekti laukti iki
30 sekundZiy.

Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite,
kol pradés eiti garai.

Nustatykite temperatros ratuka ties @ ®
arba aukstesne padala.

Pasalinkite kalkes, kad vél buty galima jjungti
gary funkcija (zr. skyriuje ,,SVARBU — valymas
ir prieziara").

Atlikite kalkiy Salinimo procedura per

1 valanda po to, kai gavote priminima
pasalinti kalkes.

Atlikite kalkiy Salinimo procedira, kad vel bty
jungta gary funkcija (zr: skyriy ,,SVARBU —
valymas ir priezidira"”).

Atlikite kalkiy Salinimo procedirg, kad vél bty
jungta gary funkcija (zr. skyriy ,,SVARBU —
valymas ir priezidra").

Nustatykite jjungimo / iSjungimo jungiklj padét;
| ,ISjungta”’, o paskui —, Jjungta".



Problema

I$ prietaiso
sklinda garsus
siurbimo garsas.

IS lygintuvo pado
lasa vanduo.

IS lygintuvo pado
pasirodo
nesvaraus
vandens ir
nesvarumy.

I$ lygintuvo pado
teka vanduo.

Neprasideda
kalkiy $alinimo
procedira.

Galima priezastis

Vandens bakelis tuscias.

Pasibaigus kalkiy $alinimo
proceddrai i$ lygintuvo pado
gali laséti likes vanduo.

Nebaigete kalkiy Salinimo

procedros.

Vandenyje esantys

nesvarumai arba cheminés
medziagos nuséda gary
angose ir (arba) ant lygintuvo

pado.

Netycia pradéjote kalkiy
Salinimo procedra (zr. skyriy
,SVARBU — valymas ir

priezidra").

Temperatiros ratuko
nenustatéte | padétj CALC
CLEAN arba nepalaukéte, kol

lygintuvas jkais.

Nepalaikéte nuspausto kalkiy
Salinimo mygtuko 2 sekundes
ir nesulaukéte, kol prietaisas

pradés pypséti.

LIETUVISKAI 45

Sprendimas

|pilkite | vandens bakelj vandens, paspauskite
gary jungiklj ir laikykite, kol siurbimo garsas
pasidarys Svelnesnis ir i§ lygintuvo pado
pradés eiti garai.

Nuvalykite lygintuvo pada sausa audeklo
skiaute. Jei kalkiy Salinimo indikatorius dar
mirksi, o prietaisas pypsi, atlikite kalkiy Salinimo
proceddra (zr. skyriy ,,SVARBU — valymas ir
priezidra").

Turite atlikti kalkiy Salinimo procedtirg i$ naujo
(zr. skyriy ,, SVARBU — valymas ir priezidra").

Reguliariai atlikite kalkiy Salinimo procedira
(zr. skyriy ,,SVARBU — valymas ir priezidra").

I§junkite prietaisa. Jjunkite prietaisg i§ naujo.
Pasukite temperatdros ratuka ir nustatykite
norima temperatlra, o ne padétj CALC
CLEAN. Palaukite, kol lygintuvas jkais, o
lemputé , Lygintuvas parengtas" pradés Sviesti
nuolat.

zr. skyriy ,,SVARBU — valymas ir priezidra'.

Zr. skyriy , SVARBU — valymas i priezidra”,
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ladzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietosanas ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu, brosdru ar svarigu informaciju un iso
lietoSanas pamacibu uz iepakojuma. Saglabajiet So dokumentaciju turpmakam uzzinam.

Visparigs apraksts (Zim. 3)

Udens tvertnes piepildi$anas piltuve
Parnésasanas aizslégs (tikai atseviskiem modeliem)
Lampina ,gludeklis ir gatavs”
Calc-Clean poga ar Calc-Clean lampinu
Tvaika sledzis

Temperatiras izvéles ripa

Gludekla vertikals balsts

Tvaika padeves vads
leslégsanas/izslégsanas slédzis

10 Elektribas vads

11 Elektribas kontaktdaksa

12 S|atenes uzglabaganas nodaljums

13 Udens tvertne

14 Smart Calc-Clean tvertne

Temperatiiras noregulésana

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Noregulgjiet nepiecieSsamo gludinasanas temperatru, pagriezot temperatras ciparripu atbilstosaja
poZicija.
lerice automatiski iestata tvaika padevi atkariba no iestatitas gludinasanas temperatiras.

Temperatiras rezims Automatisks tvaika Auduma veids
iestatijums
No SYNTH lidz @ =) Sintétiski audumi (pieméram,
acetatskiedra, akrils, neilons, poliamids)
(Y S Vilna, viskoze poliesters un zids
eee [idz LINEN o2 Kokvilna, lins

leteicamais tidens: destiléts vai attirits Gidens

lerice ir paredzéta lietosanai ar krana Gdeni. Ja dzivojat regiona, kur ir loti ciets Gdens, var atri
veidoties katlakmens nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai attiritu Gdeni, lai paildzinatu
ierices kalposanas laiku.

Nepievienojiet smarzas, iideni no zavétaja, etiki, cieti, atkalkosanas lidzek|us, gludinasanas paliglidzek|us,
kimiski atkalkotu ddeni vai citas kimikalijas, jo tas var izraisit idens smidzinaSanu, brinus traipus
vai ierices bojajumus.
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SVARIGI - tirisana un apkope

Vieda Calc-Clean sistema

JQsu ierice ir izstradata ar Smart Calc-Clean sistému, lai nodrosinatu regularu Calc Clean procesa
izpildi, saglabajot spécigu tvaika padeves veiktsp&ju un novérst netirumu un traipu veidosanos ilga
laika perioda. Lai to nodrosinaty, tvaika generatoram ir regulari atgadinajumi. Turklat ietverts otrs
aizsardzibas mehanisms, lai novértu tvaika generatora apkalkosanos: ja atkalko$ana netiek veikta

péc 1 stundu ilgas gludinasanas ar tvaiku, kad ir aktivizéts atgadinajums, tvaika funkcija tiek izslégta.
P&c atkalko3anas tvaika funkcija tiks ieslégta. Sada darbiba notiek neatkarigi no izmantota Gdens veida.

Skanas un gaismas Calc-Clean atgadinajums

- Péc1 lidz 3 ménesus ilgas lietosanas Calc-Clean lampina sak mirgot un ierice sak pikstét, lai
noradrtu, ka javeic Calc-Clean process (Zim. 4).

- Varat turpinat gludinasanu ar tvaiku 1 stundu, kops sakusi mirgot Calc-Clean lampina un ierice
sakusi pikstét. Péc 1 stundas tvaika funkcija tiek automatiski atspé&jota. Jums javeic Calc-Clean
process, pirms turpinat gludinasanu ar tvaiku. (Zim.5)

Padoms.Varat turpinat gludindt bez tvaika, nenospieZot tvaika sledzi.

Calc-Clean procesa izpilde ar Calc-Clean tvertni

Calc-Clean procesa laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

leveribai! Nepartrauciet procesu, izcelot gludekli no Calc-Clean tvertnes, jo no gludinasanas
virsmas izpludis karsts tidens un tvaiks.

Piepildiet udens tvertni lidz pusei (Zim. 6).

Parliecinieties, ka Calc-Clean procesa laika ierice ir pievienota tiklam un IESLEGTA (Zim. 7).
Pagrieziet temperatiiras regulatoru pozicija CALC CLEAN (Zim. 8).

Novietojiet Calc-Clean tvertni uz gludinama dela vai citas lidzenas, stabilas virsmas (Zim. 9).
Novietojiet gludekli stabili uz Calc-Clean tvertnes.

Piezime: Calc-Clean tvertne ir izstradata, lai uzkratu katlakmens dalinas un karsto adeni Calc-Clean
procesa laika.Visa procesa laika pilniba drosi varat novietot gludekli uz $is tvertnes.

A Nospiediet un turiet nospiestu Calc-Clean pogu 2 sekundes, lidz atskan Tsi pikstieni (Zim. 10).

Calc-Clean procesa laika atskan Tsi pikstieni un siiknésanas skana. Uzgaidiet aptuveni 2 minltes,
lai ierice pabeigtu procesu (Zim. 11).

Bl Kad Calc-Clean process ir pabeigts, gludeklis vairs nepikst (Zim. 12).
Bl Noslaukiet gludekli ar dranu un ievietojiet atpaka| bazes stacija (Zim. 13).

Ta ka Calc-Clean tvertne sakarst Calc-Clean procesa laika, uzgaidiet apt. 5 minutes,
pirms tai pieskarties.

Aiznesiet Calc-Clean tvertni lidz izlietnei, iztukSojiet un noglabajiet turpmakai
izmantosanai (Zim. 14).

Ja nepieciesams, varat atkartot no 1.[idz 11. darbibai. Noteikti iztukSojiet Calc-Clean tvertni,
pirms sakt Calc-Clean procesu.

nav uzkrdjies katlakmens.Ta ir normala paradiba.
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Automatiskas izslegsanas rezims (tikai atseviSkiem modeliem)

- Jatvaika generators netiek lietots 15 mindtes, tas automatiski izslédzas, tadejadi ietaupot
elektroenergiju. Mirgo lampina “‘gludeklis ir gatavs”.
- Lai aktivizétu tvaika generatoru, iestatiet ieslégsanas/izslégsanas slédzi izslegta pozicija un péc tam

ieslégta pozcija.

Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kidas var rasties, rikojoties ar ierici. Ja nevarat
atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/
support un skatiet biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valsti.

Problema

Gludeklis neizdala
tvaiku.

Mirgo Calc-Clean
lampina un ierice
pikst.

Mirgo Calc-Clean
lampina un/vai
ierice pikst.

Calc-Clean
lampina mirgo un
ierice pikst katru
reizi, nospiezot
tvaika slédzi. No
gludinasanas
platnes neizplast
tvaiks.

lerice ir izslégusies.

lespejamais iemesls

Udens tvertné nav
pietiekami daudz tdens.

JUs neesat nospiedis tvaika
sledzi.

Esat iestatijis temperatlras
regulatoru uz e.

Tvaika funkcija ir atspéjota,
[idz tiek pabeigts Calc-Clean
process.

Sis ir Cale-Clean
atgadinajums.

JUs neesat veicis vai pabeidzis
Calc-Clean procesu.

JUs neesat veicis vai pabeidzis
Calc-Clean procesu.

Tika aktivizEta automatiskas
izslégsanas funkcija. Tas notiek
automatiski, ja ilgak neka 15
mindtes nav izmantots tvaika
generators vai nospiests
tvaika padeves slédzis.

Risinajums

Uzpildiet Gdens tvertni virs MIN limena
atzZimes. Nospiediet un turiet nospiestu
tvaika slédzi, [idz izdalas tvaiks. lesp&jams,
bls nepiecieSamas aptuveni 30 sekundes,
[idz izdalas tvaiks.

Nospiediet un turiet nospiestu tvaika slédzi,
[idz izdalas tvaiks.

Pagrieziet temperatiras regulatoru uz @ @
vai lielaku iestatjumu.

Veiciet Calc-Clean procesu, lai atjaunotu
tvaika funkciju (skatiet nodalu “SVARIGI -
Tirisana un apkope”).

Veiciet Calc-Clean procesu 1 stundu péc
Calc-Clean atgadinajuma.

Veiciet Calc-Clean procesy, lai vélreiz
iespéjotu tvaika funkciju (skatiet nodalu
“SVARIGI - TiriSana un apkope”).

Veiciet Calc-Clean procesu, lai Vélreiz
iespéjotu tvaika funkciju (skatiet nodalu
“SVARIGI - Tiri8ana un apkope™).

lestatiet ieslégsanas/izslégsanas slédzi izslegta
pozicija un péc tam ieslégta pozicija.



Problema lespejamais iemesls

lerice rada skalu Udens tvertne ir tukia.
stknésanas skanu.

No gludinasanas Péc Calc-Clean procesa
virsmas pil idens.  atlikusais Gdens var pilét no
gludinasanas virsmas.

Calc-Clean process nav

pabeigts.
No gludinasanas UdenT esogie netirumi vai
virsmas izplUst kimikalijas izveidojusas
netirs Udens un nogulsnes tvaika atverés un/

netirumu dalinas.  vai uz gludinasanas virsmas.

No gludinasanas  Jums esat nejausi sacis Calc-

virsmas izpldst Clean process (skatiet

Gdens. nodalu “SVARIGI - firiana un
apkope”).

Calc-Clean Neesat iestatijis

process netiek temperatdras regulatoru uz

sakts. CALC CLEAN vai neesat
sagaidijis, ldz gludeklis ir
uzsilis.

JUs neesat nospiedis Calc-
Clean pogu 2 sekundes, lidz
ierice saka pikstét.
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Risinajums

Uzpildiet Udens tvertni ar Gdeni un
nospiediet tvaika slédzi, lidz siknéSanas skana
tiek partraukta un no gludinasanas virsmas
izplUst tvaiks.

Noslaukiet gludinasanas virsmu sausu ar
dranas gabalu. Ja Calc-Clean lampina joprojam
mirgo un ierice joprojam pikst, izpildiet Calc-
Clean procesu (skatiet nodalu “SVARIGI -
tirisana un apkope”).

Jums atkartoti javeic Calc-Clean process
(skatiet nodaju “SVARIGI - firigana un
apkope”).

Veiciet Calc-Clean procesu regulari (skatiet
nodalu “SVARIGI - tiri$ana un apkope”).

Izsledziet ierici. Péc tam ieslédziet to vélreiz.
Pagrieziet temperatiras regulatoru uz vélamo
temperataras iestatjumu, nevis uz CALC
CLEAN. Laujiet gludeklim uzsilt, idz deg
lampina “gludeklis ir gatavs”.

Skatiet nodalu “SVARIGI - tiriéana un
apkope”.

Skatiet nodalu “SVARIGI - tiriéana un
apkope".
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktdw Philips! Aby w pemni skorzystaé z
pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z niniejsza instrukcja obstugi, ulotka informacyjna
oraz skrdcona instrukcja obstugi na opakowaniu. Zachowaj te dokumenty na przysztos¢.

Opis ogolny (rys. 3)

Lejek wlewowy wody w zbiorniku wody

Przycisk blokujacy na czas przenoszenia (tylko wybrane modele)
Wskaznik gotowosci do prasowania

Przycisk funkgcji Calc-Clean z wskaznikiem Calc-Clean
Przycisk wiaczania pary

Pokretfo regulatora temperatury

Cze$¢ do odstawiania urzadzenia w pozycji pionowe;
Waz doptywowy

Whtacznik

10 Przewdd sieciowy

11 Whtyczka przewodu sieciowego

12 Schowek na waz

13 Zbiornik wody

14 Pojemnik Smart Calc-Clean

Ustawianie temperatury

NO 0O ~NOoNUTNWN —

Ustaw Zadang temperature prasowania, obracajac pokretto regulatora temperatury w odpowiednie
potozenie.

Urzadzenie automatycznie reguluje ustawienie pary w zaleznosci od ustawionej temperatury
prasowania.

Ustawienie Automatyczne ustawienie Rodzaj materiatu

temperatury pary

SYNTH do @ & Tkaniny sztuczne (np. widkno octanowe,
akryl, nylon, poliamid)

[ X ) S Welna, wiskoza, poliester i jedwab

eee do LINEN &» Bawelna, len

Zaleca si¢ uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowanej

Urzadzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli w Twojej okolicy woda jest twarda,
w urzadzeniu szybko osadzi sie kamien. Dlatego w celu przedtuzenia zywotnosci urzadzenia
zaleca sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowanej.

Nie nalezy dodawac perfum, wody z suszarek bebnowych, octu, krochmalu, srodkéw do usuwania
kamienia lub utatwiajacych prasowanie, wody odwapnionej chemicznie ani zadnych innych
srodkow chemicznych, gdyz moze to spowodowac wyciek wody, powstawanie brazowych plam
lub uszkodzenia urzadzenia.
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WAZNE — czyszczenie i konserwacja

Inteligentny system antywapienny Calc-Clean

Urzadzenie zostato zaprojektowane z uzyciem inteligentnego systemu antywapiennego Calc-Clean
w celu zapewnienia regularnego usuwania kamienia i czyszczenia. Pozwala to uzyska¢ maksymalng
lo8¢ pary, a takze unikna¢ powstawania brudu i zanieczyszczeh wyptywajacych ze stopy zelazka przez
dhugi okres eksploatacji. Generator pary regularnie przypomina o koniecznosci przeprowadzenia
procesu czyszczenia. Jako dodatkowe zabezpieczenie funkcja pary zostaje wytaczona, jedli proces nie
zostanie wykonany po godzinie prasowania parowego od momentu wiaczenia si¢ przypomnienia.
Pozwala to chroni¢ generator pary. Po zakorczeniu procesu usuwania kamienia dziatanie funkcji pary
zostaje przywrdcone. Proces ten jest wykonywany niezaleznie od typu uzywanej wody.

Przypomnienie o funkgcji Calc-Clean za pomoca swiatta i dzwieku

- Po 1-3 miesigcach uzycia wskaznik funkcji Calc-Clean zaczyna miga¢, a urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy w celu wskazania, ze nalezy uzy¢ funkgji Calc-Clean (rys. 4).

- Gdy wskaznik funkcji Calc-Clean miga, a urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, mozna
kontynuowac prasowanie parowe przez 1 godzine. Po jej uptywie funkcja prasowania parowego
zostaje automatycznie wytaczona. Aby kontynuowac prasowanie parowe, nalezy przeprowadzic
proces Calc-Clean. (rys.5)

Wskazéwka: Mozliwe jest dalsze prasowanie na sucho bez naciskania przycisku wiqczania pary.

Przeprowadzanie procesu Calc-Clean z uzyciem pojemnika Calc-Clean

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas korzystania z funkcji Calc-Clean.

Uwaga: Nie nalezy przerywac procesu poprzez podniesienie zelazka z pojemnika Calc-Clean,
poniewaz ze stopy zelazka zacznie wydostawac sie¢ goraca woda i para.

Napetnij zbiorniczek wody do potowy (rys. 6).

Sprawdz, czy urzadzenie jest podfaczone do sieci elektrycznej i wkaczone podczas
przeprowadzania procesu (rys. 7).

Ustaw pokretto regulatora temperatury w pozycji CALC CLEAN (rys. 8).

Umies¢ pojemnik Calc-Clean na desce do prasowania lub innej réwnej i stabilnej
powierzchni (rys. 9).

Postaw zelazko stabilnie na pojemniku Calc-Clean.

Uwaga: Pojemnik Calc-Clean zostat zaprojektowany do zbierania czqsteczek kamienia i gorqcej wody
podczas przeprowadzania procesu Calc-Clean. Umieszczenie zelazka na pojemniku podczas catego
procesu jest catkowicie bezpieczne.

A Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji Calc-Clean przez 2 sekundy, az ustyszysz krotkie
sygnaty dzwigkowe (rys. 10).

Podczas wykonywania procesu Calc-Clean stycha¢ kroétkie sygnaty dzwigkowe i odgtos
pompowania. Odczekaj okoto 2 minut do zakonczenia (rys. 11).

B Po zakonczeniu procesu Calc-Clean zelazko przestanie emitowaé sygnat dzwigkowy (rys. 12).
Bl Wytrzyj zelazko szmatka i umies¢ je ponownie na podstawie (rys. 13).

Poniewaz pojemnik Calc-Clean nagrzewa si¢ podczas procesu Calc-Clean, odczekaj okoto
5 minut, zanim go dotkniesz.
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Przed schowaniem pojemnika Calc-Clean oproéznij go w zlewie (rys. 14).

W razie potrzeby mozna powtorzy¢ czynnosci od 1 do 11. Przed rozpoczeciem procesu
Calc-Clean upewnij sig, ze pojemnik Calc-Clean jest pusty.

Uwaga: Podczas procesu Calc-Clean ze stopy zelazka moze wydostawac sie czysta woda, jesli w zelazku
nie nagromadzit si¢ kamien. Jest to zjawisko normalne.

Funkcja automatycznego wytaczania (tylko wybrane modele)

- Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, generator pary wytacza si¢ automatycznie, jedli nie byt uzywany
przez 15 minut.Wskaznik gotowosci do prasowania miga.
- Aby ponownie wiaczy¢ generator pary, ustaw wylacznik w pozycji wytaczonej, a nastepnie w

pozydji wiaczonej.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczgstsze problemy, z ktdrymi mozna sig zetknad, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz strong
www.philips.com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj
sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem

Zelazko w ogdle
nie wytwarza pary.

Wskaznik funkgji
Calc-Clean miga i

urzadzenie emituje

sygnat dzwigkowy.

Wskaznik funkgji
Calc-Clean miga i/
lub urzadzenie
emituje sygnat
dzwigkowy.

Prawdopodobna przyczyna

W zbiorniczku nie ma
wystarczajacej ilosci wody.

Nie naci$nieto przycisku
wiaczania pary.

Pokretto regulatora

temperatury ustawiono na e.

Funkcja pary zostata
wyfaczona do momentu
wykonania procesu Calc-
Clean.

Jest to przypomnienie o
funkeji Calc-Clean.

Proces Calc-Clean nie zostat
wykonany lub ukonczony.

Rozwiazanie

Wlej wode do zbiorniczka, tak aby jej
poziom podnidst sie powyzej oznaczenia
MIN. Naciénij i przytrzymaj przycisk
wiaczania pary tak dtugo, az z urzadzenia
zacznie wydobywac sie para. Moze to
potrwac do 30 sekund.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania
pary, az zacznie wydobywac si¢ para.

Ustaw pokretto regulatora temperatury w
pozycji @ @ lub wyzszej.

Wykonaj proces Calc-Clean, aby przywrdcic
funkcje pary (patrz rozdziat ,, WAZNE —
czyszczenie i konserwacja”).

Wykonaj proces Calc-Clean w ciagu
godziny od wiaczenia sie przypomnienia
o funkgji Calc-Clean.

Wykonaj proces Calc-Clean, aby umozliwic
uzycie pary (patrz rozdziat , WAZNE —
czyszczenie i konserwacja”).



Problem

Wskaznik funkgji
Calc-Clean miga i
urzadzenie emituje
sygnat dzwigkowy
przy kazdym
nacisnieciu

przycisku wiaczania

pary. Ze stopy
zelazka nie
wydostaje sie para.

Urzadzenie
wyltaczyto sie.

Z urzadzenia
dobiega donosny
odgtos
pompowania.

Ze stopy zelazka
wyciekaja krople
wody.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie
brudna woda i
zanieczyszczenia.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie
woda.

Prawdopodobna przyczyna

Proces Calc-Clean nie zostat
wykonany lub ukonczony.

Zostata uaktywniona funkcja
automatycznego wytaczania.
Nastepuje to samoczynnie,
jesli przez ponad 15 minut
generator pary nie byt
uzywany ani nie nacisnieto
przycisku wiaczania pary.

Zbiorniczek wody jest pusty.

Po zakonczeniu procesu Calc-
Clean ze stopy zelazka moze

kapa¢ woda.

Proces Calc-Clean nie zostat

ukonczony.

Obecne w wodzie

zanieczyszczenia lub Srodki
chemiczne osadzity sie w
otworach wylotu pary i/lub na

stopie zelazka.

Przypadkowo uruchomiono
proces Calc-Clean (patrz
rozdziat , WAZNE —
czyszczenie i konserwacja™).
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Rozwiazanie

Wykonaj proces Calc-Clean, aby umozliwic
uzycie pary (patrz rozdziat , WAZNE —
czyszczenie | konserwacja').

Ustaw wytacznik w pozycji wytaczonej,
a nastepnie w pozycji wiaczonej.

Napetnij zbiorniczek woda i naciénij przycisk
wiaczania pary, az odgtos pompowania
stanie si¢ bardziej miekki i z zelazka zacznie
wydobywac si¢ para.

Wytrzyj stope zelazka kawatkiem tkaniny.
Jesli wskaznik funkeji Calc-Clean ciagle miga
i urzadzenie nadal wydaje sygnaty
dzwigkowe, wykonaj proces Calc-Clean
(patrz rozdziat , WAZNE — czyszczenie |
konserwacja”).

Nalezy ponownie wykona¢ proces
Calc-Clean (patrz rozdziat , WAZNE —
czyszczenie i konserwacja”).

Nalezy regularnie wykonywac proces
Calc-Clean (patrz rozdziat , WAZNE —
czyszczenie i konserwacja”).

Whytacz urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie. Ustaw pokretto regulatora
temperatury na wymagang temperature,
a nie w pozycji CALC CLEAN.

Rozgrzej zelazko, az wskaznik gotowosci
do prasowania zacznie $wieci¢ Swiattem

ciaglym.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie
Proces Calc-Clean  Pokretto regulatora Patrz rozdziat, WAZNE — czyszczenie i
nie uruchamia sie. ~ temperatury nie zostato konserwacja”.

ustawione w pozycji CALC
CLEAN lub nie poczekano na
rozgrzanie zelazka.

Nie przytrzymano przycisku Patrz rozdziat, WAZNE — czyszczenie i
funkgji Calc-Clean przez konserwacja".

2 sekundy, aby urzadzenie

zaczeto emitowad sygnat

dzwigkowy.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.

Citeste acest manual de utilizare, brosura cu informatii separatd si ghidul de initiere rapida de pe
ambalaj cu atentie Tnainte de a utiliza aparatul. Pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Descriere generala (fig. 3)

Palnie de umplere a rezervorului de apa
Blocare la transport (doar la anumite modele)
Led , Fier de cdlcat gata”

Buton de detartrare cu LED de detartrare
Activator de abur

Selector de temperatura

Suport

Furtun de alimentare

Comutator Pornit/Oprit (On/Off)

10 Cablu de alimentare

11 Stecher de alimentare

12 Compartiment de depozitare a furtunului
13 Rezervor de apa

14 Recipient pentru detartrare inteligenta

Reglarea temperaturii

Pentru a seta temperatura de calcare adecvatd, reglati selectorul de temperaturd pe pozitia potrivitd.
Aparatul regleaza automat aburul, in functie de temperatura de calcare setatd.

NO O NONUT AW =

Reglaj de temperatura Setarea automata de Tipul de material
abur
SYNTH (Sintetice) la ® S0 Tesaturi sintetice (de ex. acetat, fibre
acrilice, nailon, poliamida)
(X} Sl Land, vascozd, poliester si mdtase
ee®e la LINEN (Bumbac) s Bumbac, in

Apa recomandata pentru utilizare: apa distilata sau demineralizata

Aparatul a fost proiectat pentru a fi utilizat cu apa de la robinet. Dacd locuiesti intr-o zona cu apa
durd, pot apdrea rapid depuneri de calcar: Prin urmare, este recomandat sd utilizezi apa distilatd sau
apa demineralizatd pentru a prelungi durata de viata a aparatului tau.

Nu adauga parfum, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet, amidon, agenti de detartrare,
aditivi de calcare, apa dedurizata chimic sau alte substante chimice, deoarece acestea pot provoca
varsarea apei, colorarea in maro sau deteriorarea aparatul tau
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IMPORTANT - Curatare si intretinere

Sistem de detartrare inteligent

Aparatul a fost conceput cu un sistem inteligent de detartrare pentru a asigura efectuarea regulata
a detartrdrii si curatdrii. Acest lucru te ajutd sd mentii o performanta puternicd a aburului si evita
iesirea murddriei si a petelor din talpd n timp. Pentru a te asigura ca procesul de curdtare este
efectuat, statia de cilcat cu abur te avertizeazi regulat. In plus, este integratd o a doua etapa de
apdrare pentru a-ti proteja statia de cdlcat impotriva calcarului: functia de abur este dezactivata
dacd detartrarea nu este realizata dupd 1 ora de cdlcare cu abur de la aparitia memento-ului.
Dupa realizarea detartrdrii, functia pentru abur va fi recuperatd. Aceasta are loc indiferent de tipul
de apa utilizat.

Memento pentru detartrare cu LED si avertizare sonora

- Dupd o lung, pand la 3 luni de utilizare, LED-ul de detartrare incepe sa lumineze intermitent,
iar aparatul Incepe sd emitd sunete pentru a indica faptul cd trebuie sd efectuezi procesul de
detartrare (fig. 4).

- Poti continua sa calci cu abur timp de o ord in timp ce LED-ul de detartrare lumineazd intermitent
si aparatul emite semnale sonore. Dupd o ord, functia de abur este dezactivata automat. Trebuie sd
efectuezi procesul de detartrare inainte de a continua cdlcarea cu abur. (fig. 5)

Sugestie: Poti continua sd calci uscat dacd nu apesi declangatorul de aburi.

Efectuarea procesului de detartrare cu recipientul pentru detartrare

Nu lasa aparatul nesupravegheat in timpul procesului de detartrare.

Atentie: Nu intrerupe procesul ridicand fierul de calcat de pe recipientul pentru detartrare,
deoarece apa si aburi fierbinti se vor scurge prin talpa fierului de calcat.

Umple rezervorul de apa pana la jumatate (fig. 6).

Asigura-te ci aparatul este conectat la prizd si PORNIT in timpul procesului de detartrare
(fig. 7).

Regleaza selectorul de temperatura la DETARTRARE (fig. 8).

Aseaza recipientul pentru detartrare pe masa de calcat sau pe altd suprafata plata si stabila
(fig. 9).

Aseaza fierul de cilcat stabil pe recipientul pentru detartrare.

Notd: Recipientul pentru detartrare a fost conceput pentru a colecta particulele de calcar si apd fierbinte
in timpul procesului de detartrare. Este complet sigur sd pui fierul de cdlcat pe acest recipient pe toatd
durata procesului.

A Apasi si tine apasat butonul de detartrare timp de 2 secunde, pani cind auzi semnale sonore
scurte (fig. 10).

In timpul procesului de detartrare, vei auzi semnale sonore scurte si un sunet specific
pomparii. Asteapta aproximativ 2 minute pentru ca aparatul sa finalizeze procesul (fig. 11).

Bl Atunci cand procesul de detartrare s-a incheiat, fierul de cilcat inceteaza si mai emiti
semnale sonore (fig. 12).

[Ell Sterge fierului de cilcat cu o bucatd de panzi si pune-l inapoi pe statia de bazi (fig. 13).

Deoarece recipientul pentru detartrare se incalzeste in timpul procesul de detartrare,
asteapta aprox. 5 minute inainte de a atinge-|.
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Du recipientul pentru detartrare la chiuveta, goleste-| si depoziteaza-| pentru utilizare
ulterioara (fig. 14).

Daca este necesar, poti repeta pasii de la 1 la 11. Asigura-te ca golesti recipientul pentru
detartrare inainte de a incepe procesul de detartrare.

Notd: in timpul procesului de detartrare, este posibil sd iasd apd curatd din talpd dacd nu s-a acumulat
calcar in interiorul fierului de cdlcat. Acest lucru este normal.

Oprire automata de siguranta (doar la anumite tipuri)

- Pentru a economisi energie, generatorul de abur se opreste automat dacd nu este utilizat timp
de 15 minute. Ledul , fier de cdlcat gata” lumineazd intermitent.

- Pentru a reactiva generatorul de abur, seteaza comutatorul de pornire/oprire in pozitia ,,oprit”
si apoi in pozitia ,,pornit”.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului.
Dacd nu poti rezolva o problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, acceseazd www.philips.com/
support pentru o lista de intrebari frecvente sau contacteaza serviciul de asistentd pentru clienti

din tara ta
Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu Nu este suficientd apd n Umple rezervorul de apd peste nivelul MIN.

produce abur. rezervor. Apasd si mentine apdsat declansatorul de abur
pand cand iese abur. Este posibil sd dureze

pand la 30 de secunde pana la iesirea aburului.

Nu ai apasat declansatorul
de aburi.

Apasa si mentine apdsat declansatorul de
aburi pand cand iese abur.

Al setat selectorul de
temperaturd la ®.

Roteste selectorul de temperaturd n pozitia
@@ sau mai sus.

Functia de abur a fost
dezactivatd pana cand

Efectueazd procesul de detartrare pentru a
activa functia de abur din nou (consulta

efectuezi procesul de

detartrare.
LED-ul de Acesta este memento-ul
detartrare pentru detartrare.
lumineaza

intermitent si
aparatul emite
semnale sonore.

LED-ul de Nu ai efectuat sau nu ai
detartrare finalizat procesul de
lumineaza detartrare.

intermitent si/sau
aparatul emite
semnale sonore.

capitolul ,IMPORTANT - Curdtare si
intretinere”).

Efectueazd procesul de detartrare in interval
de o ord dupd primirea memento-ului de
detartrare.

Efectueazd procesul de detartrare pentru a
activa functia de abur din nou (consulta
capitolul ,IMPORTANT - Curatare si
intretinere’).
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Problema Cauza posibila

LED-ul de Nu ai efectuat sau nu ai
detartrare finalizat procesul de
lumineazd detartrare.

intermitent si
aparatul emite
semnale sonore
de fiecare datd
cand apas
declansatorul de
aburi. Nu iese
abur din talpa.

Aparatul s-a
oprit.

Functia de oprire automatd
de siguranta a fost activata.
Acest lucru se Intampld
automat atunci cand statia
de cdlcat nu a fost utilizatd
sau declansatorul de abur nu
a fost apasat timp de peste
15 minute.

Aparatul produce Rezervorul de apa este gol.
un sunet puternic

specific pomparii.

Din talpa fierului
se scurg picaturi
de apd.

Dupa procesul de detartrare,
este posibil ca apa ramasd sa
se scurgad prin talpa.

Procesul de detartrare nu a
fost finalizat.

Din talpd iese apa Impuritatile sau substantele

murdard si chimice din apd s-au

impuritdti. depozitat in orificiile pentru
abur si/sau pe talpa.

Apa este Al pornit din greseald

eliminatd prin procesul de detartrare

talpa. (consulta capitolul

LMPORTANT - Curatare si
ntretinere”).

Solutie

Efectueaza procesul de detartrare pentru a
activa functia de abur din nou (consulta
capitolul ,,IMPORTANT - Curatare si
intretinere”).

Seteazd comutatorul pornit/oprit la pozitia
,,oprit” si apoi la pozitia ,,pornit”.

Umple rezervorul cu apd si apasd
declansatorul de aburi pand cand sunetul
specific pomparii devine mai estompat si
aburul iese din talpa fierului.

Sterge talpa cu o bucata de material. Daca
LED-ul de detartrare lumineaza nca
intermitent si aparatul emite In continuare
semnale sonore, efectueaza procesul de
detartrare (consultd capitolul ,,IMPORTANT -
Curdtare si intretinere”).

Trebuie sa efectuezi procesul de detartrare
din nou (consultd capitolul ,,IMPORTANT -
Curdtare si intretinere”).

Efectueazd procesul de detartrare in mod
regulat (consulta capitolul IMPORTANT -
Curdtare si intretinere’).

Opreste aparatul. Apoi porneste-| din nou.
Regleazd selectorul de temperaturd la setarea
de temperatura doritd in loc de CALC
CLEAN (Detartrare). Lasa fierul sa se
incalzeasca pand cand LED-ul |, fier de calcat
gata” se aprinde constant.
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Problema Cauza posibila Solutie

Procesul de Nu ai setat selectorul de Consulta capitolul ,,Important - Curdtare si
detartrare nu temperaturd la CALC intretinere”.

porneste. CLEAN (Detartrare) sau nu

ai asteptat ca fierul de calcat
sa se Tncalzeasca.

Nu ai apdsat butonul de Consultd capitolul ,,Important - Curdtare si
detartrare timp de 2 intretinere”.

secunde, pana cand aparatul

a inceput sd emitd semnale

sonore.
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BeBeaeHue

[o3apaBasiem ¢ nokynkom npoaykumn Philips! YTobbl BOCNoAb30BaTbCH BCEMM MPENMYLLECTBaMM
noaaepxku Philips, 3apervcTpupyrite npubop Ha seb-caiite www.philips.com/welcome.

[Nepea MCNoAb30BaHKEM NPUOOPA O3HAKOMBTECH CO CBEAEHMAMM, COAEPHKALMMMCA B AGHHOM
PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, MHPOPMALIMOHHOM AUCTOBKE M KPATKOM PYKOBOACTBE Ha YMaKOBKeE.
CoxpaHuTe 3TN AOKYMEHTbI AAST AQABHENMLLIErO MCTIOAB30BaHMS B Ka4eCTBE CMPaBOYHOIO MaTepHana.

O6uwee onucanme (Puc. 3)

3annBHOE OTBEPCTHE pe3epByapa AAA BOADI
BAOKMPOBKa (TOABKO AAA HEKOTOPBIX MOAEAEN)
VIHAMKATOp rOTOBHOCTY YTiOra

Krorka Calc-Clean ¢ nHapkaTopom Calc-Clean
KHorka noaaun napa

AVICKOBbIN PeryAaTop Harpesa

BepTukaabHO

LLIAaHr noaaun napa

[NepeKkaioyaTeAb MUTaHKS

10 CeTeBolt WHyp

11 Bwaka ceTeBoro wHypa

12 OTaeneHWEe AN XPAHEHWA LUAGHTA

13 Pe3epsyap ard BOAbI

14 KonTernep Smart Calc-Clean

YcTaHoBKa TeMnepaTtypbl rAa>keHusa

3apaiTe HyXKHYIO TEMMEPATYPY TAKEHMS, MOBEPHYB AMCKOBbIN PEMYASTOP Harpesa B HEOOXOAMMOE
MOAOMKEHME.

PeryAMpoBka noaaun napa oCyLECTBAAETCS aBTOMATUYECKM B 3aBUCMMOCTM OT YCTaHOBAEHHOM
TEMMNEPATYPbI FAKEHUS.

NO 0O ~NONUTNWN —

[MoAoskeHus peryaaTopa ABTOMaTuH4yecKas noAava Tun TKaHM

Harpeea napa

SYNTH (CUHTETVIKA) S0 CuHTeTUYeCKME TKaHK (Hanpumep,

—e aLeTaTHOE BOAOKHO, aKpUA, HEMAOH,
noAviamma,)

oo S LLlepcTb, BMCKO3a, MOAMICTEP U LLIEAK

eee LINEN (AEH)  &» XAOMOK, AeH

PeKOMeHAyeTCH UCMOAb30BaTb AUCTUAAUPOBAHHYIO UAU AEMUHEPAAU3OBAHHYIO BOAY

DTOT NpMbOp NpeAHas3HaueH AASt MCTIOAb30BaHWA C BOAOTIPOBOAHOM BOAOW. ECAM Boaa B Ballem
PETVOHE KEeCTKas, Haku1Mb MOXET 0bpa3oBbiBaTbCs ObicTpee. [103TOMY AAA MPOAAEHHSI CPOKa CAYXKObI
Np1bopa PEKOMEHAYETCS MCMOAL30BATD AMCTUAAMPOBAHHYIO MAU AEMUHEPAAV3OBAHHYIO BOAY.

Bo usbexxaHne NosiBAEHWS NMpOTeYeK, KOPUYHEBbIX MATEH UAU MOBPEXAEHNS YCTPOMCTBA

He A0GaBAsIiTE B MPUGOP AYLUMCTYIO BOAY, BOAY M3 CYLUMABHOM MaLLMHbI, YKCYC, BOAY, KPaXMaA,
CPEACTBA OHYUCTKM OT HaKMMU, AOGABKU AAS TAAXKEHMS, XUMUYECKME BELLLECTBA AU BOAY,
MOABEPTLUYIOCS OYMCTKE OT HaKMUMU C UCMOAb30BaHMEM XMMMUYECKUX CPEACTB.
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BAXXHAA MHOOPMALLHNA. Ounctka u yxoa

MHTeAAeKTyaAbHaR CUcTeMa OYUCTKMU OT HaAaKUNu

A5t obecrnedeHuns peryASpHOM OUUCTKU OT HaKWUMW B MPUOOPE MCMOAB3YETCS MHTEAEKTYaAbHAsA
cmctema ounctku Smart Calc-Clean. OHa cnocobcTByeT MoAAEPHKaHMIO OMTUMAABHOM MOAAYM Mapa,
a TaKkKe NpeAOCTBPaLLEHMIO MOABAEHHS MATEH W 3arps3HEHNI Ha MOBEPXHOCTH MOAOLLBbI B
pe3yAbTaTe AAMTEABHOM 3KCMAYaTaLmuW. Ha naporeHepaTope peryAspHO MOSBASIOTCSA HarMoMMHaHWS
O HEOBXOAMMOCTY BBINIOAHEHMUS OUMCTKM OT Hakunu. Kpome Toro, AAs AOMOAHUTEABHOM 3alm T
naporeHepaTopa OT HaKMMu NoAaya napa OTKAIOHYAETCS, ECAVM OUMCTKA OT HaKmu He Obiaa
npousBeaeHa B TeveHue 1 yaca NocAe MA@KeHUs € MapoMm (Mpu MOSBAEHUM HarMoOMMHAHWS).

[NocAe MPOBEAEHMS OUMCTKM OT HaKWMM NoAaua Napa BOCCTAHABAMBAETCA. DTO MPOUCXOAMT
HE3aBMCMMO OT TMMa UCMOAL3YEMO BOAbI.

3ByKOBbIe U CBE€TOBblI€ HANMOMMHAHHUA O HeO6XOAMMOCTM OYUCTKHU OT HAKUNMU

- Cnycra 1—3 Mecsaua NocAe HavaAa 3KCMAyaTaLmm HaumHaeT muratb MHamkaTop Calc-Clean,

Ha NMpubope pa3AaeTCs 3BYKOBOM CUMHAA, HAMOMUHAIOLMI O HEOBXOAMMOCTM OUYMCTKM OT HaKMMm
(Puic. 4).

- [A@XKeHWe ¢ NapoM MOXKHO MPOAOAXKATb B TEUEHME Yaca, He 0bpaLlias BHUMaHKS Ha MHAMKATOP
Calc-Clean v 3B8yKoBOI cirHaa Ha npubope. Yepes 1 vac yHKUMA nosaym napa byseT
OTKAIOUEH aBTOMATUUECKM. HTOObI MPOAOAKUTL TAGXKEHWE C MAPOM, HEOBXOAMMO MPOBECTH
OUNCTKY OT Hakmmu. (Puc. 5)

Cosem. MoskHo npogoAsxamb raagumsb 6e3 napa, He HaXKUMAsi Ha KHONKY Nogagu napa.

NMpoBeaeHHEe OUMCTKU OT HAKUMU C UCMIOAb3OBaHMEM KOHTelHepa Calc-Clean

He ocTaBasnTe I'IPM60P 6e3 NMPUCMOTPa BO BpeMSA BbIMOAHEHUA OYUCTKU OT HaKUMKU.

BHumanue! He cHumaiTe npubop ¢ koHTeitHepa Calc-Clean, Tak Kak npouecc 6yaeT npepsaH
M 13 MOAOLLBbI YTIOra Ha4YHeT MOCTynaTb ropsYas BOA2 W Map.

HanoanuTe pesepeyap AAs Boabl HanoAosuHy (Puc. 6).

Bo BpeMs BbIMOAHEHUSI OUMCTKM OT HaKMUMK MPUBOP AOANKEH BbITb MOAKAIOHEH K
anekTpoceTn U BKAKOYEH (Puc. 7).

C nomolupio AMcKoBoro peryAaatopa Harpesa BbibepuTe napamerp CALC CLEAN (Puc. 8).

MocTtaBbTe KoHTelHep Calc-Clean Ha rAaAMABHYIO AOCKY MAM APYTYIO POBHYIO U YCTOMNYMBYIO
nosepxHocTb (Puc. 9).

YcraHoBuTe yTior Ha KoHTelHep Calc-Clean.

[pumeyanue. Bo Bpems ouncmku om Hakunu 8 koHmeiHepe Calc-Clean ckanauBatomes yacmuLibi
HaKunu u rops4as Boga. Ber Moxxeme ycmaHosMmb ymior Ha KoHmelHep Bo BbeMs npoBegeHms
npouegypbl, 3mo coBepLueHHo 6e30nacHo.

A Haxxmure un yaepxwuBaiTe kKHornKy Calc-Clean B TedeHMe 2 CeKyHA, AOXKAUTECH KOPOTKMUX
3ByKOBbIX curHaaoB (Puc. 10).

Bo BpeMs npoLiecca OYUCTKM OT HaKMMKM Ha NpUBOpe pasAaloTcs KOPOTKUE 3BYKOBbIE
CUIHAABI, CAbILLEH 3BYK paboTatolero Hacoca. LIMKA 04MCTKM 3aHMMaeT npuMepHO
2 MuHyTbI (Puc. 11).

Bl Mo oKkoHuaHum npoLiecca OUUCTKM OT HaKMMU Ha MpUBOPe MpeKpaLLaeTcs BOCNPOM3BEAEHME
3ByKOBOro curHaaa (Puc. 12).

Bl MpoTpuTe yTior Kyckom TKaHM 1 NoMecTUTe ero obpaTHO Ha 6asoByio cTaHumio (Puc. 13).
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MockoabKy koHTelHep Calc-Clean HarpeBaeTcs Bo BpeMsl MpoLLecca O4MCTKM OT HaKuUMu,
MOAOXAMUTE OKOAO 5 MUHYT, MPeXAE YeM B3SITb €ro B PyKM.

MoaHecuTe KoHTelHep Calc-Clean K pakoBMHE M OMyCTOLIUTE €ro, a 3aTeM NMOMeCTUTE ero
Ha XpaHeHWe A0 CAeAytoLLLEero ucrnoAabsosaHus (Puc. 14).

Mpu HeobxoanMocTu nosTopute warn 1—11. Mpexae YeM HayaTb NPOLLECC OUUCTKU OT
Hakunu, ybeamntecs, 4to KoHTelHep Calc-Clean nycToit.

[Mpumeyanme. Ecan Hakmnb He ycneAa ckonumbCsi BHympu ymiord, BO BPEMs 04MCMKM U3 NOGOLLBbI
ymiora 6ygem nocmynams yucmasi 80ga. 5mo He SIBASIEMCS HEMCNPABHOCMbIO.

Pe>kuM aBTOBbIKAIOYEHMA (TOAbKO AAA HEKOTOPbIX MOAEAeﬁ)

- B ueasx akoHOMMM SHEPrn NaporeHepaTop aBToOMaTUYECKN OTKAIOYAETCH, ECAM OH HE
MCMOAB3YETCA B TEYEHNE 15 MUHYT. MHAMKaTOp FOTOBHOCTU yTIOra MUraeT.

HTOObI CHOBA BKAIOUWTL MapOoreHepaTop, yCTaHOBUTE MepeKAloUaTeAb MUTaHVIA B MOAOXeEHMe
Off ("BbikA”), a 3aTem B noroxkerne On (“Bra”).

Mouck mn ycTpaHeHue HeMCnPaBHOCTeﬁ

AaHHas raaBa NocesileHa HanboAee PacripOCTPaHEHHbIM MPOBAEMAM, BO3HMKAIOLLMM Mpu
MCMOAB30BaHMM NPHOOopPa. ECAM CaMOCTOSTEABHO CMPaBUTLCA C BO3HUKLLIMMK MPOBAEMaMI He
YAQETCSH, CM. CMMCOK YacTO 3aAaBaeMbIX BOMNPOCOB Ha Beb-cTpaHiLie www.philips.com/support
WA OBPaTUTECH B LIEHTP NOAAEPX KM MNOTPEBUTEAEN B BalLEN CTPaHe.

Mpobaema

VTior He
BblpabaTbiBaeT
napa.

Muraet
nHamkaTop Calc-
Clean, Ha
npvbope 38y4nT
CUTHaA.

BosmoxkHas npuymnHa

B pesepsyape HeaocTaTOuHO
BOAbI.

He HaxkaTa KHOMKa noaauy
napa.

C nomolLplo ANCKOBOrO
peryAsTopa Harpesa ObiA
BbIOpPaH peXxum @.

DyHKLMSA noaaum napa byaeT
OTKAIOY€EHa, MoKa Bbl He
BbIMOAHMTE MPOLIECC OUMUCTKM
OT HaKuMMu.

OTO HarnoMmHaH1e o
HEOBXOAMMOCTH MPOBEAEHMA
OYMCTKM OT HaKMMM.

Cnocobbl pelueHus

HanoAHWTe pe3epByap AAS BOAbI Bbille
otmeTkn MIN. HaxxmuTe 1 yaepusaniTe
KHOMKY MoAauu napa, noka He HauHeT
NOCTYNaTb Nap. DTO MOXET 3aHATb AO
30 cekyHA.

HaxxmumTe 1 yAep)KI/IBaI;ITe KHOMKY noAa4n
rnapa AO HadaAa rnoAa4u rapa.

C nomoLLblo AMCKOBOTO peryasTopa
Harpesa yCTaHOBMTE TemrepaTypy @ @
WA BbiLLIE,

YTO6bI CHOBa aKTVBMPOBATL MOAAYY Mapa,
BBINMOAHWTE MPOLIECC OYMCTKU OT HaKMMu
(cMm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIA.
Ounctka n yxoa”).

BbinoAHmTe OYNCTKY OT HaKuMmnum B Te4eHne
Yaca rnocAe NoAaBAEHMA HaNoMMHaHNA.



Mpobaema

Muraet
nHamkaTop Calc-
Clean, u/vav Ha
npubope 38y4YnT
CUTHaA.

[pn KaXKAOM
HaXKaTUM KHOMKM
noaauv napa
HauMHaeT MUraThb
nHamkaTop Calc-
Clean, 3ByunT
cmrHan. s
NMOAOLLBbI He
NoCTynaeT nap.

[prbop
BbIKAIOUMACS.

[Mprbop n3saeT
3BYK
paboTawollero
Hacoca.

Ha noaotuse
NMoSBASIOTCA
KarAu BOAbI.

113 oTBepcTUi
NOAOLLBbI
nocTynaioT
XAOMbS HaKMMK 1
rpA3Has BOAQ.

13 noaOLLBbI
BbITEKAET BOAA.

BoamoxkHas npu4vnHa

[NpoLiecc oUMCTKM OT HaKMMm
He ObiA MPOBEAEH MAU ObIA
MPOBEAEH HE AO KOHLIA.

[NpoLecc OUMCTKM OT HaKkmnu
He ObiA MPOBEAEH WA ObIA
MPOBEAEH HE AO KOHL.

Bbina BKAIOUEHA QYHKLIMS
ABTOBBIKAIOYEHWA, TaK KaK B
TeueHne bonee 15 MUHYT

naporeHepaTop He

MCMOAB30BaAACA MAM He Bbira
Ha)XaTa KHOMKa noAavdu napa.

Pe3sepsyap AAst BOAbI MYCT.

[Nocre MPOBEAEHNA OUNCTKIN
OT HaKMMn1 OCTATKN BOABI
MOryT BbITEKATb U3 MOAOLLBbI

yTiora.

He 3aBepLUeH npouecc
OYNCTKM OT HaKmrn.

[pUMECH MAK XMMUUECKME
BELLECTBA, PaCTBOPEHHbIE B
BOAE, OTAOXKMAMCH Ha
MOAOLLBE yTiora W/uAv B
OTBEPCTUSAX AAS BBIXOAQ Mapa.

Bbin cayvariHo 3anytieH
MPOLIECC OUNCTKM OT HaKMMU
(cMm. raasy “BAXKHAA
MHOOPMALWMA. Ounctka m

YXOA").
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Cnocobbl pelueHus

YTO6bI CHOBA aKTVBMPOBATL MOAAYY Mapa,
BbINOAHWTE MPOLECC OUACTKM OT HaKMMu
(cm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIMA.
OumcTka 1 yxoa”).

Y4T06bl CHOBa aKTMBMPOBATb MoAayy Napa,
BbIMOAHUTE MPOLIECC OUNCTKM OT HaKMMu
(cMm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIMA.
Ounctka n yxoa").

YcTaHoBUTE NepeKAloYaTeAb MUTaHUs
B noroxenve Off (“Bbikn”), a 3aTem B
noroxeHue On (“Bka).

HanoAHWTe pesepsyap AAS BOAbI U
Ha)KMMTE KHOMKy MoAauM napa, rnoka 3syK
paboTalollero Hacoca He CTaHeT Tulle 1 13
NOAOLLBbI MPUBOPa He HaYHET MOCTYNaTb
nap.

[poTpUTE MOAOLLBY CyXOWM TKaHbIO.

Ecan nHamkaTop Calc-Clean no-npexHemy
MUraeT, a Ha Mpubope pa3AaeTcs 38YKOBOM
CUMHAA, BLIOAHUTE OUMCTKY OT HaKuMm
(cm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIMA.
Ounctka n yxoa").

HeobxoanMO CHOBa MpoOBECTH npoLiecc
OUMCTKM OT Hakmmu (cm. raasy "BAXKHASA
NHOOPMALIVIA. OumcTra m yxoa”).

PeryAsipHo ouniaiTe npubop oT Hakumu
(cm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIMA.
Ounctra n yxoa').

BbIKAIOUMTE, @ 3aTeM BKAIOUMTE MPUGOP.

C noMmoLLbio AUCKOBOTO peryadTopa
HarpeBa BbloepuTE TEMMNEPATYPHBIN PEXKIM,
oTAnuHbI oT CALC CLEAN. DN OXAUTECD,
KOTAQ YTIOT HarpeeTcs 1 3aropuTcs
MHAMKATOP FOTOBHOCTMU.
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[Npobaema Bo3morkHas npuuimHa Cnocobbl pelueHus
[Npouecc AucKoBbIf peryaaTop Harpesa  Cm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIVA.
OYMCTKM OT He OblA YCTaHOBAEH B Ounctka n yxoa”.
HaKUMKY He noaoxerHme CALC CLEAN,
3arycKaeTcs. VAU YTIOT HE AOCTATOYHO
HarpeAcs.
Bbl He yAEPXKMBaAKN KHOMKY CM. raasy “BAXKHAA MHOOPMALLINA.
Calc-Clean B TeueHme OuncTra 1 yxop’

2 cekyHa (noka Ha npubope
HE HaYHET 3BY4aTb CUrHaA).
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Uvod

Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi zakaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit
vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento ndvod na poutzitie, letdk s dolezitymi informdciami
a strucny ndvod na baleni. Odlozte si ich na neskorsie pouzitie.

3)
Lievik na plnenie zdsobnika na vodu

Zamok na prendsanie (len urcité modely)

Kontrolné svetlo ,zehlicka pripravend"

Tlacidlo funkcie Calc-Clean na odstrariovanie vodného kamena s kontrolnym svetlom
odstrariovania vodného kameria

Aktivdtor pary

Otocny reguldtor teploty

Odkladacia pata zehlicky

Prfvodnd hadica

Vypinac

10 Sietovy kébel

11 Sietovd zéstrcka

12 Odkladac( priestor na hadicu

13 Zasobnik na vodu

14 Nédoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kamenia

Opis zariadenia (Obr.

AW N

NO 00 N o~ 1

Nastavenie teploty

Otocenim oto¢ného reguldtora teploty do prislusnej polohy nastavte pozadovanu teplotu Zehlenia.
Zariadenie upravuje naparovanie automaticky v zdvislosti od nastavenej teploty zehlenia.

Nastavenie teploty  Nastavenie automatického Typ tkaniny

naparovania
SYNTH (syntetické) 6% Syntetické vidkna (napr. acetdt,
na e akryl, nylén, polyamid)
oo S VIna, viskéza, polyester a hodvéb
ee®e pre LINEN s Bavina, fan
(fan)

Voda odporicana na pouzivanie: destilovana alebo demineralizovana voda

Toto zariadenie je navrhnuté na pouzivanie vody z vodovodu. Ak Zijete v oblasti s tvrdou vodou,
moze dojst’ k rychlemu usadzovaniu vodného kameria. S cielom predlzenia Zivotnosti vdsho
zariadenia preto odporic¢ame pouzivat' destilovany alebo demineralizovant vodu.

Nepridavajte parfumy, vodu zo susicky bielizne, ocot, skrob, prostriedky na odstranenie vodného
kamena, prostriedky na ulahcenie Zehlenia, chemicky zmakcend vodu ani Ziadne iné chemické
latky, pretoZze mozu sposobit’ vyprskovanie vody, hnedé Skvrny alebo poskodit’ vase zariadenie.
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DOLEZITE - Cistenie a udrzba

Inteligentny systém odstranenia vodného kamerna

Vase zariadenie je vybavené inteligentnym systémom na odstrdnenie vodného kameria, ktory md za
ulohu pravidelné odstrariovanie vodného kamena a cistenie. To poméha udrziavat' silny vykon pary
a zabrariuje postupnému vzniku necistét a Skvin unikajlcich zo Zehliacej plochy. Aby sa zabezpecilo,
Ze sa proces Cistenia vykond, naparovaci zehliaci systém vas na to pravidelne upozorni. Okrem toho
je v zariadeni zabudovany aj druhy prvok ochrany naparovacieho zehliaceho systému pred vodnym
kameriom: ak sa pri zehlen( s naparovanim do 1 hodiny po upozorneni pripomienkou nevykond
odstrdnenie vodného kamenia, funkcia naparovania sa vypne. Po odstraneni vodného kameria sa
funkcia znova obnovi. Tento proces sa vykond bez ohladu na typ pouzivanej vody.

Zvukovy a svetelny indikator odstranovania vodného kamena

- Po 1 az 3 mesiacoch pouzivania zacne kontrolné svetlo odstrariovania vodného kameria blikat
a pipat, ¢im upozorni na potrebu vykonania procesu odstrdnenia vodného kameria (Obr. 4).

- Pocas blikania a pipania kontrolného svetla odstrafiovania vodného kameria mdZete pokracovat
v zehlenf s naparovanim este 1 hodinu, potom sa funkcia naparovania po 1 hodine automaticky
vypne. Predtym, ako budeme moct’ pokracovat' v zehlenf s naparovanim, je nutné najskér
vykonat proces odstrdnenia vodného kameria. (Obr: 5)

Tip: MoézZete pokracovat’ suchym Zehlenim tak, Ze nestlacite aktivator pary.

Odstrante vodny kamen pomocou procesu odstranenia vodného kamena
s nadobou na odstrainovanie vodného kamena Calc-Clean

Nenechavajte zariadenie pocas odstrafovania vodného kamena bez dozoru.

Vystraha: Neprerusujte proces zdvihnutim zehli¢ky z nadoby pre systém odstranenia vodného
kamena Calc-Clean, pretoze z otvorov v zehliacej platni bude vytekat” hortca voda a unikat’ para.

1 Zasobnik na vodu naplite do polovice (Obr. 6).

Uistite sa, Ze je zariadenie pocas odstranovania vodného kamena pripojené do siete a
zapnuté (ON) (Obr. 7).

Otocte regulator teploty do polohy CALC CLEAN (Obr. 8).

Umiestnite nadobu pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena na Zehliacu dosku
alebo iny stabilny povrch (Obr. 9).

Polozte Zehlicku stabilne na nadobu odstranovania vodného kamena.

Upozornenie: Nadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kameria Calc-Clean bola navrhnuta
tak, aby zachytavala Castice vodného kameria a hortcu vodu pocas odstrariovania vodného kamenia.
Umozriuje dokonale bezpecné odloZenie Zehlicky na nadobu pocas celého procesu.

A Stlacte a podrite tlacidlo funkcie odstrafiovania vodného kamefa Calc-Clean na 2 sekundy,
az kym nezazneju kratke pipnutia (Obr. 10).

Pocas odstrafiovania vodného kamefia bud zniet’ kratke pipnutia a zvuky ako pri pumpovani.
Pockajte priblizne 2 minuty, kym zariadenie dokon¢i tento proces (Obr. 11).

Bl Ked je proces odstrafiovania vodného kamenia dokonceny, Zehlicka prestane pipat’ (Obr. 12).
Bl Utrite zehlicku kaskom latky a polozte ju spit’ na podstavec (Obr. 13).

Vzhladom na to, Ze nadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena sa
pocas procesu odstranovania vodného kamena zohreje, pred tym, ako sa jej dotknete,
pockajte priblizne 5 minut.
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Odneste nadobu pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena k umyvadlu,
vyprazdnite ju a odloZte na pouzitie v budlcnosti (Obr. 14).

V pripade potreby mozete zopakovat kroky 1 az 11. Pred zacatim procesu odstranovania
vodného kamena nezabudnite vyprazdnit’ nadobu pre systém odstranenia vodného kamena

Calc-Clean.

Upozornenie:Ak sa v Zehlicke neusadil Ziadny kameri, méZe pocas procesu odstrariovania vodného
kamernia vytekat’ zo Zehliacej plochy voda. Ide o bezny jav.

Rezim automatického bezpecnostného vypnutia (len urcité modely)

- Ak sa naparovaci zehliaci systém nepouziva dlhsie ako 15 mindt, automaticky sa vypne,
aby sa Setrila energia. Kontrolné svetlo , zehlicka pripravend™ blikd.

- Ak chcete znova zapnut' naparovac( zehliaci systém, prepnite vypina¢ do polohy , off"
(vypnuté) a potom do polohy ,,on" (zapnuté).

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mozu vyskytnit' pri pouzivanf
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informdcif, navstivte webowvi
stranku www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok,

alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo Vasej krajine.

Problém

Riesenie

Zehlitka
nevytvéra ziadnu
paru.

Kontrolné svetlo
odstranovania
vodného kamena
blikd a zariadenie
pipa.

Kontrolné svetlo
odstranovania
vodného kamena
blika

alebo zariadenie
pipa.

Mozna pricina

V zdsobniku na vodu nie je
dostatok vody.

Nestlacili ste aktivdtor pary.

Otolny reguldtor teploty ste
nastavili na e.

Funkcia naparovania je pocas
procesu odstrafiovania
vodného kamena vypnutd.

Toto je pripomienka systému
Calc-Clean na odstrariovanie
vodného kamena.

Neurobili ste alebo ste este
nedokoncili proces

odstranenia vodného kamena.

Zdsobnik na vodu naplfite az nad Uroven
MIN. Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary
tak dlho, az kym nezacne zo Zehlicky
vychddzat para. MéZe trvat az 30 sekdnd,
kym za¢ne vychddzat para.

Stlacte a podrzte stlaceny aktivdtor pary tak
dlho, az kym nezacne zo Zehlicky vychadzat
para.

Nastavte otocny reguldtor teploty na stupen
@@ alebo viac.

Vykonajte proces odstrdnenia vodného
kameria, ¢im znova zapnete funkciu
naparovania (pozrite si kapitolu ,, DOLEZITE
— Clistenie a ddrzba").

Do 1 hodiny od aktivacie pripomienky
systému Calc-Clean vykonajte proces
odstrdnenia vodného kamena.

Vykonajte proces odstranenia vodného
kameria, ¢im znova zapnete funkciu
naparovania (pozrite si kapitolu ,, DOLEZITE
— Cistenie a Gdrzba").
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Problém

Riesenie

Kontrolné svetlo
odstranovania
vodného kamena
blikd a zariadenie
zapipa vzdy, ked
stla¢im aktivator
pary. Zo Zehliacej
plochy v8ak
nevychddza para.

Zariadenie sa
vyplo.

Zariadenie
vyddva hlasné
zvuky ako pri
pumpovani.

Z otvorov v
Zehliacej ploche
vypadavaju
kvapky vody.

Z otvorov v
Zehliacej ploche
vychddza
znecistena voda a
necistoty.

Zo zehliace;
plochy vytekd
voda.

Mozna pricina

Neurobili ste alebo ste este
nedokoncili proces

odstrdanenia vodného kamenia.

Aktivovala sa funkcia
bezpecnostného
automatického vypnutia. To sa
vykond automaticky po viac
ako 15 minutach necinnosti
naparovacieho zehliaceho
systému alebo ak dlhsie ako
patndst minut nestlacite
aktivdtor naparovania.

Zasobnik na vodu je prdzdny.

Po odstrdneni vodného
kameria méze zvysna voda
vytekat' z otvorov na zehliacej
ploche.

Proces odstrdnenia vodného
kamena sa nedokoncil.

V otvoroch, cez ktoré unikd
para, alebo v zehliacej ploche
sa usadili necistoty alebo
chemikdlie pritomné vo vode.

Ndahodou ste spustili proces
odstrdnenia vodného kameria
(pozrite si kapitolu
,DOLEZITE - Cistenie

a Udrzba").

Vykonajte proces odstrdnenia vodného
kameria, ¢im znova zapnete funkciu
naparovania (pozrite si kapitolu , DOLEZITE
— Cistenie a Udrzba").

Vypina¢ prepnite do polohy ,,off" (vypnuté)
a potom do polohy ,,on* (zapnuté).

Naplrite zasobnik vodou a stlacte aktivator
pary, az kym zvuk ako pri pumpovan{
nezoslabne a zo zehliacej plochy nevyjde
para.

Zehliacu plochu dosucha utrite kdskom I4tky.
Ak stdle blikd kontrolné svetlo odstrariovania
vodného kameria a zariadenie pipa, vykonajte
proces odstrdnenia vodného kameria (pozrite
si kapitolu ,DOLEZITE — Cistenie a tdrzba").

Je nutné znova vykonat proces odstrdnenia
vodného kamefa (pozrite si kapitolu
, DOLEZITE — Cistenie a udrzba").

Pravidelne vykondvajte odstrarfiovanie
vodného kamena (pozrite si kapitolu
,DOLEZITE — Cistenie a Udrzba").

Zariadenie vypnite. Potom ho opit zapnite.
Otocte reguldtorom teploty na pozadovanu
teplotu, no nie do polohy CALC CLEAN.
Zehlitku nechajte zohriat, a2 kym sa
nerozsvieti kontrolné svetlo , Zehlicka
pripravend".
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Problém Mozna pric¢ina Riesenie
Proces Nenastavili ste otocny Pozrite si kapitolu , DOLEZITE — Cistenie
odstrdnenia reguldtor teploty do polohy a Udrzba".
vodného kameria CALC CLEAN alebo ste
este nezacal. necakali, kym sa Zehlicka
zohreje.

Nestladili ste tlacidlo funkcie  Pozrite si kapitolu , DOLEZITE — Cistenie
Calc-Clean na 2 sekundy, az a Udrzba'".
kym zariadenie nezacne pipat.
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo,
ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski prirocnik, letak s pomembnimi
informacijami in vodnik za hiter zacetek na embalazi. Shranite jih za poznejso uporabo.

Splogni opis (Sl. 3)

Lijak za polnjenje zbiralnika za vodo

Zaklep za prenasanje (samo pri dolocenih modelih)
Indikator pripravljenosti likalnika

Gumb za odstranjevanje vodnega kamna z indikatorjem za odstranjevanje vodnega kamna
Sprozilnik pare

Temperaturni regulator

Peta

Dovodna cev

Stikalo za vklop/izklop

10 Omrezni kabel

11 Omrezni vtikac

12 Prostor za shranjevanje cevi

13 Zbiralnik za vodo

14 Posoda za pametno odstranjevanje vodnega kamna

Nastavljanje temperature

Temperaturni regulator nastavite na primerno temperaturo likanja tako, da ga zavrtite do pravilne
oznacbe temperature.
Aparat samodejno prilagaja paro glede na nastavljeno temperaturo likanja.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nastavitev temperature Samodejna nastavitev pare  Vrsta tkanine

SINTETIKA do @ S Sinteti¢ne tkanine (npr: acetat, akril,
najlon, poliamid)

[ X ) SO Volna, viskoza, poliester in svila

eee do BOMBAZ s Bombaz, posteljnina

Priporocena voda za uporabo: destilirana ali demineralizirana voda

Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite na obmogju z zelo trdo vodo, lahko pride do
hitrega nabiranja vodnega kamna. Zato je priporocljivo, da uporabite destilirano ali demineralizirano

vodo in tako podaljSate Zivljenjsko dobo aparata.

Ne dodajajte disav, vode iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za odstranjevanje vodnega kamna,
pripomockov za likanje, kemicno omehcane vode ali drugih kemikalij, ker lahko uhaja voda,
nastanejo rjavi madezi ali se poskoduje aparat.
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POMEMBNO - ciS€enje in vzdrzevanje

Pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna

Aparat vsebuje pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna, ki zagotavlja njegovo redno
odstranjevanje. To pomaga ohranjati ucinkovito paro ter preprecuje uhajanje umazanije in madezev
in likalne plosce. Sistemski likalnik z rednimi opomniki zagotavlja izvajanje postopka ciscenja.
Nabiranje vodnega kamna v sistemskem likalniku preprecuje tudi tako: ¢e v 1 uri likanja s paro po
opomniku ne odstranite vodnega kamna, je funkcija pare onemogocena. Po odstranjevanju vodnega
kamna je para ponovno na voljo.To se zgodi ne glede na vrsto uporabljene vode.

Zvocni in svetlobni opomnik za odstranjevanje vodnega kamna

- Indikator za odstranjevanje vodnega kamna zacne utripati po 1 do 3 mesecih uporabe,
aparat pa zacne piskati, kar pomeni, da morate odstraniti vodni kamen (SI. 4).

- Ko zac¢ne utripati indikator za odstranjevanje vodnega kamna in piskati aparat, lahko s paro
likate %e 1 uro.Po 1 uri je para samodejno onemogocena. Ce Yelite ponovno likati s paro,
morate odstraniti vodni kamen. (SI. 5)

Namig: Ce ne pritisnete sprozilnika pare, lahko nadaljujete s suhim likanjem.

Odstranjevanje vodnega kamna s posodo za odstranjevanje vodnega kamna

Aparata med odstranjevanjem vodnega kamna ne puscajte brez nadzora.

Pozor: Postopka ne prekinjajte tako, da likalnik dvignete s posode za odstranjevanje vodnega
kamna, ker iz likalne plosce zacneta uhajati vroca voda in para.

Zbiralnik za vodo napolnite do polovice (S. 6).

Zagotovite, da je aparat med odstranjevanjem vodnega kamna aparat prikljuéen na napajanje
in vklopljen (SI.7).

Temperaturni regulator obrnite na CALC CLEAN (SI. 8).

Posodo za odstranjevanje vodnega kamna postavite na likalno desko ali drugo ravno in
stabilno povrsino (SI.9).

Likalnik stabilno postavite na posodo za odstranjevanje vodnega kamna.

Opomba:V posodi za odstranjevanje vodnega kamna se med odstranjevanjem vodnega kamna zbirajo
delci vodnega kamna in vroca voda. Likalnik med postopkom lahko povsem varno postavite na to posodo.

A Za 2 sekundi pridrzite gumb za odstranjevanje vodnega kamna, da zaslisite kratke piske (SI. 10).

Med odstranjevanjem vodnega kamna slisite kratke piske in zvok ¢rpanja. Pocakajte priblizno
2 minuti, da aparat izvede postopek (SI. 11).

Bl Ko je odstranjevanjem vodnega kamna konéano, likalnik preneha piskati (SI. 12).
El Likalnik obrisite s krpo in postavite nazaj na osnovno enoto (SI. 13).

Posoda za odstranjevanje vodnega kamna med odstranjevanjem vodnega kamna postane
vroda, zato pocakajte priblizno 5 minut, preden se je dotaknete.

Posodo za odstranjevanje vodnega kamna izpraznite v umivalnik in shranite za prihodnjo
uporabo (SI. 14).

Po potrebi lahko ponovite korake od 1 do 11. Preden zacnete z odstranjevanjem vodnega
kamna, izpraznite posodo za odstranjevanje vodnega kamna.

Opomba: Med odstranjevanjem vodnega kamna lahko iz likalne plosce uhgja cista voda, e v likalniku ni
vodnega kamna.To je normalno.
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Nacin varnostnega samodejnega izklopa (samo pri dolo¢enih modelih)

- Ce sistemskega likalnika ne uporabljate 15 minut, se samodejno izklopi in tako varéuje z energijo.
Indikator pripravljenosti likalnika utripa.

- Ce sistemski likalnik Zelite vklopiti, stikalo za vklop/izklop premaknite na poloZaj za izklop, nato pa
na polozaj za vklop.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s
temi nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poisite seznam pogostih

vprasanj ali se obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava

Likalnik ne oddaja V zbiralniku za vodo ni dovolj

pare.

Indikator za
odstranjevanje
vodnega kamna
sveti in aparat
piska.

Indikator za
odstranjevanje
vodnega kamna
sveti/ali in aparat
piska.

Indikator za
odstranjevanje
vodnega kamna
in aparat zapiska,
ko pritisnem
sproZilnik pare.
Likalna plosca ne
oddaja pare.

Mozni vzrok

vode.

Niste pritisnili sprozilnika
pare.

Temperaturni regulator ste
premaknilina ®@.

Funkcija za paro je
onemogocena, dokler ne
opravite postopka za
odstranjevanje vodnega
kamna.

To je opomnik za
odstranjevanje vodnega
kamna.

Niste opravili ali dokoncali
odstranjevanja vodnega
kamna.

Niste opravili ali dokoncali
odstranjevanja vodnega
kamna.

Resitev

Zbiralnik za vodo napolnite cez oznako MIN.
Pridrzite sproZilnik pare, da za¢ne uhajati para.
Traja lahko do 30 sekund, preden zac¢ne
uhajati para.

Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne za¢ne
uhajati para.

Temperaturni regulator premaknite na @ @ ali
vel.

Odstranite vodni kamen, da boste spet lahko
uporabljali funkcijo za paro (oglejte si poglavje
“POMEMBNO - ciscenje in vzdrzevanje").

V1 uri po opomniku za odstranjevanje
vodnega kamna odstranite vodni kamen.

Odstranite vodni kamen, da boste spet lahko
uporabljali paro (oglejte si poglavje
“POMEMBNO - ciscenje in vzdrzevanje").

Odstranite vodni kamen, da boste spet lahko
uporabljali paro (oglejte si poglavje
“"POMEMBNO - ¢iscenje in vzdrzevanje”).



Tezava

Aparat se je
izklopil.

Aparat oddaja
glasen zvok
¢rpanja.

|z likalne plosce
uhajajo vodne
kapljice.

|z likalne plosce
uhajajo delci
necistoce in
umazana voda.
|z likalne plosce
brizga voda.

Odstranjevanje
vodnega kamna
se ne zacne.

Mozni vzrok

VKklopila se je funkcija
varnostnega samodejnega
izklopa.Ta se vklopi
samodejno, ¢e vec kot 15
minut ne uporabljate
sistemskega likalnika ali ne
pritisnete sprozilnika pare.

Zbiralnik za vodo je prazen.

Po odstranjevanju vodnega
kamna lahko preostala voda
kaplja iz likalne plosce.

Odstranjevanje vodnega
kamna ni koncano.

Necistoce in kemikalije v vodi
so se nabrale v parnih ventilih
in/ali na likalni plos¢i.

Pomotoma ste zaceli z
odstranjevanjem vodnega
kamna (oglejte si poglavje
“POMEMBNO — c¢iscenje in
vzdrzevanje").

Temperaturnega regulatorja
niste nastavili na CALC
CLEAN oziroma niste
pocakali, da se likalnik segreje.

Gumba za odstranjevanje
vodnega kamna niste pridrzali
za 2 sekundi, da aparat zacne
piskati.
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Resitev

Stikalo za vklop/izklop premaknite na polozaj
za izklop, nato pa na polozaj za vklop.

Napolnite zbiralnik za vodo in pridrzite
sprozilnik pare, dokler zvok ¢rpanja ne
postane tigji in iz likalne plos¢e ne zacne
uhajati para.

Likalno plod¢o obrisite s krpo. Ce indikator
samodejnega odstranjevanja vodnega kamna
Se vedno sveti in aparat Se vedno piska,
odstranite vodni kamen (oglejte si poglavje
"POMEMBNO - ciscenje in vzdrzevanje”).

Ponovno morate odstraniti vodni kamen
(oglejte si poglavje "POMEMBNO — ¢iscenje
in vzdrzevanje”).

Redno odstranjujte vodni kamen (oglejte si
poglavje "POMEMBNO — ciscenje in
vzdrzevanje”).

Izklopite aparat. Nato ga ponovno vklopite.
Temperaturni regulator namesto na CALC
CLEAN obrnite na Zeleno nastavitev
temperature. Likalnik naj se segreva, dokler
indikator pripravljenosti likalnika ne zacne
svetiti.

Oglejte si poglavje “POMEMBNO — ciscenje
in vzdrzevanje".

Oglejte si poglavje "POMEMBNO — ciscenje
in vzdrzevanje”.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti podréke koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik, brosuru sa vaznim informacijama i vodic za brzi pocetak
na pakovanju pre upotrebe aparata. Sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opéti opis (SI. 3)

Levak za punjenje rezervoara za vodu
Brava za nosenje (samo odredeni modeli)
Indikator , Pegla je spremna’

Dugme za cis¢enje kamenca sa indikatorom
Dugme za paru

Regulator temperature

Stopa za uspravan poloZzaj

Crevo za dovod

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

10 Kabl za napajanje

11 Utikac

12 Pregrada za odlaganje creva

13 Rezervoar za vodu

14 Posuda za inteligentni sistem za ¢iS¢enje kamenca

1
2
3
4
5
6
7
8
9

PodesSavanje temperature

Podesite potrebnu temperaturu za peglanje okretanjem regulatora temperature u odgovarajuci polozaj.
Aparat podesava paru automatski u zavisnosti od podesene temperature peglanja.

Postavka temperature Automatsko podesavanje Tip tkanine
pare
SYNTH do @ S Sintetika (npr. acetat, akril, najlon,
poliamid)
[ X ) SO Vuna, viskoza, poliester i svila
eee do LINEN $ Pamuk, laneno platno

Preporucena vrsta vode: destilovana ili demineralizovana voda

Ovaj aparat je predviden za koris¢enje sa vodom sa ¢esme. Ako Zivite u oblasti u kojoj je voda tvrda,
moze da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga se preporucuje koris¢enje destilovane ili
demineralizovane vode radi produzavanja radnog veka aparata.

Nemojte da dodajete parfem, vodu iz masine za susenje vesa, sirce, stirak, sredstva za uklanjanje
kamenca, aditive za peglanje, vodu diji je sadrzaj kamenca smanjen hemijskim putem niti druge
hemikalije zato Sto to moze da dovede do prskanja vode, pojave braon fleka ili oSte¢enja aparata.
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VAZNO - ¢&iséenije i odrzavanje

Inteligentni sistem za ¢iS¢enje kamenca

Ovaj aparat ima inteligentni sistem za ¢is¢enje kamenca koji obezbeduje redovno cis¢enje kamenca
i ¢is¢enje aparata. To doprinosi odrzavanju dobrog ucinka pare i sprecavanju toga da vremenom iz
grejne ploce pocnu da izlaze prijavitina i fleke. Posuda za paru redovno pruza podsetnike kako bi
se osiguralo obavljanje procesa cis¢enja. Pore toga, postoji i drugi nivo zastite posude za paru od
kamenca: funkcija pare se onemogucava ako se cis¢enje kamenca ne obavi nakon jednog sata
peglanja sa parom od pojavljivanja podsetnika. Funkcija pare ¢e biti ponovo omogucena nakon
cis¢enja kamenca. Ovo se obavlja bez obzira na vrstu vode koja se koristi.

Zvucni i svetlosni podsetnik za ¢iSéenje kamenca

- Indikator za cis¢enje kamenca pocece da svetli nakon 1 do 3 meseca upotrebe i aparat ¢e poceti
da se oglasava zvu¢nim signalom, $to ukazuje na to da je potrebno da obavite proces cis¢enja
kamenca (SI. 4).

- Mozete da nastavite da peglate sa parom 1 sat dok svetli indikator za ¢is¢enje kamenca i aparat
se oglasava zvucnim signalom. Funkcija pare ¢e automatski biti onemogucena nakon 1 sat.
Morate da obavite proces cis¢enja kamenca pre nego $to nastavite sa peglanjem sa parom. (SI.5)

Savet: MoZete da nastavite sa suvim peglanjem tako Sto necete pritiskati dugme za paru.

Obavljanje procesa c¢iSéenja kamenca pomocu posude za ¢iSéenje kamenca

Aparat nemojte da ostavljate bez nadzora tokom procesa ciS¢enja kamenca.

Oprez: Nemoijte da prekidate proces podizanjem pegle iz posude za iSéenje kamenca posto ¢e iz
grejne ploce izlaziti vruca voda i para.

Napunite rezervoar za vodu do pola (Sl. 6).

Uverite se da je aparat prikljucen na elektricnu mrezu i ukljuéen tokom procesa ciS¢enja
kamenca (SI. 7).

Okerenite regulator temperature u polozaj CALC CLEAN (SI. 8).

Stavite posudu za ¢is¢enje kamenca na dasku za peglanje ili bilo koju drugu ravnu i stabilnu
povrsinu (SI. 9).

Stabilno postavite peglu na posudu za ¢is¢enje kamenca.

Napomena: Posuda za ci§¢enje kamenca napravijena je tako da prihvata Cestice kamenca i vruéu vodu
tokom procesa ci¢enja kamenca. Potpuno je bezbedno drzati peglu na ovoj posudi tokom citavog procesa.

A Pritisnite dugme za ¢is¢enje kamenca i zadrzite ga 2 sekunde dok ne budete ¢uli kratke
zvuéne signale (SI. 10).

Tokom procesa ¢is¢enja kamenca Cucete kratke zvucne signale i zvuk pumpanja. Sacekajte
priblizno 2 minuta da aparat dovrsi proces (SI.11).

Bl Kada se zavrsi proces cis¢enja kamenca, pegla ¢e prestati da se oglasava zvucnim signalom (SI. 12).
[Ell Obrisite peglu parcetom tkanine i vratite je na baznu stanicu (SI. 13).

Posto posuda za ¢iSéenje kamenca postaje vruca tokom procesa ¢iS¢enja kamenca, saéekajte
priblizno 5 minuta pre nego sto je dodirnete.

Odnesite posudu za c¢iS¢enje kamenca do sudopere, ispraznite je i odlozite za buducu upotrebu
(SI. 14).
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Ako je potrebno, mozZete da ponovite korake od 1 do 11. Proverite da li ste ispraznili posudu
za CiSc¢enje kamenca pre nego Sto zapocnete proces CiS¢enja kamenca.

Napomena:Tokom procesa ciS¢enja kamenca iz grejne ploCe ¢e moZda izlaziti Cista voda ako se unutar
pegle nije nakupio kamenac. Ovo je normalno.

Rezim bezbednosnog automatskog iskljucivanja (samo odredeni modeli)

- U dilju ustede energije, posuda za paru ¢e se automatski iskljuciti nakon 15 minuta neaktivnosti.
Indikator ,,Pegla je spremna’ treperi.

- Da biste ponovo aktivirali posudu za paru, prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje postavite u
polozaj za isklju¢eno, a zatim u poloZzaj za ukljuceno.

ReSavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢es¢e probleme sa kojima se mozete sresti prilikom upotrebe aparata.
Ako ne moZete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku, posetite
www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru

za korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Pegla ne
proizvodi paru.

Indikator za
Cis¢enje kamenca
treperi i aparat se
oglasava zvu¢nim
signalom.

Indikator za
ciscenje kamenca
treperi i/ili se
aparat oglasava
zvuénim signalom.

Mogu¢i uzrok

U rezervoaru za vodu nema
dovoljno vode.

Niste pritisnuli dugme za
paru.

Regulator temperature
postavili ste u polozaj @.

Funkcija pare je
onemogucena dok se ne
zavrsi proces cisc¢enja
kamenca.

Ovo je podsetnik za ¢is¢enje
kamenca.

Niste obavili ili niste dovrsili
proces cis¢enja kamenca.

Resenje

Napunite rezervoar vodom iznad oznake MIN.
Pritisnite i zadrzite dugme za paru dok para
ne pocne da izlazi. Ponekad moze pro¢i i do
30 sekundi dok para ne pocne da izlazi.

Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga dok
para ne pocne da izlazi.

Okrenite regulator temperature u polozaj @ @
ili na viSu postavku.

Obavite proces cis¢enja kamenca da biste
ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
poglavije , VAZNO — cis¢enje i odrzavanje™).

Obavite proces c¢is¢enja kamenca u roku od
jednog sata nakon sto se aktivira podsetnik.

Obavite proces cis¢enja kamenca da biste
ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
poglavije , VAZNO — ciscenje i odrzavanje™).



Problem

Indikator za

cis¢enje kamenca

treperi, a aparat
se oglasava

zvucnim signalom

svaki put kada
pritisnem dugme
za paru. Para ne
izlazi iz grejne
ploce.

Aparat se
iskljucio.

Aparat proizvodi
glasan zvuk nalik
pumpanju.

Iz grejne ploce
pojavijuju se kapi
vode.

Prljava voda i
prljavstina izlaze
iz grejne ploce.

Voda izlazi iz
grejne ploce.

Moguci uzrok

Niste obavili ili niste dovrsili
proces Cis¢enja kamenca.

Funkcija bezbednosnog
automatskog iskljucivanja je
aktivirana. Ovo se desava
automatski ako se posuda za
paru ne koristi ili dugme za
paru nije pritisnuto duze od
15 minuta.

Rezervoar za vodu je prazan.

Preostala voda moze da
kaplje iz grejne ploce nakon
procesa cis¢enja kamenca.

Proces cis¢enja kamenca
nije dovrsen.

Necistoce ili hemikalije
prisutne u vodi natalozile

su se u otvorima za paru i/ili
na grejnoj plodi.

Slucajno ste pokrenuli
proces Cis¢enja kamenca
(pogledajte poglavije
VAZNO — ¢igcenje i
odrzavanje").
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Resenje

Obavite proces cis¢enja kamenca da biste
ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
poglavije , VAZNO - cis¢enje i odrzavanje").

Postavite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
u poloZzaj za isklju¢eno, a zatim u polozaj za
ukljuceno.

Napunite rezervoar vodom i pritiskajte dugme
za paru dok zvuk nalik pumpanju ne postane
blazi i para ne pocne da izlazi iz grejne ploce.

Obrisite grejnu plocu parc¢etom tkanine.
Ako indikator za cis¢enje kamenca i dalje
treperi i aparat se oglasava zvu¢nim signalom,
obavite proces cis¢enja kamenca (pogledajte
poglaviie ,VAZNO — ¢iécenje i odrzavanje™).
Morate ponovo da obavite proces Cis¢enja
kamenca (pogledajte poglavije , VAZNO —
cis¢enje i odrzavanje").

Redovno obavljajte proces cis¢enja kamenca
(pogledajte poglavije , VAZNO — &icenije |
odrzavanje").

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Okrenite regulator temperature na Zeljenu
postavku umesto na CALC CLEAN.
Ostavite peglu da se zagreje dok indikator
.Pegla je spremna’ ne pocne stalno da svetli.



78 SRPSKI

Problem Moguci uzrok Resenje
Proces cis¢enja Niste postavili regulator Pogledajte poglaviie , VAZNO — ¢iscenje i
kamenca ne temperature u polozaj odrzavanje'.
pocinje. CALC CLEAN ili niste
sacekali da se pegla zagreje.
Niste pritisnuli dugme za Pogledajte poglavlje ,VAZNO — &id¢enje i
Cis¢enje kamenca i zadrzali odrzavanje".

ga 2 sekunde dok aparat nije
poceo da se oglasava
zvuénim signalom.
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Uriintimiizii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek icin lutfen Grlininlzy su adresten kaydedin: www.philips.com/welcome.
Cihazi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu, énemli bilgiler brosiriind ve hizli baslangi¢
kilavuzunu dikkatlice okuyun. Gelecekte basvurmak tzere saklayin.

Genel aciklamalar (Sek. 3)

Su haznesi doldurma deligi

Tasima kilidi (sadece belirli modellerde)
'Utii hazir' 1181

Kire¢ Temizleme dugmesi ve Kireg Temizleme 15181
Buhar tetigi

Sicaklik kadrani

Dayanak

Besleme hortumu

A¢ma/kapama digmesi

10 Elektrik kablosu

11 Elektrik fisi

12 Hortum saklama bdlmesi

13 Su haznesi

14 Akilli Kire¢ Temizleme haznesi

NO O NONUT AW =

Sicakhigin ayarlanmasi

Sicaklik kadranini uygun konuma cevirerek istenilen Gtlileme sicakligini ayarlayin.
Cihaz, belirlenen Gtlleme sicakligina gére buhart otomatik olarak ayarlar.

Sicaklik ayarlari Otomatik buhar ayari Kumas tiirii

SYNTH (Sentetik Kumas) ayan &% Sentetik kumasglar (6rn. asetat, akrilik,
° naylon, polyamid)

oo S Yunli viskoz, polyester ve ipek
LINEN (Keten) ayar e @ ® s Pamuklu, keten

Kullanilmasi onerilen su: saf veya demineralize su

Cihaziniz musluk suyuyla kullaniimak Uzere tasarlanmistir: Yasadiginiz bélgedeki suyun sert olmasi
halinde kisa stre icinde kire¢ olusumu meydana gelecektir Bu nedenle, cihazinizin kullanim émrint
uzatmak icin saf veya demineralize su kullanmaniz 6nerilir,

Suyun damlamasina ve kahverengi lekelere sebep olabileceginden ve cihaziniza zarar
verebileceginden su haznenize parfiim, kurutma makinesinde biriken su, sirke, kola,
kireg ¢oziicii maddeler, litiilemeye yardimci Griinler, kimyasal olarak kiregten arindiriimis
su veya baska kimyasallar eklemeyin.
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ONEMLI - Temizlik ve bakim

Akilli Kire¢ Temizleme Sistemi

Cihaziniz kireg temizleme ve temizleme isleminin diizenli olarak uygulanmasi amaciyla Akilli Kireg
Temizleme sistemiyle tasarlanmistir: Bu, glicli buhar performansinin stirdirtilmesini saglayarak zamanla
tU tabanindan kir ve leke ¢ikmasini engeller: Temizleme isleminin uygulanmasini saglamak icin buhar
kazanl (tl dlzenli olarak hatirlatma gdénderir. Bunun yani sira, buhar kazanli Gttide kireg birikmesini
engellemek icin ikinci bir savunma adimi uygulanir: Hatirlatma génderildigi halde 1 saatlik buharli
UtUleme sonrasinda kireg temizleme islemi uygulanmazsa buhar fonksiyonu devre disi birakilir.

Kirec temizleme islemi tamamlandiktan sonra buhar fonksiyonu yeniden etkinlestirilin. Bu durumda
kullanilan su ttrd dikkate alinmaz.

Ses ve isik Kire¢ Temizleme hatirlatici

-1 -3 aylik kullanimdan sonra Kireg Temizleme 15181 yanip sénmeye ve cihaz Kire¢ Temizleme
islemini uygulamaniz gerektigini hatirlatmak igin sesli uyar vermeye baslar (Sek. 4).

- Kire¢ Temizleme 15181 yanip sonerken ve cihaz sesli uyari verirken buharli Gtlleme islemine 1 saat
boyunca devam edebilirsiniz. 1 saat sonra buhar fonksiyonu otomatik olarak devre disi birakilir
Buharli Gtdlemeye devam edebilmek icin Kireg Temizleme islemini uygulamaniz gerekir. (Sek. 5)

Ipucu: Buhar tetigine basmadan kuru iitiilemeye devam edebilirsiniz.

Kire¢ Temizleme islemini Kire¢ Temizleme haznesiyle uygulayin

Kire¢ Temizleme islemi sirasinda cihazi gézetimsiz birakmayin.

Dikkat: Utii tabanindan sicak su ve buhar cikacagindan, iitiiyii Kireg Temizleme haznesinden
kaldirarak islemi bolmeyin.

Su haznesini yarisina kadar doldurun ($ek. 6).

Kireg Temizleme islemi sirasinda cihazin fise takili ve ON (Agik) konumunda oldugundan
emin olun ($ek. 7).

Sicaklik kadranint CALC CLEAN ayarina getirin (Sek. 8).

Kireg Temizleme haznesini {itii masasinin ya da baska bir diiz ve sabit yiizeyin lizerine yerlestirin
(Sek.9).

Kireg Temizleme haznesini saglam bir sekilde (iti masasina yerlestirin.

Not: Kire¢ Temizleme haznesi, Kire¢ Temizleme islemi sirasinda kireg artiklari ve sicak suyun birikmesi
icin tasarlannmigtir. Tiim islem siiresince iitiiyii haznede birakmak son derece giivenlidir.

A Kisa sesli uyarilar duyana kadar Kireg Temizleme diigmesini 2 saniye boyunca basili tutun (Sek. 10).

Kireg Temizleme islemi sirasinda kisa sesli uyarlar ve bir pompalama sesi duyarsiniz.
Cihazin islemi tamamlamasi igin yaklasik 2 dakika bekleyin (Sek. 11).

A Kireg Temizleme islemi tamamlandigi zaman iitii sesli uyari vermeyi durdurur (Sek. 12).
[Ell Utiiyii bir bez parcasiyla silin ve yeniden taban standina yerlestirin (Sek. 13).

Kireg Temizleme haznesi Kireg Temizleme islemi sirasinda isindigindan hazneye dokunmadan
once yaklasik 5 dakika bekleyin.

Kireg Temizleme haznesini lavaboya bosaltin ve daha sonra kullanmak iizere saklayin ($ek. 14).
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Gerekirse 1 - 11 arasindaki adimlari tekrarlayabilirsiniz. Kire¢ Temizleme islemini baglatmadan
once Kireg Temizleme haznesini bosalttiginizdan emin olun.

Not: Kireg Temizleme islemi sirasinda, iitiiniin icinde kireg birikmemisse (itii tabanindan temiz su
gelmesi normaldir.

Giivenli otomatik kapanma modu (sadece belirli modellerde)

- Buhar kazanli Gt 15 dakika boyunca kullaniimadiginda enerji tasarrufu yapmak iin otomatik
olarak kapanir.'Utii hazir' isi81 yanip séner.

- Buhar kazanl Gtlyd tekrar calistirmak igin agma/kapama diigmesini ‘kapall’ ve ardindan ‘acik’
konumuna getirin.

Bu bolim, cihazda en sik karsilasabileceginiz sorunlar 6zetlemektedir. Sorunu asagidaki bilgilerle
cozemiyorsaniz, sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin
veya Ulkenizdeki Misteri Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun Nedeni Coziim
Ut buhar Su haznesinde yeterince su yok.  Su haznesini MIN g&stergesini asacak
Uretmiyon. sekilde doldurun. Buhar tetigini buhar

¢ikana kadar basili tutun. Buharin ¢ikmasi
30 saniyeyi bulabilir

Buhar tetigine basmamis Lutfen buhar tetigini buhar ¢ikana dek basili
olabilirsiniz. tutun.
Sicaklik kadranini @ degerine Sicaklik kadranini @ @ degerine veya daha
ayarladiniz. ylksek bir degere ayarlayin.
Buhar fonksiyonu, siz Kireg Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
Temizleme islemini uygulayana icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
kadar devre disi birakilmistir. (bkz.'ONEMLI - Temizlik ve bakim’ balimu).
Kire¢ Temizleme  Bu, Kire¢ Temizleme Kirec Temizleme hatirlatmasi verildikten
15181 yanip hatirlatmasidir, sonra 1 saat icinde Kire¢ Temizleme islemini
sontyor ve cihaz uygulayin.
sesli uyari veriyor.
Kire¢ Temizleme  Kireg Temizleme islemini Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
ISIg1 yanip uygulamamis veya icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
sonlyor ve/veya  tamamlamamis olabilirsiniz. (bkz."ONEMLI - Temizlik ve bakim'bolimu).
cihaz sesli uyar
veriyor.
Buhar tetigini her  Kireg Temizleme islemini Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
bastigimda Kireg¢  uygulamamis veya icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
Temizleme 1518 tamamlamamis olabilirsiniz. (bkz."ONEMLI - Temizlik ve bakim’ bolimu).

yanip sénlyor ve
cihaz sesli uyan
veriyor. Ut(
tabanindan buhar
gelmiyor.
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Sorun Nedeni

Cihaz kapandi. Guvenli otomatik kapanma
fonksiyonu etkinlestirildi. 15
dakikadan uzun stre buhar
kazanli GtUnln kullanilmamasi ve
buhar tetigine basilmamasi
halinde, bu fonksiyon otomatik
olarak devreye girer.

Cihazdan ylksek  Su haznesi bosalmistir
bir pompalama

sesi geliyor.
Utd tabanindan Kire¢ Temizleme isleminden
su damliyor. sonra, kalan su Utd tabanindan
damlayabilir
Kire¢ Temizleme islemi
tamamlanmadi.
Utiintin Suda bulunan kire¢ zerrecikleri
tabanindan kirli veya kimyasal maddeler buhar
su ve kireg deliklerinde ve/veya Utl
zerrecikleri tabaninda birikiyor.
cikiyor.

Utd tabanindan Yanlislikla Kire¢ Temizleme

su akiyor. islemini baslatmis olabilirsiniz
(bkz.' ONEMLI - Temizlik ve
bakim’ bolim).

Kire¢ Temizleme  Sicaklik kadranini CALC CLEAN

islemi baglamiyor:  ayarina getirmemis veya Gtlnin
isinmasini beklememis
olabilirsiniz.

Cihaz sesli uyari vermeye
baslayana kadar Kire¢ Temizleme
digmesini 2 saniye boyunca
basili tutmamis olabilirsiniz.

Cozim

Ag¢malkapama diigmesini ‘kapall’ ve
ardindan ‘agik’ konumuna getirin.

Su haznesini suyla doldurun ve pompalama
sesi azalana ve UtU tabanindan buhar gelene
kadar buhar tetigine basin.

Utii tabanini kuru bir bez parcasi ile silin.
Kire¢ Temizleme 15181 hala yanip sénlyorsa
ve cihaz sesli uyar vermeye devam
ediyorsa Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
(bkz.' ONEMLI - Temizlik ve bakim’ balim).

Kirec Temizleme islemini tekrar uygulamaniz
gerekiyor (bkz."ONEMLI - Temizlik ve
bakim’ balima).

Kirec Temizleme islemini dizenli olarak
uygulayin (bkz."ONEMLI - Temizlik ve
bakim’ balim).

Cihazi kapatin. Daha sonra tekrar agin.
Sicaklik kadranint CALC CLEAN vyerine
istediginiz sicaklik ayanina getirin.‘Utl hazir
15181 stirekli olarak yanincaya kadar Gtinin
isinmasini bekleyin.

Bkz.'ONEMLI - Temizlik ve bakim’ balima.

Blkz.'ONEMLI - Temizlik ve bakim’ balimdi.
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo npocnmo A0 Kaydy Philips! LLLo6 y nosHi Mipi
CKOPMCTATUCS MIATPHMKOIO, AKY MpOomoHye KomnaHis Philips, 3apeectpyiie cailt Bupi6d

Ha Beb6-calTi www.philips.com/welcome.

[Nepea TMM sIK KOPUCTYBATUCH MPUCTPOEM, YBaXKHO MPOUMTANTE LieW MOCIOHMK KOPUCTYBaYa,
OYKAET i3 BAXKAMBOIO IHGOPMALLIEIO Ta BKA3IBKM 3i LBUAKOIO MoYaTKy pOOOTU Ha yrnaKoBLii.
36epexiTb ix AN MalbyTHBOT AOBIAKM.

3araabHuit onunc (Maa. 3)

AiKa AAA HaMOBHEHHS pe3epByapa AASl BOAM
DikcaTop AN TPAHCMOPTYBaHHS (AMLLE OKPEMi MOAEAI)
[HAMKATOP FOTOBHOCTI MpacKu

Knorka Calc-Clean 3 iHavkaTopom Calc-Clean
KHorka BianapioBaHHs

PeryasaTop Temnepatypw

[MTaTa

LLIAaHr noaavi napwm

[Nepemukay "“yBiMK./BUMK.”

10 WHyp »wmBAeHHS

11 Wrencenn

12 BiaaineHHs aas 30epiraHHs WAaHra

13 Pesepsyap arst BoaM

14 KoHTertep posymHoi cuctemn Calc-Clean

HaaawryBaHHA TeMnepaTypu

NO 0O N ONUT A WN =

LLlo6 BcTaHOBUTM HEODXiAHE 3HAYEHHA TEMMEPATYPU NPacyBaHHs, MOBEPHITb PErYASTOP Y
BIAMOBIAHE MOAOXEHHS.
[pUCTpiN aBTOMATUUHO HaAALLITOBYE Mapy 3aA€XKHO Bia BUOpPaHOI TemnepaTypy NpacyBaHHs.

HaaawTyeaHHs ABTOMaTHYHE HAAALITYBaHHS  TWM TKaHWUHW
Temnepartypu napu
Bia SYNTH a0 @ e CUHTETUYHI TKaHWHK (HanpUKAGA,
aLleTaT, akpWA, HEMAOH, MOAIaMiA)
oo S BoBHa, Bicko3a, MoAiedip i LWoBkK
. -~
Birn @ @@ 20 LINEN [S0= BasoBHa, AbOH

BOAa, AKY PEKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBaTU: AUCTUAbBOBaHa a6o

A€eMiHepaAi3oBaHa Bopa

Llel npucTpin po3paxoBaHo Ha BUKOPUCTaHHS BOAM 3-Mia KpaHa. AKLo Bu xumseTe B perioHi 3
YKOPCTKOIO BOAOIO, MOXKE LBMAKO HaKOMMUYBaTMUCA HaKKM. TOMY LLOO NOAOBXKUTY TEPMIH eKCrAyaTaLyil
NPVCTPOIO, PEKOMEHAYETHCS BUKOPHCTOBYBATH AVCTUABOBAHY Ui AEMIHEPAAIZOBaHY BOAY.

He aoaaBaiiTe napdpymu, BoAy i3 CYLUIMAbHOI MaLLMHU, OLLET, KPOXMaAb, PEYOBUHU AASl BUAAAEHHS
HaKMIy, 3acobu AAA NMpacyBaHHS, BOAY MiCASl XiIMIYHOTO BUAAAEHHS HAKMMY YU iHLUi XiMiYHi
PEYOBUHU, OCKIABKM BOHU MOXKYTb CIPUHUHUTU PO3BPU3KYBAHHS BOAM, MOSIBY KOPUHHEBUX
MASIM YY1 MOLUKOAXKEHHS NMPUCTPOLO.
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BAXAUBA IHOOPMALLIA - YuueHHsa Ta Aorasa

Po3ymHa cuctema Calc-Clean

Ller npucTpint MicTuTb po3ymHy cuctemy Calc-Clean aaa 3abe3nedeHHs peryAspHOro BUAGAEHHS
Hakuny i umiieHHs. Lle oomomarae niaTpumyBaTh MOTYKHY edeKTUBHICTb BiAMapIOBaHHS i 3 YacoM
3anobirae BUBEAEHHIO OPYAY | MASIM 3 MIAOLIBK. 3 METOIO 3AIMCHEHHS MPOLIECY OUMLLEHHS
reHepaTop Mapu PeryAspHO MoAae HaraayBaHHsA. Kpim TOro, AAst 3aX1CTy reHepaTopa Bia Hakumy
dyHKLIO BiANapioBaHHs OyA€e BUMKHEHO, AKLLO HaKuM He ByAe BUAAAEHO MPOTAroM 1 roamHM nicas
HaraAyBaHHs. [1icAs OUMLLLEHHS Bia HaKkMMY GYHKLIO BiaNapioBaHHs Oyae BiaHoBAeHO. Lle
BIADYBAETLCA HE3AAEKHO BiA TUMY BOAW, LLLO BUKOPUCTOBYETHCA.

CaiTAOBe i 3ByKOoBe HarapyBaHHA cucTtemu Calc-Clean

- Mepes 1-3 micaui BukopucTanHs iHankaTop Calc-Clean nounHae 6AMMaTL, @ NPUCTPIN NMounHae
MOAABATH 3BYKOBI CUMHAAW, MOBIAOMASIOUM, LLO MOTPIOHO BUAAAMTU Hakmn (Man. 4).

- Bu MoxeTe MpoaAOBKMTH NMpacyBaTy 3 BiANApPIOBaHHAM MPOTAroM 1 rOAMHW, NOKK IHAMKATOP
Calc-Clean 6A1MMag, a NPUCTPIlt BMAGE 3BYKOBI curHaAn. Hepes 1 roanHy ¢yHKLIIO BiANapioBaHHs
OyA€ aBTOMAaTUYHO BUMKHEHO. [lepLu HiX MPOAOBXKYBaTU MpacyBaTh 3 BiAMapIOBaHHSM,
MOTPIOHO BUKOHATM MPOLIEAYPY BUARAEHHS Hakmny. (Maa. 5)

[opaga: Bu mosxeme npogoskumu npacysamu 6e3 BignapioBaHHsi, He HAMUCKAIYM KHONKY BigNapIOBAHHSI.

BuaaaeHHsa Hakuny 3 KoHTelMHepoM Calc-Clean

He 3aAuwaiiTe npucTpiit 6e3 HarAsAy nia Yac BUAAAEHHS HaKuMy.

VYBara: He nepepuBaiiTe ueit npoLec i He MiaHIMaiTe npacky 3 koHTenHepa Calc-Clean,
60 3 MiAOLLBM NOTeye rapsya Boaa abo napa.

HanogHiTb pesepeyap Boaoto A0 NorosuHM (Maa. 6).

Mia yac npoueaypu BuaaaeHHs Hakuny Calc-Clean npucTpiit Mae 6yTu NiAKAIOUEHO A0
po3eTku Ta yBiMKHeHo (Maa. 7).

[NoBepHiTb peryasTop Temnepatypu y noaoxkeHHs CALC CLEAN (Maa. 8).

BcraHosiTh koHTelHep Calc-Clean Ha npacyBaAbHy AOLIKY 260 ByAb-siKy iHLY piBHY,
CTiliKy nosepxHio (Maa. 9).

MocTaeTe npacky cTiliko Ha KoHTelHep Calc-Clean.

lpumimka: Konmevinep Calc-Clean pospobaeHo gast 36upaHHs 4aCmmUHOK Hakuny i rapsyoi Bogu nig
yac npotiecy BUgaaeHHa Hakuny. [Tpacka moxxe abcoAlomHo 6e3ne4Ho CmMoAMM HA LibOMy KOHMeiHepi
npomsrom BCboro npoLecy.

A HatucHits Ta yTpumyiite kHonky Calc-Clean npoTsrom 2 cekyHA, NOKM He MPOAyHaloTh
KOpOTKi 3ByKoBi curHaan (Maa. 10).

MMia vac BuaaaeHHs Hakuny Calc-Clean AyHaloTb KOPOTKi 3ByKOBI CMIHaAM i 3ByKM MoAaYi BOAM.
MoyekaitTe NpUBAM3HO 2 XBUAMHU AO 3aBeplieHHs Lboro npouecy (Maa. 11).

Bl Koau BuaareHHs Hakuny ByAe 3aBeplueHO, Mpacka NepecTaHe MOAABaTH 3BYKOBI CUIHaAM
(Maa. 12).

[Ell Butpith npacky 3a AonoMorolo raHuipku i mocTaeTe Hasaa Ha 6asoBy cTaHuilo (Maa. 13).

Koau koHTelHep Calc-Clean HarpieTbcs Mia 4ac BUAAAEHHS HAaKUMY, MepLU HiXX TOpKaTUCs
Moro, no4ekamTe NpUBAU3HO 5 XBUAUH.
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BiaHeciTb KoHTelHep Calc-Clean A0 pakoBUHM, CMOPOXKHITb MO0 i BIAKAQAITE AAS
noaaabLioro BukopuctaHHs (Maa. 14).

AKkwo noTpibHo, MoxHa NoBTopUTH Kpoku 1-11. O60B’A3KOBO CMOPOXKHITL KOHTEMHEP
Calc-Clean nepea, T1M, ik Mo4aTH MPOLLEC BUAAAEHHS HaKuMy.

[Mpumimka: lig yac BugarerHs Hakuny Calc-Clean 3 nigowsu Moske BUXogumu yucma oga,
AKLLO BCEPEGUHI NPACKM HAKMNY He HaKonnumuAocs. Lle HopmaabHo.

Pe>kum 6e3ne4HOro aBTOMaTUYHOro BUMKHEHHSA (AULLE NEBHi MOAEAI)

- 3 METOIO 3a0LAAXKEHHS EAEKTPOEHEPTil reHepaTop Mapy aBTOMaTUYHO BUMMKAETHCSA,
AKLIO HUM HE KOPUCTYBATKCA MPOTAroM 15 xBUANH. BAMMaE IHAMKATOP rOTOBHOCTI MpacKm.

- LLo6 yBiMKHYTH reHepaTOp Mapw, BCTAHOBITb MepeMmKay 'yBIMK./BUMK.” Y MOAOXKeEHHS “BUMK.”,
a MoTiM Y NOAOXKeHHs “YBIMK. .

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEN

V LUbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, IKi MOXYTb BUHMKHY T MiA YaC BUKOPUCTAHHS
npucTpoto. Akwo Bu He B 3MO3i BUPIWKUTI NPOBAEMY 33 AONOMOTOIO IHPOPMALLT, MOAAHOT HIXKYE,
BiaBiAaiTe BeO-canT www.philips.com/support aas neperasay cnincKy YacTux 3anmnTaHb abo
3BEPHITbCA AO LleHTpy 06cAyroByBaHHS KAIEHTIB y CBOIM KpaiHi.

Mpobaema

3 npacku He
BUXOAMTb Mapa.

IHamKkaTop Calc-
Clean 6a1MMag, a
NpUCTPIN BUAGE
3BYKOBI CUrHaAM.

IHavKaTOp Calc-
Clean 6A1mae Ta/
abo npucTpin
MOARE 3BYKOBI
CUrHaAM.

Mo>kAnBa npuynHa

V pesepByapi HEAOCTATHBO
BOAM.

He HaT1cHeHO KHOMKy
BiAMapOBaHHS.

PeryasTop Temnepatypu
BCTAHOBAEHO B MOAOKEHHS ®.

DyHKLIlO BiANapioBaHHs OyAo
BMMKHEHO MepeA BYKOHAHHAM
NPOLIEAYPU BUAAACHHA HaKuy
Calc-Clean.

Lle HaraayBaHHs cucTeMum
Calc-Clean.

Bu He BukoHaAm abo He
3aBEPLUMAVI MPOLIEAYPY
BUAGAEHHS HaKMry.

BupiweHHs

HanosHiTb pe3epsyap AAA BOAM BuLLE
nosHaukn MIN. HaTucHiTe Ta yTpumyiTe
KHOMKY BiAMaploBaHHs, MOKM He BUMAE Napa.
MOoXAVBO, MOTPIGHO ByAe MoYeKaTh AO

30 ceKyHA.

HaTucHiTe Ta yTpuMyiTe KHOMKY
BIAMapIOBaHHS, MOKM He BUIMAE Napa.

[TOBEPHITb PeryAaTOp TemnepaTypu B
MOAOXKEHHA ® ® abo BULLE.

BuikoHaliTe MpoLieAypy BUAGAEHHS HaKumy
Calc-Clean aAst BIAHOBAEHHS GYHKLLT
BiAMaptoBaHHs (AMB. po3ain “BAXKAMBA
IHOOPMALIIA — YuierHs Ta Aorada”).

BuikoHaTe MpoLec BUAAAEHHS HaKuy
Calc-Clean B Mexkax 1 roamHmM nicas
HaraaysaHHs cuctemn Calc-Clean.

BuikoHariTe mpoLieAypy BUAGAEHHS HaKuy
Calc-Clean, 1wob 3HoBY YBIMKHYTH GYHKLIIO
BiANapioBaHHs (AMB. po3ain “BAXKAVIBA
IHOOPMALIIA — YuierHs Ta Aorada”).
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[Npobaema

[HamkaTop Calc-
Clean 6avmag, a
MPUCTPIN NMoaae
3BYKOBI CMrHaAW
Liopasy MicAA
HaTUCHEHHSA
KHOTKM
BlANapioBaHHS.
[Napa He
BUXOANTD 3
MIAOLLBM.

[Npuctpin
BUMKHYBCS.

[MpucTpint BUAaE
MYYHi 3BYKM
noAaYi BOAM.

3 niAoLLBU
Kpanae BOAQ.

3 MmiAoLLBU
BUTIKaE OpyaHa
BOAQ Ta
BUXOAUTL OPYA,

Boaa
BUAMBAETHCA 3
MiAOLLBM.

MoxaAunsa NnpU4vnHa

Bu He BMKoHaAM abo He
3aBEPLUMAM MPOLIEAYPY
BMAAAEHHS HaKMMy.

CnpauioBara GyHKLIs
6e3MeyHoOro aBTOMaTUYHOrO
BUMKHeHHS. Lle cTtaeTbea
ABTOMATMYHO, AKLLIO He
KOPUCTYBaTUCA reHEPaTOPOM
napv abo He HaTucKaTu
KHOMKY BiAMaploBaHHS
MPOTArOM MOHaA 15 XBUAWH.

[opOXKHii pe3epByap AAS
BOAW.

[icas npoliecy BMAAAEHHS
Hakuny Calc-Clean 3 niaotwsm
MOXe BUTIKaTV BOAG, LLO
3aAMLLMAACS.

[MpoLec BUAAAEHHS HaKMMTy
Calc-Clean He 6yro
3aBepLeHo.

Y napoBux oTBOpax Ta/abo
Ha MIAOLLBI BIAKAQAUCSA
3abpyAHEHHS UM XIMIYUHI
PEYOBUHM, AKI MICTATHCA

Yy BOAI.

Bu B1MaAKOBO 3anycTuAm
MPOLIEC BUAGAEHHS HaKMTy
Calc-Clean (amB. po3aia
"BAXKAMBA IHOOPMALLISA —
NuLieHHs Ta AOTASA).

BupilueHHs

BukoHalTe NpoLieAypY BUAGAEHHS HaKuMy
Calc-Clean, wob 3HoBY YBIMKHYTH GYHKLIO
BiaNaptoBaHHs (anB. po3ain 'BAXKAMBA
IHOOPMALLIA — MuwieHHs Ta Aoraga”).

BcTaHoBITL NepemmKkay “‘yBiMK./BUMK." Y
MOAOEHHS “'BUMK.”, @ MOTIM Y NMOAOXKEHHSA
“YBIMK.".

HanoBHiTb pe3epByap BOAOIO | HATUCHITL

Ta YTPUMYMTE KHOMKY BiAMapioBaHHS, MOKM
3BYKM MOAQYI BOAW HE CTaHyTb CAABLUMMMU,
a 3 NiAOLLBK He BUIMAE Mapa.

BuTpiTh MiAOLWBY Hacyxo 3a AONOMOroIo
raHuipku. Axuwo iHamnkaTop Calc-Clean
MPOAOBKYE DAVMATH, @ MPUCTPIN MNOAABATH
3BYKOBI CMIHaAM, BUKOHaMTe mpoLiec
BrAaAeHHsA Hakuny Calc-Clean (amB. po3aia
“BAXKAMBA IHOOPMALIISA — YuierHs
Ta AOTASA”).

BaM AOBEAETHCA BUKOHATU BUAAAEHHS!
Hakuny Calc-Clean 3HoBY (AVB. pO3aiA
“BAXAVBA IHOOPMALIIA — MuwerHs
Ta AOTASA").

BukoHyrTe BruaaneHHsa Hakumy Calc-Clean
peryAspHo (avB. po3ain “BAXAKVIBA
IHOOPMALLIA — YuweHHs Ta Aorada”).

BUMKHITL NpUCTpIit. [1OTiM YBIMKHITb oro
3HOBY. [ loBEPHITL peryaaTop TemnepaTypw
y NMOTPIOHE HaAaLTyBaHHS TemMnepaTypu
samictb CALC CLEAN. AanTe npacti
HarpiTUCs, AOKU IHAMKATOP rOTOBHOCTI
MpacKkM He MoYHe CBITUTUCA Be3 BAVMAHHS.
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Mpobaema Mo>kAnBa npuuMHa BupiweHHs

[NpoLec PeryasTop TemnepaTtypu He Ay, po3ain “BAXAVBA IHOOPMALLIA —
BUAAAEHHS BCTaHOBAEHO Y MOAOXKEHHS YulLeHHs Ta AOTATA .

Hakury Calc- CALC CLEAN a6o Bu He

Clean He AAAV MPACLL HarpiTICS.

3aMyCKAETbCA.

B He HaTumcHyAn kHomky Cale-  Aps. po3ain “BAXKAVIBA IHOOPMALIIA —
Clean npoTaArom 2 cekyHa, NULLeHHs Ta AOTASA .

MOKU MPUCTPIN He NoYas

NMoAaBaTW 3BYKOBI CUTHAAM.






Svarigi

- Izpildiet Calc-Clean procesu regulari, lai nodrosinatu labu tvaika padevi un ilgu kalposanas laiku (Zim. 1).
- leteicamais TUdens: destiléts vai attirits Gdens (Zim. 2).

WAZNE

Nalezy regularnie wykonywac proces Calc-Clean, aby utrzymac dobre dziatanie funkgji pary i
przedtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia (rys. 1).
Zaleca sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowanej (rys. 2).

IMPORTANT

Efectueazd regulat procesul de detartrare, pentru abur constant si o duratd de viatd indelungatd (fig. 1).
- Apd recomandatd pentru utilizare: apd distilatd sau demineralizata (fig. 2).

AAS MPOAAEHWA CPOKA CAYXKObI MPMOOPa M COXPAHEHHS MOLLHOCTH MOAYM Mapa PeryAspHO
oumarTe Npubop oT Hakunu (Puc. 1).
PeKoMEHAYETCA MCMOAB30BATL AUCTUAAMPOBAHHYIO WA AEMUHEPaAM30BaHHYIo Boay (Puc. 2).

DOLEZITE

- Odstrariovanie vodného kameria vykondvajte pravidelne, aby ste uchovali vysoky vykon naparovania
a pred|zili Zivotnost' zariadenia (Obr: 1).
- Voda odporicana na pouzivanie: destilovana alebo demineralizovana voda (Obr: 2).

POMEMBNO

Redno odstranjujte vodni kamen, da zagotovite ucinkovito paro in daljSo Zivljenjsko dobo (SI. 1).
Priporocena voda za uporabo: destilirana ali demineralizirana voda (SI. 2).

VAZNO

Redovno obavljajte proces Cis¢enja kamenca za odli¢an ucinak pare i duzi radni vek (SI. 1).
Preporucena vrsta vode: destilovana ili demineralizovana voda (SI. 2).

ONEMLI

Mikemmel buhar ve uzun streli kullanim émri icin Kireg Temizleme islemini diizenli olarak uygulayin

(Sek. 1).

- Kullanilmasi énerilen su: saf veya demineralize su (Sek. 2).

BAXXAUBA IHOOPMALLIA

- A9 TPVBaAAOT Napu Ta NMOAOBKEHHS TEPMiHY eKCMAYaTaLil PErYASPHO BUKOHYITE MPOLEAYPY
BuaanerHs Hakuny Calc-Clean (Maa. 1).
Boaa, fiKky peKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATM: AVCTMABOBAHA abo AeMiHepanizoBaHa Boaa (Man. 2).
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